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OZET

Arap sairlerin siirlerinde yer verdikleri mersiye temalarini ele alan bu ¢alisma,
giris ve iki boliimden olugmaktadir. Girig boliimiinde Arap siirinin tanimi, 6geleri ve
tarihsel siirecine deginilmistir. Birinci boliimde mersiyenin tanim, tiirleri, ogeleri,
insana, nefse ve insan disindaki varliklara yazilan mersiye olarak ayrilan mersiye
temalar1 incelenmistir. Ikinci béliimde ise, mersiyelerin toplumda bireyler {izerindeki
roliinden ve onlar iizerindeki etkilerinden bahsedilmistir. Mersiye siirleri incelenirken,
Araplarin mersiye yazdiklar1 herseyden bir 6rnek verebilmek ve bu mersiyelerin i¢inde
bulundugu sartlar1 yansitabilmek adina modern kaynaklara ek olarak klasik kaynaklara
da bagvurulmustur. Bu calismada analitik betimleyici anlatim yontemi esas alinmig
olup, ¢aligma her iki boliimiiyle “Araplar neye mersiye yazdilar? Mersiyelerin bireyler
ve toplum iizerindeki etkileri nelerdir? Sairler mersiye siirleriyle duygularimi dile
getirebilmisler midir?” gibi sorulara cevap arayist i¢inde olmustur. Calisma,
mersiyelerin  incelenmesi neticesinde elde edilen sonuglara yer verilerek

sonlandirilmistir.

Anahtar Kelimeler:

Arap Siiri, Sair, Mersiye, Tema, Hiiziin.



ABSTRACT
This research paper examines the topics that Arab poets lamented in their poetry,
consisting of an introduction and two chapters. In the introduction the definition of
Arabic poetry was introduced along with it's elements and periods. The first chapter
deals with the definition of lamentation, it's types, it's history and with the topics of
lamentation, which is divided into human, non-human and self-lamentation. The second

chapter deals with the role of lamentations in society and their impact on individuals.

The researcher relied on traditional along with modern sources to explore these
poems in an attempt to give examples of all the topics that Arab poets lamented in their
poems and the circumstances surrounding them using the descriptive analytical
approach. The study attempts to answer these questions: what did the Arabs lament?
What is the impact of lamentations on individuals and society? And were the poets able
to express their feelings through this poems? Finally, the research is concluded with the
results of studying these lamentations.

Key words:

Arabic poet, Poet, Lamentation, topic, Sorrow.



ONSOZ

Rabbimize hamdu senalar olsun. Efendimiz Hz. Muhammed’e (S.A.V)’in; aline

ve ashabina salat ve selam olsun.

Agit, oliim ve faciadan dolayr sOylenen edebi bir nazimdir. Araplar genellikle bu

durumlarda agitlar yakmaktadir.

Agitlar Islam Oncesi, sonrasi ve modern giiniimiize kadar duygu ve

samimiyetlerini dile getirmek i¢in Arap siirlerinde agit konusu genis yer almistir.

Sairlerden bazilari, annelerine, babalarina, eslerine, sevdikleri esya ve
hayvanlarina, hatta yakin zamanda 6leceklerini hissettikleri zaman kendi nefislerine agit

yakmiglardir.

Arap edebiyatinda agitlar giinliik hayatlarinda ¢ok dnemli oldugundan bu hususu
ortaya ¢ikarmak i¢in “Arap siirinde agit goriintisleri” isimli bir ¢aligmayi ele almay1

uygun gordik.

Bu konuya calismamizin diger sebepleri arasinda agitlardaki duygularin
samimiyeti, agitlarin toplumun halini yansitmasi, Araplarda agita konu olacak
hususlarin ¢oklugu ve bu konuda yetersiz ve kapsamli olmayan calismalarin olmayist

yer almaktadir.

Aragtirmamizi analitik betimleyici anlatim yontemiyle ele aldik. Calismamizi

stirdiiriirken agitlarla ilgili telif edilen eserlere imkanimiz dl¢iistinde ulasabildik.

“Arap siirinde agit goriiniisleri” adli c¢alismamiz ii¢ bolim ve sonuctan

olusmaktadir.
Giris boliimiinde; Arap siirlerinin tanimina, ¢esitlerine ve tarihine degindik.
Birinci bdliimde; agitlarin tanimu, tiirleri, temalar1 ve 6gelerine yer verdik.

Ikinci béliimiinde, agitlar birey ve toplum iizerindeki etkilerinden bahsettik.



Sonug kisminda, vardigim neticeleri belirlemeye calistik.

“Arap siirinde agit goriniisleri” isimli yiiksek lisans tezimiz se¢iminden bitirilmesine
kadar gegen tiim agamalarinda goriis ve degerlendirmelerinde istifade ettigim danigsman

hocam, Dr. Ogr. iiyesi Ahmad ALKHALIL e siikranlarimi arz ederim.
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GIRIS

“Edeb” kelimesi manas1 Arap toplumunun gelismesine paralel olarak gelisen bir
sOzciiktiir. Soyle ki bu kelime ilk donem Arap toplumlarinda “yemege daveti” ifade
ederken, daha sonraki donemlerde ahlaki ve hissi olmayan terbevi bir mana kazanmustir.
Daha sonralar1 Emeviler doneminde ise egitimi i¢eren bir mana almistir. Soyle ki bu
donemde Halifelerin ¢ocuklarmi egiten kisilere miieddib ismi verilmekteydi. Bu
donemden sonra gelen yillarda ise dini olsun veya olmasin insanla birlikte yiikselen
Ogretileri ifade eden bir kavram olmustur. Bu 6gretilerin icerisinde de 6zellikle “belagat
ve dil ilimleri” gelmektedir. Giinlimiiz de ise bu kavram dinleyeni etkileyen belig
sozleri ifade etmektedir. Akil ve duygularniiretmis oldugu her sey edeb diye

isimlendirilir. Ayrica edeb siir ve nesir olabilir.

Konumuz geregi siir’in tanimini bilmemiz gerekmektedir. ¢linkii bu kavramin
tanimi, toplumlarin durumuna ve bir donemden baska bir déneme gore farklilik
gostermektedir. Bu nedenle siir kavrami i¢in farkli tanimlar yapilmistir. Klasik siir igin

bazi bilginler: “Nazimli ve belli bir konu igin séylenen ciimlelerdir.” derken.

Ibn Haldun: “Siir, parcalara ayrilmis vezinleri birbirine esit, her parcasinmin son
harfleri bir tiirlii olan sézlerdir. Bu sanatta her pargasi beyit, beytin birbirine denk olan
son harfleri "revi" ve "kafiye," biitiin bu beyitleri icine alan soz "kaside" adiyla anilir.
Her beyit terkibiyle ifade ettigi anlami bakimindan, oniindeki ve sonundaki beyitlerden
ayrt ve kendi basina buyruk bir séz hiikmiindedir. Her beyit dvgiiyii (methiyeyi) veya
agitt (mersiyeyi) veyahut sevgilisine olan askini ve onun giizelligini anlatmak

bakimindan kendi basina, ayri bir parcadir.”*demektedir.

Ciircani ise “Siir sanati Arap dili ve edebiyatinin bir dalini teskil etmektedir ve bu

ilimde fitrat, rivayet ve zeka ortaktir.” diyerek bahsetmektedir.®

! Dayf, Sevki, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi el- ‘Asru’l-Cahili, Darw’l-Ma‘arif, Kahire, 1987, s.7-10.

2 Katrib, Yusuf Ibrahim, /bn Haldun Ediben, Daru’l-kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut, 2016, s. 196-197.

3 es-Sa‘ld, Lemis Malik, el-Funiinu’l-Cemile, Daru’l-Cenadiriyye li’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, Amman, 2015,
s.167.



Modern serbest siirler, klasik siirlerde olan kafiye vezin ve Olgiilerde bazi
yeniliklere gitmistir. Nazik el-Mela’ike, nin* konu hakkinda ki goriisii su sekildedir:
Kendisine adanmis olan sairlerin ilk dénemlerinde, birlesik kafiye karisik duygulara
bogulmus ve simrsiz manalart ifade eder olmustur.””® Serbest siir su sekilde
tanimlanmistir: “tek Satir ve tek Tefi’ledan olusan ve kendisinde son satrin bulunmadigt
siir tiirtidiir.” Bu ismi almasi, tek bir kafiye ve tek bir sekle bagl olmayisindandir. Sair
tef’il sayisinda ve kafiye cesitliginde kasidenin uzunluk veya kisaliginda istedigi gibi

hareket edebilir. Bununla beraber aruz kaidelerine tam olarak bagl kalmak zorundadir.

Bu tariflerden de anlasilacag: lizere “Siir, belli bir kafiye lizere yazilmis ve 6zel

manalar1 olan s6zlerden meydana gelmektedir.”
Arap Siirini Olusturan Unsurlar:®

- Sefkat: bir insan, diisiince veya varlia karsi kisiden sadir olan duygudur. Ofke,
hiiziin, Utanma veya Seving buna &rnek olarak verilebilir. Kisi, duygularin1 bir hayat
tarzi olarak ifade etmektedir. Tebessiim, aglama veya yiiz kizarikli§1 buna ornektir. Sair
ise bu duygular1 edebi bir sekilde ve miithis sozciiklerle betimler.

- Fikir : akilida gidip gelen her tiirlii diislinceye denilir. Siirin ana unsurlarindan
biridir. Sair, fikirlerini siir araciligryla dile getirir. Burda 6nemli olan fikirlerinin acik ve
net olmamasidir. Boylelikle okuyucu, sairin maksadini anlamak i¢in garet sarfeder. Bu
durumun aksi zayif bir sanat sayilmaktadir.

- Hayal: gerceklikten uzak olarak insanin akli ile tasavvur ettigi seylerdir. Hayali
bir suretin sanatsal bir sekilde canlandirilmasi ancak sanat¢inin yapabilecegi sihirli bir
yapittir.  Sair, hayatin farkli yonlerini betimleyip nefsin arzularini agiklar. Bunu
aralarinda bazen higbir irtibatin bulunmadig1 esyalari, insanin kendisine baglayan hayal

olmaksizin bagsaramaz.

4 Nazik al-Mala’ika, 23 Agustos 1923 te Trak’in baskenti Bagdat’ta diinyaya geldi. Nazik ismini, 1923’te
Suriye’deki Fransiz isgal ordusuna karsi bir dizi devrime onciiliik eden bir kahraman olan Nazik
Abid’den aldi. 2007 yilinda yakalandigi hastalik ve yanlizliktan dolayr Kahire'de 6ldii. Bkz. Hatir,
Muhammed Abdulmun‘im, Dirdse fi Si‘ri Nazim el-Meldike, el-Hey’etu’l-*‘Ammetu’l-Misriyye 1i’l-
Kitab, Kahire, 1990.

S el-Melaike, Nazik, Divanu Naziki’l-Meldike, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1997, s.18.

® Gunaym, Muhammed Ebu’l-Futth, Ta ‘rifu’s-Si‘r ve Fadidetuhii ve Fadluhii ve ‘Andsiuruhii, Divanu’l-
‘Arab, yyy., May1s 2009.



- Uslub: Sairin, sanatsal calismlarinda gordiigiimiiz dokunuslaridir. Bunlar
sanatsal bazi kaide ve genel 6zelliklerden ibarettir. Sair bu 6zelliklerden hareket eder ve
eserini ortaya koyaraken bunlara riayet eder.

- Nazm: Bu sozden kastedilen sairin, sozlerinin ifade etmek istedigi manalar ile
uyumlu olmasidir. Bu da secilen sdzlerin manaya uygun olmasi ve sanatsal bir bicimde
diizenlenmesidir.

Arap Siirinin Ge¢irmis Oldugu Evreler:

Genel olarak siirin geg¢irmis oldugu evreler edeb ilmiyle alakalidir. Bu evreler
genel olarak Araplarin siyasi hayatina gore taksim edilmistir. One cikan evreler su
sekildedir:’

Cahiliye Donemi: Bu ismi alma nedeni, O, donemde yasayan halkin kendisinde
goriilen acelicilik ve kararsizlikti. Okur yazarligin olmamasi veya bilgisizlik degildi. Bu
donem siirlerinin 6zelliklerinden biriside sair, siirin konusuna baslamadan Once ve
kasidenin baginda eskiden kalan kalintilari, buradan binegini ve daha sonra sevgilisini
betimler.

Ik Islam Dénemi: Bu dénemde Islam, biiyiik bir 6lciide yayilmistir. Bu
yayllmada Arap siirine etki etmistir. soyle ki bu donem sairleri Islami ve Dini
sozciikleri kullanmislar ve Islami savunmuslardir. Boylelikle cihadi tesvik eden siirler
ortaya ¢ikmistir.

Emeviler Devri: Bu donemde Arap siirinin ana temalarindan biri olan dviinme
olgusu agik bir sekilde ortaya ¢ikmustir. Oviinme bazen kisi bazende kabile ile yapilirdi.
Ayrica Hiciv olgusuda bu donemde 6ne ¢ikan olgulardandir.

Abbasiler Devri: Bu donem yeni fikirler, manalar ve isluplar ile 6ne ¢ikmustir.
Ayrica abarti, siisleme, kisisellestirme ve biiylitme gibi olgular kullanilmistir. Bir ¢ok
sair lafzi ve manevi giizellikleri kullanimda fazlaca g6z oOniinde bulundurmuslardir.
Ayrica bu donem sairleri medeniyetin gelismesine paralel olarak uzun kasidelerden
uzak durmus ve kisa olan siirleri tercih etmislerdir.

Endiiliis Devri: Bu donemde miisliimanlar, bu bolgenin giizelliklerini gérmiis ve
bu etkiyle siirler yeni bir sekile biiriinmiis ve “miivessahat™ tiirii siir ortaya ¢ikmistir.

Yeni Donem: Endiiliis doneminden sonra gelen bu donemde sairler kolay ve

anlasilmasi kolay fikirleri ifade eden siirler yazmiglardir.

" Dayf, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi el- ‘Asru’l-Cahili, 5.14-15.



Arap Siiri Temalari: Arap sairlerin, siirlerini yazdiklart konular farklilik
gostermektedir. Bunlardan 6ne ¢ikanlar sunlardir:

Betimleme: Sair, bu tir siirlerde belirli ve durumlart siirsel bir dil ile
anlatmaktadir. Ayrica sair dogay1 ve cemadati da betimlemektedir.

Fahr ve Hamaset: Fahr, sairin kendisi veya kabilesinin tasimis oldugu giizel
ozelliklerle Gviinmesini ifade ederken, hamaset savaglarda elde edilen zaferlerle
oviibmeyi ifade etmektedir. Dolayisiyla hamaset fahr temasindan bir ciizdiir.

Hiciv: Hoslanilmayan veya diisman olarak kabul edilen kisilerin kotii hallerinin
dile getirilmesidir.

Medih: Oviilen kisinin tasimis oldugu giizel hasletlerin zikredilmesidir. Bazi
sairler oviilen kisiden 6vgii kazanabilmek icin abart1 yaptiklar1 olmustur.

Gazel: Sairin, sevdigi kisiye karsi olan duygu ve hislerini dile getirdigi ayrica

.....

Mersiye: Aragtirmamizin konusu olacaktir.



1. ARAP SIIRINDE MERSIYE

1.1. Mersiyenin Sozliik ve Terim Anlam

Sozliikte, s fiilinden tiireyen %+ kelimesi, oliiniin arkasindan aglamay1 ifade

ederken, ayni fiilden tiireyen %i; kelimesi &liimden sonra yapilan &vgii manasinda

gelmektedir. 8

Ayrica kelime 6lii arkasindan aglayip gilizel 6zelliklerini zikretmek, arkasindan

aglatic1 siir yazmak ve 6liiye acimak manalarini da ifade etmektedir. °

Terim olarak mersiye, diger kavramlarda oldugu gibi bu kavramda sozliik
manasindan terimsel manasina gecis yapmustir. Boylelikle kavram “6/iiniin arkasindan
edeb ilminin iki ¢esidinden biri ile giizel ozelliklerini zikrederek aglamayt ifade eder”
bir hal almistir. Askari, mersiyenin, 6/i i¢in yapilan évgiiden ibaret oldugunu dile
getirmektedir.® Bu manadan hareketle mersiye, hiiznii ifade eden Arap siirinin
temalarindan bir temaya doniismiistiir. Niiveyhi mersiyeyi su sekilde tanimlamaktadir:
“Sairin, kendisince degerli bir insani kaybetmesinden dolayr yasamis oldugu hiiziin
halini betimlemesi ve bu hiiznii okuyucu veya dinleyiciye hissettirme ¢abasidir.” !
Miiberrid, mersiyeyi taziye ile sinirlandirmistir. Taziye ise musibetlere sabretmek ve
teselli olmak manasindadir. O’na gore bu hususta yazilan en giizel siir 6rnegi “ ovgiiniin

hiiziinle, sikayetin fazilet ile beraber anlatilmis olanidir.” '

Sonu¢ olarak mersiye, Oliiniin arkasindan onun gilizel ahlaki zikredilerek
oviillmesi, arakasindan dua edilmesi ve ailesi ile yakinlarina sabir tavsiye edilerek

aglanmasidir.

8 Tbn Manziir, Lisdnu 'I- ‘Arab, Dar Sadir, Beyrut, 1993, 5.35.

9 Mes*iid, Cubran, Mu ‘cemu r-Rdid, Daru’l-Ilmi 1i’1-Melayin, Beyrut, 1992, 5.256.

10 g|-* Askeri, Ebt Hilal, Kitdbu s-Sind ‘ateyn, Dar Thyai’l-Kutubi’l- Arabiyye, Beyrut, 1952, 5.137.

11 en-Nuveyhi, Muhammed ed-Destiki, Sekdfetu n-Nakdi’l-Edebi, Matba‘atu Lecneti’t-Te’lif ve’t-
Terceme ve’n-Nesr, Kahire, 1949, 5.338.

12g]-Muberrid, Muhammed b. Yezid, et-Te ‘dzi ve 'I-Merdsi ve 'l-Meva ‘iz ve l-Vasdya ve’'l-Hikem, Nahdatu
Misr 1i’t-Tiba‘ati ve’n-Nesr, Misir, 1992, s.45.



1.2. Mersiye Tarihine Genel Bir Bakis

Arapga dil sanatlarindan 6ne ¢ikan bir sanat ta Mersiye’dir. Cahiliyye doneminden
giiniimiize kadar olan siirecte &nemini kaybetmemistir. Insan 1rkmin dliimle
tanigmastyla birlikte bu sanat baglamistir. Bu sanat Ozellikle de eski Misirlilar’da
yaygmlasmis olup, karsimiza bu sanata dair efsanevi hikayeler ¢ikmaktadir. Ornek
olarak Ezis kissas1 verilebilir. Soyle ki: Sit denilen kisi kocasimi 6ldiirdiikten sonra bu

kadinin asirlar boyu aglamasi nedeniyle nehir tasmustir.!3

Ayrica eski Yunan
edebiyatinda da mersiye 6rnekleri gormekteyiz. Simondis ve Safu buna birer 6rnektir.
Rumlar bu sanat1 Yunanlilar’dan almis ve daha sonra nesilden nesile aktarilmistir. Buna

ek olarak ingiliz edebiyatinda da Adonis gibi mersiye érneklerini gormekteyiz.!4

Fars edebiyatinda mersiye’ye bir cok &rnek bulmak miimkiindiir. Ozelliklede
Ehl’i-Beyt hakkinda sdylenenler buna ornektir. Tiirk edebiyat1 ve Arap edebiyatida Fars
edebiyatina bu hususta paralellik gostermektedir. S0yle ki Arap edebiyatinda Cahilliye
déneminden giiniimiize kadar uzanan bu sanatta hem kadinlar hemde erkekler ortaklik
yapmistir. Hatta kadinlar daha duygusala ve ince kalpli olmalart nedeniyle o&liiniin
arkasindan aglama ve agit yakma hususunda erkekleri gegmislerdir. Ayrica o
donemlerde erkeklerin hayati genel olarak savagma, kan dokme ve kahramanliklariyla
oviinme gibi hususlara yogunlagsmigken, 6lii arkasindan aglama ve agit yakma gibi
seyleri kadinlar yapmaktaydi. Sunu da sdylemek gerekir ki Cahiliyye doneminden 6nce
ki donemlerde yazilmis olan siirlerde de Olen kisiler hakkinda yalin sdylemleri
bulmaktayiz. Ancak bu sdylemler ileri ki zamanlarda sairlerin hayat ve Oliimii
kavramalaryla birlikte yiice bir sanata doniismiistiir. Olen kisilerin hatiralarini 8liimsiiz
yapmak icin kabirler lizerine yazilan isim ve lakaplari ilk donemde yazilan mersiyelere

ornek olarak verebiliriz.1®

Daha sonra Islam dini gelerek insanlarin inanglarmi degistirmis ve siir sanatlari
ozelliklede mersiye tiirli gelismistir. Bu gelisim Emevi ve Abbasi donemlerinde de

devam etmistir. boylelikle mersiyeler, sehid, sehirler, krallar ve hayavanlar gibi hayatin

13 Emir, “Ukkase, el-Ferd ‘ine Hikdye ve Esdtir Hayyarat el-‘Alem, Vekaletu’s-Sahafeti’l-Arabiyye, el-
Cize, 2016, s.86.

1434lim, Abdurresid Abdulaziz, Si7u’r-Risdi’l-‘Arabi ve Istinhddi’l-‘Azdim, Vekaletu’l-Matbu‘at,
Kuveyt, 1982, 5.10-14.

15 Salim, Si 7u 'r-Risdi’I- ‘Arabi ve Istinhddi’'I- ‘Azdim, .10-14.



bir ¢ok yoniinii ele alir bir hal almistir. Bunun yani sira degisen siyasi durumlar
nedeniyle resmi ve siyasi mersiyeler ortaya c¢ikmistir. Son donem mersiyelerde
es(kadin)ler icin yazilanlar 6ne ¢ikmaktadir. cahiliyye doneminde toplumsal sebepler

nedeniyle kadinlar i¢in mersiye yazilmazdi.

1.3. Mersiye Tiirleri

1.3.1. Nedb (Aglama)

w.3! (Aglama): Olen kisinin arkasindan kalpleri sizlatip, gozleri yasartan hiiziinlii

sozlerle aglamaya denir. Sair kaybettigi kisi i¢in bu tiir siirlerde aglayip sizlar. Bu
aglayislar yillar siliren bir torene ve mateme doniisiir. Sair burda kaybettigi kisinin giizel
hasletlerini tekrar tekrar canlandirir ve yeniden aglar ve goz yasi dokerler. Bu tiir
stirlerin farkh tiirleri vardir. Sairin ailesine, akrabalarina kendisine, terkedilmis diyar ve
sehirlere olanlar bunlarin bazilaridir. Mersiye konulu siir yazan sairlerden, Hansa
kardesi Sahr igin bir mersiye yazmistir. Ayrica Ebu Niivvas, Ebu’l-Beka er-Rendi ve

Semsuddin el-Kufi bu tiir siir yazan sairlerdendir.®

1.3.2. Te’bin (Ovgii)

oot (Ovgil): Bu kavram ilk dénem kullanimlarinda 6lii veya diri ayrimi
yapilmaksizin insanlar1 6vmek olup daha sonralar1 sadece 6liiniin dviillmesini ifade eder
bir hal almistir. Cahiliyye doneminde 6len kisilerin kabirlerin de durup, bu kisinin giizel
ahlakinin zikredilmesi alisiligelmis bir adetti. Bu tiir siirleri sadece erkek sairler degil
kadin sairler de dile getirmislerdir. Bu tiir siirlerde asil amacin kaybedilen kisinin
ailesinin yasamis oldugu kaybin tasvir edilmesi oldugu anlasiliyor. Bunun en iyi 6rnegi
Hansa’nin kardesi Sahr i¢in yazmis oldugu mersiyede goriilmektedir. Bu tiir siirlerin
sebepleri farklilik gostersede amag hep ayni seydir. Sairler, Halifeler ve Vezirler igin bu
tirde mersiyelen kaleme almislardir. Ayrica saygin insanlar, komutanlar, alimler ve
edebiyatgilar i¢inde bu tiirde yazilmis mersiye 6rnekleri vardir. Hasan b. Sabit, Ebu
Amir b. Siiheyd, Hiiseyin b. Muteyr el-Esdi ve Ahmed Sevki bu tiir mersiye yazan

sairler arasindadir.?’

16 Dayf, Sevki, er-Risd’, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, 1979, 5.12-13.
17 Dayf, er-Risd’, $.54-55.



1.3.3. ‘Aza (Sabir)
sl;)l ( Sabir) kelime sozliikte genel anlamiyla “sabretmek™ ifade ederken, daha

sonralart mersiye tiirii siirlerde 6liim karsisisnda sabretmeyi ifade etmektedir. Bu tiir
siirlerin temelleri Cahiliyye doneminde atilmistir. O donemde sairler kaybettigi sey icin
tiziliir, aglar ve duygularimi hiiziinli siirlerle dile getirirdi. Ayrica sairler en giizel
siirlerini kaybetmis olduklar1 ¢ocuklar1 ve babalari i¢in yazmislardir. Dikkat ¢eken bir
husus kiz ¢ocuklart igin dile getirilmis bu tiir siirler yok denecek kadar azdir. Bu tiir
mersiyeler kutlmalarla iligkili oldugu gibi hayat, 6liim ve ebediyetsede alakalidir.
Miitenebbi, Ebu’l-Atahiyye, Hafiz Ibrahim ve Buhteri bu tiir mersiye yazan sairler

arasindadir.1®

1.4. Arap Siirinde Mersiye Temalari
Mersiye ile alakali olan konular ii¢ boliime ayrilmigtir. Bunlar: insan igin yazilan,
insan haricinde olan varliklar i¢in yazilan ve sairin kendisi i¢in yazmis oldugu

mersiyelerdir.

1.4.1. insana Mersiye

1.4.1.1. Es I¢in (Kar1) Yazilan Mersiye

Cahiliyye donemine ait siirlerde esler hakkinda yazilmis pek fazla siir
bulunmamaktadir. Bununla beraber genel tavrin boyle olduguda sdylenemez. Ciinkii bu
durum dikkat cekici bir olgu olmayip smrli ve daginikti. Ayrica sairler esleri icin
mersiye yazmaktan utang duyuyorlardi. Bunun sebebi ise toplumda esi i¢in mersiye
yazan sairin zayif karakterli bir oldugu algis1 bulunmaktaydi. Esi i¢in mersiye yazan sair
toplumda kinanmakta ve alay konusu olmaktaydi. Bu nedenle sairler 6len esi igin
hiiziinlerini agiklamak ve mersiye yazmaktan uzak durmuslardir.’® Amr b. Kays b.
Mesud el-Muradi'nin sdylemis oldugu mersiye Cahiliyye donemine ait nadir
mersiyelerdendir. Sair, siirinde esinin kiz kardesi olan Saide’ye hitap etmis ve onu

kardesi i¢in yas tutmaya cagirmistir.

PPN W U WP SISO PN S PR P20 P 5 WA

18 Dayf, er-Risd’, 5.86-88.
19 en-Nevresi, Revnak Tevfik Ali, Risdu’z-Zevcat fi’s-Si ‘ri’l- ‘Abbdsi Dirdse Mevdii ‘iyye, Mecelletu’l-
Bahis, yyy., 2012, s.4.
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Ey saide hadi kalk ve sa’da igin agla her nekadar onun biitiin giizel hasletlerini

sayamasanda

Bu aglama ceylan yuvast gibi olan bir yas olsun ve gozlerin ona aglamaktan yara

olsun.?°

Mersiyenin en eski drneklerinden biriside, Cerir b. Atiyye’nin esi Ummii Harza

i¢in yazmis oldugudur.?!
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Eger utanmasaydim, gozyaslarina bogulur ve mezarimi ziyaret ederdim. Sevgili,

ziyaret edilir. Yemin olsun ki senin kabrini kazana baktim da baktik¢a tiziildiim.

20 Kasidenin bahri Basittr. Bkz. el-Merzubani, Eba ‘Abdillah, Mu ‘cemu’s-Su ‘ard, Daru’l-Kutubi’l-
‘TIimiyye, Beyrut, 1982, s. 236.

2L Cerir b. Atiyye el-Hatafa, (5.732.) babas1 Atiyye, annesi ise Hakka bint ma‘bed el-Meklebiyye’dir.
Kiinyesi, biiylik ¢ocuguna nisbeten Ebu Harza’dir. Yemame’de yetismis ve oraya defn edilmistir. Bkz.
el-Hatafa, Cerir b. ‘Atiyye, Divdnu Cerir, Dar Beyrft 1i’t-Tiba‘ati ve’n-Nesr, Beyrut, 1986, s.5.



Allah kocana kars1 giizel ahlakindan dolayr senden razi olsun ve susuzlugunu bol,

saf ve temiz suyla gidersin. Seckin melekler, salihler ve ebrarlar sana dua etsin.

Hacilar her telbiye getirdiginde ve yola ¢iktiklarinda rabbim sana magfiret etsin.

Dagilmis hayvanlar gibi olan ve aniden kaybolup giden yildizlar: takip ederim.
Uzerlerinden bi gece ve giindiiz ge¢medi ki esler birbirlerinden ayrilip gittler.??

Cerir, o giinkii toplumda yaygmn olan ve erkegin esinin arkasindan mersiye
yazmasini ayiplayan orf ve adetleri yikan ilk kisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. bununla
beraber siirinin basinda elem ve hiizniinii géstermek i¢in esinin kabrini ziyaret ederken
yasayacagi utan¢ duygusundan isari bir yol ile 6ziir dilemektedir. Mersiyesinde esini en
giizel sifatlarla betimlemekte ve ondan razi oldugunu ifade ederck dua etmekte ve

ayriligindan dolay1 aci ¢ektigini anlatmaktadir.
Beyitlerin Incelenmesi:

Sairin, beyitlerinde hissetmis oldugu sadik duygulari agik¢a goriilmektedir.
Bundan dolayidir ki mersiyeler, kendisinde iltifat olmadigi icin amag olarak siirlerin en
dogrusu olarak kabul edilmektedir. Bu siirde sairin hissetmis oldugu yogun duguyu
gormekteyiz. Soyle ki sair: kendisini esi gomiiliirken kabrinin baginda durmus ve aci
ceker bir halde tasvir etmistir.?® Ayrica sair, bu siirinde hayale yer vermis ve kendisini
yildizlar1 gdzetleyen bir ¢obana, esinide ¢gobanin basinda durmazsa kagip kaybolacak bir
varliga benzetmistir. Bu sairin yildizlar1 gézlerini ayirmaksizin takip etmesini ve
gozlerine uykunun girmedigini ifade etmektedir. Bu betimle okuyucuyu sanki sahnede

oynayan bir filmi seyrediyormus hissini uyandirmaktadir. Ayrica siirde kullanilan

(= Dle Cauzaa gy 5<) kelimeleri bir hareketliligi ifade etmektedir.

Cerir’in kullanmis oldugu dil bilinen ve yaygin olan kelimelerden olusmasina
ragmen sairin maharetli ellerinde sagkinlik yaratan bir sekl almistir. Bu kelimeler her ne
kadar bilinir ve yaygin olsa da sair 6zel bir giizellik vermistir. Buna ek olarak sair
kelimeleri mersiyeye uygun olarak (<l - eball ) gibi ince ve latif sozciiklerden

secmistir.

22 Kasidenin bahri kAmildir. Bkz.el-Hatafa, Divdnu Cerir, 5.199-200.
Zen-Nevresi, Risau’z-Zevcat fi’s-Si‘ri’l-‘ Abbasi Dirdse Mevdi‘iyye, s.133.
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Siirin basinda (‘2’55) kelimesini kullanarak hissetmis oldugu utanci ifade etmeside

dikket ¢cekicidir. Bu kelime bir seyin varliginin bagka bir seyin varligina engel olmasini
ifade etmekte, dolayisiyla sair esinin vefatindan sonra zikrederken yasamis oldugu
tereddiidii ve kendi i¢ diinyast ile toplumun arasinda gergeklesen c¢ekismeyi

gostermektedir.

Siirde genel olarak sairin esini kaybetmesinden kaynakli i¢inde bulunmus oldugu
psikolojik nedenlerle haberi bir lislup kullanilmistir. Bununla birlikte az da olsa insai

uslubun kullanildig1 beyitlerde goriilmektedir.

Edebi sanatlar:

Tesbih: (O s Gk asalll Lla o ) beytinde sair, yildiz hiizmesini vahsi
ineklere benzetmistir. Bu tam tesbihtir. SOyle ki yildizlar benzetilen, vahsi inekler

benzeyen, ¢cokluk benzeme yonii ve tesbih edatida OIS kelimesidir.

istiarei Mekniyye: ( St Jd ) burada kullanilan fiil olan JS: tekrar tekrar geri

donmeyi ifade etmektedir. Kendisine benzetilen kullanilmamis ancak 6zelliklerinden bir

ozelligi zikredilerek ona isaret edilmistir.

Muhassenat-1 Bediiyye: ( 3k <ki -5l &, ) kelimelerinde goriilen

tekrarlar. Bu da {iziintiiniin yogunluk ve kesinligini ifade etmektedir.

Tasri: Bu kavaram siir de iki satrin son harflerinin ayni olmasii ifade

etmektedir. ( L!J2 — =il ) kelimelerinde goriilmektedir.

Tibak: bir seyin kendi z1dd1 ile birlikte zikredilmesini ifade eden bu kavram J3)

( Ut — kelimelerinde goriilmektedir.

Ferezdak’in?* esi i¢in mersiyesi: Cerir’in aksine Ferazdak esi i¢in aglamay1 kabul

etmemis ve kabrini ziyaret etmekten ve onun i¢in goz yas1 dokmekten kaginmistir.

24 Eb( FirAs Hemmam b. Galib b. Sa‘saa et-Temimi (8. 114/732) yiiziiniin genis olmas1 nedeniyle biiyiik
ekmek pargast manasinda olan “Ferezdak™ lakabini almigtir. Basra’da dogmus ve yetigsmistir. Emevi
donemi sairlerindendir. Bkz. el-Ferezdak, Hemmam b. Sa‘sa‘a Eb0 Firas, Divanu’l-Ferezdak, Dar
Beyrit li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1984, s.4-7.
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Diyorlar ki, topragin altindaki Hadra’y ziyaret et. Benimle ilgisi kalmamus bir

kisi nasil ziyaret edilir?

Benim i¢in degerlide olsa, bir kadimin iizerine yigilmis topragi ziyaret edecek

degilim.
Insan icin 6len dostlar: arasinda en degersiz kayip, pece takmus kisidir.>

[slam’in gelmesiyle birlikte toplumsal hayat sartlarmin ve kadma bakisin
degismesine ragmen, Emevi doneminde halen Cahiliyye doneminde hakim olan
adetlerin devam ettigini gormekteyiz. Halbu ki bu donemde kadin, giinliikk yasantida,
savaslarda ve edebiyatta erkekle esit diizeydeydi. Ayrica Gazel tiirii siirin ana konusuda
kadindi. Su var ki kadin bu tiir siirlerde sadece arzulanilan bir nesne olarak
bahsedilmekteydi. Sayet kadin, sairin esi veya yakini olursa zikredilmez, uzak olursa

bahsedilirdi. Cerir onu anmaktan utan¢ duyarken, Ferazdak 6liimiinii hafife aliyordu.
Beyitlerin incelenmesi:

Bu siirde duygusuzlugun 6n plana ¢iktig1 goriilmekte ve esini sevmesine ragmen
sairin esinin Oliimiine karsit hi¢ bir sey hissetmedigini gérmekteyiz. Siir, tamamen
duygudan yoksun belkide erkegin kaybettigi en degersiz seyin kadin oldugu vurgusu
yapilmaktadir. Sair, siirinde hayale bagvurmamis ve gercek hayattan 6rnekler vermistir.

Toprag: esinin lizerine serpilmis olarak gergekei bir betimledme yapmugtir.

% el-Ferezdak, Hemmam b. Sa‘sa‘a Eb0 Firas, Divanu’l-Ferezdak, Dar Beyriit 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr,
Beyrut, 1984, s. 422.
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Siirde genel olarak haberi uslup kullanilmistir. Ornek olarak: muzari fiilin bagina
nef’i edati getirilmis ve ikinci beyitte olumsuzluk ! kelimesiyle elde edilmistir. Insai

uslup sadece birinci beyitte soru edati ile yapilmistir.

Sairin kullanmis oldugu dil, yasamis oldugu toplum olan bedevilerle alakali olup

kapali ve ¢olde kullanilan szoler tercih edilmistir.

Abbasi doneminde de kadin icin mersiye yazmak Arap siirinde kiiltiirel bir
eksiklik olarak kabul ediliyordu. Soyle ki mersiye toplumda yaygin olan sevilen
kisilerin kaybedilmesinden sonra gii¢ gosterme adeti ile kars1 karsiya geliyordu. Su var
ki zaman ilerledik¢ge Arap dilinde kadin i¢in mersiyede yasanilan zamana gore yeni bir
hiiviyyet kazandi. Yeni donem gilinlimiiz Arap siirinde yogun duygular1 ifade eden
kasideler kaleme alinmistir.?® Ornek olarak, Nizar Kabbani’nin,?’ Beyrut’ta bulunan
Irak biiytlikel¢iliginde meydana gelen patlamada 6len esi Belkis i¢in yazmis oldugu
mersiye verilebilir. Kabbani siirinde esinin 6ldiirmekle sugladigir {immete sdyle hitap

ediyor:
Sy oy B g
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26 Fadil, Cihad, Risau’z-Zevcat fi’s-Si‘ri’l-‘ Arabi, yey., er-Raye, 2013.
2'Nizar b. Tevfik Kabbani (1923-1998). Suriyeli, muasir diplomatik sair, 21 Mart 1923 tarihinde orta halli
bir ailenin gocugu olarak Dimask’ta dogdu.
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Tesekkiir ederim
Tesekkiir ederim

Sevdigim 6ldiiriildii, artik sehidin kabrinde kadeh icebiliriniz. Kasidem katledildi.
Yeryiiziinde bizden baska kasideyi katleden hi¢bir millette yoktur.

Belkis ....

Kemiklere varana kadar bogazlanmisiz ve ¢ocuklar ne oldugunu bilmiyor ve ben
bilmiyorum ne soyleyecegimi. Birka¢ dakika sonra kapyt ¢alarmisin? Mantonu

ctkarirmisin? Gelirmisin giilerek 151ltili? Tarla ¢igekleri gibi parlak bi¢cimde?
Belkis ...

Giizel tayim, ben tiim tarihimden utaniyorum. Bu iilke de atlar: oldiiriiyorlar seni

katlettikleri giinden....
Ey Belkis

Ey iilkelerin en giizeli. Bu iilke de insan nasil yasayacagini bilmiyor. Bu iilke de
nasil élecegini bilmiyor. Hala kanimla odiiyorum en yiiksek bedeli diinyayr mutlu etmek

icin fakat gok tek basima kalmami diledi kis yapraklar: gibi. Sairler megsekkatin
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karmindan mi doguyor? Kaside yaralamamidir kalpten sifasi olmayan? Yoksa ben

tekmiyim gozleri agit tarihini ozleyen??®

Beyitlerin Incelenmesi:

Nizar Kabbani’nin esine karsi gilicli bir sevgi hissettigi goriilmektedir. Sevgi,
insanin hissede bilecegi en yiice duygulardan biridir. Bu duygu yasamis oldugu ac1 ve
elemle, kasidesinde net bir sekilde goriilmektedir. Sair, esinin dliimiinden sonra nasil
yasayacagin1 ve nasil Olecegini bilmez bir saskinlik yasamaktadir. Sairin kullanmig
oldugu uslup kendisiyle birlikte bizimde biitiin yonleriyle ayni tecriibeyi hissetmemizi

saglamaktadir.

Sair, kullanmig oldugu dilde “elif, vav ve ya” harflerini {iziintiisiinii géstermek i¢in
tekrar ettigini gérmekteyiz. Cilinkii “elif” harfi hiiziin duygusunu ifade etmekte en
giiclii harftir. Soyle ki kendisinde bulunan uzun musiki tinis1 vardir. Ayrica “nun, lam
ve ra” harflerinide tekrar ettigi dikkat ¢ekmektedir. “nun” harfi kasideye hiiziinli bir
musiki havasi katmigken, lam harfi sukuneti ra harfide yasanilan olay1 kabul etmemeyi

kazandirmistir. Kaside de kullanilan climleler geneleksel usluptan bagimsizdir.

Sair, insai uslubu Belkis’a farkli kaliplarla nida ettigi yerlerde ve alayci soru

kiplerinde kullanmigtir. Ayrica kaside de yasanilan {iziintii ve aciy1 canlandiran, tesbih
ve istiare sanatlarina ¢okga basvurulmustur. ( Jsaall JA)K 43 yha ) tesbihe dﬁﬁ)
((saadll | (deall @ L) ve ((Obs AT L) ciimleleri istiareye Ornek olarak

verilebilir.

(.. S S& | &) S5 gibi bazi kalip ve kelimleri tekrar ederek vurgu igin
kullanmistir. Boyle tekrar edilen kelime ve kaliplar, kasidenin biitlinliigiinde 6nemli bir
yer tutmaktadir. Sair, kasidesinde kadini1 Arap toplumunun problemlerini anlatmak i¢in
ana sembol olarak kullanmigtir. Arap toplumunu diismanin 6ldirdigii bir sevgiliye

benzetmis ve diismanin igerde kullandig1 piyonlarina isaret etmistir.?®

28 Rif*at, Muhammed, Ekdsisu 'I- ‘Isk, ed-Dar li’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, el-Cize, 2016, 5.98-100.
2Rasid, Ziyab, Daviid, Cumana Ibrahim, es-Simdtu’I-Uslibiyye fi Kasideti Belkis, Dirasat fi’l-Lugati’l-
‘Arabiyye ve Adabiha, yyy., 2015, s.53.
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Kaside de sozsel ritim, kelime, kalip, uslup ve kafiyelerin tekrari ile saglanmstir.
Sairin bu ritimler deki yavashik ve hizlilik farkliligi, yasamis oldugu olaya gostermis
oldugu tepki nedeniyledir. manasal ritim ise genel olarak timitsizlik ve tizlintli iizerine

yogunlasmustir. >

Kaside de dikkat ¢ceken diger bir husus, goriinen ylizeysel mananin diginda farkli
bir manay1 ifade eder olmasidir.3! Bu duruma mufaraka ismi verilmektedir. Ornek
olarak sair, kasidenin basinda tesekkiir ediyor, su var ki bu tesekkiir gercek degildir.

ayrica dldiirme anin da sarap igmek insani bir davranis degildir.*?

1.4.1.2. Es i¢in (Koca) Yazilan Mersiye

Cahiliyye donemin de, erkegin yami sira kadinlarda edebi sanatlara katkida
bulunmustur. Bu donemde kadinlar mersiye yazma ile meshur olmuslardir. Bunun
nedeni onlarin erkeklerden daha fazla etkilenmesi ve tepki gostermesidir. Bu nedenle

kaybettikleri kocalarina, kardeslerine ve ¢ocuklarina mersiyeler yazmislardir.

Celile bint Miirre’nin® kardesi Cessas tarafindan dldiiriilen kocas1 Kuleyb icin

yapmis oldugu mersiyesi buna drnektir:

g"fgchﬁﬁb&bg ML“;«@&PU&LM}JM
il d olasly Lo RO JUPTRN
EETRP R S i)l 538 gl Jod

e OF & s g BLs6 )

Cassas’tn yapmis oldugu bu sey bana ne kadar agirdir,

%0 Rasid, Ziyab, Daviid, Cumana Ibrahim, es-Simdtu I-Uslibiyye fi Kasideti Belkis, s. 68.

31 Kasim, Siza, el-Mufaraka fi’l-Kassi’l-* Arabiyyi’l-Mu‘asir, Mecelletu’l-Fusil, yyy., 1982, s. 311.

32 < Attim, Maha Mahmd, Sakir, Tehani Abdulfettah, er-Risd’ fi Si ‘ri Nizar Kabbdni Dirdse Uslibiyye,
Dirasatu’l-*Ultimi’l-ictima‘iyye ve’l-Insaniyye, yyy., 2009, s.83.

3 Celilé bint Miirre es-Seybani (6.h.80.) Cahiliyye déneminde makam sahibi fasih sairlerdendir. Bkz.
Hilat, Abdullah, el-Mevsii‘atu’l-Edebiyyeti’l-* Alemiyye, Daru’l-Kitabi’s-Sekafi, irbid, 2012, s. 379.
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belimi kirmis ve ecelimi yaklastirnigtir.

Sayet diyet i¢cin bir gozii ¢ikarilsaydi bunu onemsemezdim.
Annenin ¢ocugunun acisiyla cani yanmasi gibi

g0z de diger goziin elemini tasir.

Siiphesiz ki ben kendime hem katil hemde maktul derim;

beni bundan kurtarmast icin Allah tan bir timit dilerim.3*

Beyitlerin Incelenmesi:

Siirin beyitlerinde, yas duygusu daha baskindir. Soyle ki Celile ( <l A&l cpall
w3 A ) gibi bu duyguyu ifade eden kelimeleri siklikla kullanmistir. O, kocasiin
kardesi tarafindan dldiiriilmesi nedeniyle kotii talihine yas tutmakta ve kocasinin ¢liimii
ve katil kardesi olmasi nedeniyle iki yonlii bir atesle yandigini dile getirmekte ve

kendisini hem katil hem de maktul olarak par¢alanmis olarak betimlemektedir.

Cahiliyye donemi siirlerinde kullanilan terkipler genellikle sasaali olsada,
Celile’nin siiri agik, dil yoniiyle hatasiz ve siirde yabanci kelimeler kullaniimamastir.
Ayrica kullanilan kaliplar kuvvetli, belig ve dinleyiciye kastedilen manalar tam

anlamiyla ulastirilmistir.

Siirde insai bir uslup kullanilmistir. Bu uslup sairin kullandig1 temenni edat1 olan
(3«) agik Dbir sekilde goriilmektedir. Ayrica kocasinin, Kkardesi tarafindan
oldiirtilmesinden kaynakli hissettigi hasret ve iiziintii siirde dikket cekmektedir. Buna ek
olarak (Jisl &) ciimlesinde haberi bir uslup kullamlmis ve diyet nedeniyle Sldiiriilmiis

olsa bu kadar iiziilmeyecegini dile getirmistir.
Edebi sanatlar:

Kinaye: ( s_ek &bld ) ciimlesi helak olmaktan kinayedir. ( s < Gues o)) ciimlesi

diyetten kinayedir. Her iki kinayede mana olarak c¢irkin bir olay1 vurgulamaktadir.

3 Kasidenin bahri “reml”dir. Muhammed, Sirdcuddin, Mevsi‘atu Ravai‘i’s-Si‘ri’l-‘Arabi er-Risd’,
Daru’l-Kutubi’l-Cami‘iyye, Beyrut, 2000, 8
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Tesbih: (i o 53 aY) Jand LS (all (538 (2l Jasii ) bu ciimlede tesbih’i temsili s6z
konusudur. Soyle ki bir goziin diger gozilin acisini ayrica annenin evlatlarinin elemini

cektigini temsili bir sekilde kendi yasadigi duruma benzetmistir.

Tekrar: =) kelimesi siir de li¢ defa tekrar edilmistir. Siir de tekrar hem verilmek
istenilen mananin dinleyicide karsilik bulmast hem de musiki tinis1 vermesi agisindan

Onemlidir.

Kadinlari, kocalar1 i¢in yazmis olduklar1 mersiyeler her donem devam etmistir.
Emevi donemin de yazilan mersiylerden elimize ulasanlardan biriside Ahnaf b.
Kays’in® esinin yazmis oldugu mersiyedir. Bu kadin, kocasi Kufe’de gomiiliirken

basinda durmus, kocasi i¢in aglamig ve onun hasletlerini soyle dile getirmistir:

A3 e L3 3L AU s b

el s ik 4 Gas L d el sas 070l

U/ PR O CO NI P U RPN
Aferin sana! Ey Eba Bahr kabir de kaybolup giden senmisin yoksa giizel
hasletlerin mi?
Aferin sana! Bu kabir ne ile doldu ki hem bilinen hemde bilinmeyen oldu.
Senin 6ltimiin zamanin bana vermis oldugu ve sabrimu tiiketen bir musibettir.

Sen ne kadar ¢ok kisiye yardim ettin ve nicelerinden kotiiliigii engelledin.>®

% Safiyye bint Hisdm el-Menkariyye, hikmet akil ve fesahetle bilinirdi. Kocasi ise Dahhak b. Kays b.
Muaviye’dir. Bu kisi doneminde kavminin ileri gelenlerinden biriydi. Bkz. ibn Tayfiir, Belagatu’'n-
Nisi, Matba‘atu Medrese Valideti ‘Abbasi’l-Evvel, Kahire, 1908, 55.

%Seyho, Luis, Mecani’l-Edeb fi Hadaiki’l-‘Arab, Matba‘atu’l-Abai’l-Murselin el-Yest‘iyyin, Beyrut,
1913, s.42.
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Beyitlerin incelenmesi:

Sair, yalin tabirlerle duygularimi dile getirmis ve kocasina duydugu hasreti onu
overek ve gidisini kinayarak ifade etmistir. her zaman yaninda olan kendisine yardim
elini uzatan kocasinin simdi toprak altinda oldugunu ve bu gidisin sabrini tiikettigini

kolay ve bilinen kelime ve kaliplarla dile getirmistir.

Sair, genel olarak insai bir uslup kullanmustir. Bu uslup (sés ¢l - s 13k ) gibi
soru kiplerinde goriilmektedir. Siire, 6vgii ve yasi ifade eden tek bir uslupla baslamistir.
Ayrica (<@ - ) kelimelerinde yogun bir mana oldugu dikkat ¢ekicidir. soyle ki ilk

kelime giiclii bir ¢ekilmeyi ifade ederken ikincisi siddetli gii¢siizliigii ifade etmektedir.3’
Edebi sanatlar:
Istiare: (s séa ) ciimlesinde sair, kocasim zayif bir dolguya benzetmistir.

Mecaz: ( _»d Jil,s 25 lu ) clmlesinde Kkastedilen mana musibetleri

engellemesidir.
Muhassenat-1 Bediiyye:
Tibak: (USS- <) iki kelime zit manali olan kelimelerdir.
Tesri‘: ( ¢ s~ U ) ilk beyitte goriilmektedir.

Tekrar: (&2 4 ) vgliyii ifade eden bu kalip, 6len kocasmin giizel hasletlerini

pekistirmek i¢in kullanilmistir.

Revi harfinin kesreli “ra” olmasi dinleyicide aglama sesini hissettirmektedir.
Ayrica (558 - 6 - Bk - WL~ &) kelimelerinde bulunan uzatma, nefes almay1 ve bosluk

olusturmayi kolaylastirmustir.3

1.4.1.3. Erkek veya Kiz Kardese Yazilan Mersiye

$"Debniin, Na‘ime Muhammed, Fennu’r-Risa’ ‘Inde’l-Mer’eti fi’s-Si‘ri’l-Umevi, (Yiiksek Lisans Tezi),
Cami‘atu Ummi’l-Kura Kulliyyetu’l-Lugati’l- Arabiyye, 1989, 5.69.
38 Debniin, Fennu’r-Risa’ ‘Inde’l-Mer’eti fi’s-Si‘ri’l-Umevi, s. 66.
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Arap toplumunda, kardesin ayr1 bir yeri vardir. Bu nedenle kardesler mersiyelerde
0zel bir yere derin, yapmacikliktan uzak gercek bir sefkate sahip olmuslardir. Erkegin
yani sira bu konuda kadinlarda 6ne ¢ikmistir. Kadinlar, kardesleri i¢in aglamak ve yas
tutmaktan geri durmamistirlar. Bu konuda yazilan en meshur mersiylerden birisi
Hansa’nin®® kardesi Sahr icin sdyledigidir. Kardesi Sahr’in 6liim sebebi, baska bir
kabileye karsi ¢ikmis oldugu gazvede yaralanmasi ve bunun iizerine hastalanmasidir.
Bu hastalik uzamistir. Oyle ki Sahr nasildir? diye soran birine karisi, “ 6lmedi ki yas
tutalim, iyilesmedi ki {imit var olalalim!” diye cevap vermistir. Oliim haberi yayilinca
kabilesi ve ailesi 6zelliklede kardesi Hansa ¢ok iiziilmiistiir. Oz kardesi olmamasina®

ragmen onun i¢in ¢ok belig bir mersiye yazmistir.

S0 Ll e s 3] 255 o 355 onally ol Slisy (o8

3lye u;.u.s S s b ol 13 S o6 e

bl Ol oSl 8 e ses ) sl 2
S e 3 o O Liges Ll T
SR Hpelor 13) T O3 15:55 131 Blid s O3
36wl o 1l £ 4 S0 2 Tt b5

Slames o5l B2 g B £ Ll sl A s

Zw\

% A,
S el 0 S igsl buos gl Jus

el

3 Ummii Amr Timadir bint Amr b. el-Haris b. es-Serid (6. 24/645) muhadramiin sairlerindendir.
Glizelligi ve zekasiyla bilinirdi. Bkz. Serhu Divani’l-Hansa’, (thk.: Hamdd Tammas), Daru’l-Ma‘rife,
Beyrut, 2004, s.5-12.

40 el-Muberrid, Muhammed b. Yezid, el-Kamil fi’l-Lugati ve’l-Edeb, Daru’l-Fikri’l-‘Arabi, Kabhire,
1997,s.51.
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Gozlerine toprak mi degdi yoksa evi onsuz bos kaldigi Sahr i¢in gozlerin yasardi
mi? Ey kardesim seni her hatirladigimda goz yagslari yanagima dokiiliiverir. Zor
savaslara cesurca atilan ve azi disli bir kaplan gibi giden Sahr, gitti artik. O,bizim
kavmimizin reisi ve koruyammizdi. O, Kis gelip kithik giinleri baslayinca kurbanlar
keserdi. Sahr, ordular: savasta yoneten bir yigitti. A¢likta kavmine kurbanlar kesen bir
comertti. Sahr, kavminin kendisiyle dogru yolu buldugu, kuvvetli ve sarsilmaz bir
bayrak gibi olan kisidir. O, giizeldir, sabirli, zeki ve savaslarda korkusuzdur.
Savaslarda atilgan, meclislerde makamli ve savaslarda ordu komutanmidir. O, yepyeni
bir mizrak , Ciibbesinin altin da bir bilezik gibidir. Yiiziiniin nuru geceleri aydinlatir. Iri
ve uzun boyludur. Comerttir ve sofrasi herkese agiktir. Ayrica iyiligi emrederdi. Sana,

parasini harcayip senin éliimiinden sonra yiyecegini bulamayan fakirler aglasin. **

Beyitlerin Incelenmesi:

Kizkardesin kardesine yapmis oldugu mersiyede, kardeslik bagi acik ve net
birsekilde goriilmektedir. Sairin, kardesini kaybetmesi ve kardesine karst duydugu
yogun sefkat onun i¢in agit yakmasi saglamistir. Kardesini kendisini ve namusunu
koruyan giivendigi biri olarak gérmekte ve onu kaybetmesi nedeniyle hissetmis oldugu

ve kalbini yakan bu derin ac1y1 dile getirmektedir.*?

41 Kasidenin bahri basit’tir. Bkz. es-Sulemiyye, Tumadir Bint ‘Amr es-Serid, Enisu’l-Culesa fi Serhi
Divani’l-Hansa’, (thk.: Luis Seyho), el-Matba‘atu’l-Kas@likiyye 1i’l-Abai’l-Yesti‘iyyin, Beyrut, 1896,
5.45-48.

42 gl-Mubaydin, Mahir Ahmed, el-Usra fi’s-Si‘ri’1-Cahili Dirdse Mevdd‘iyye ve Fenniyye, Daru’l-Besir,
Amman, 2003, s.212.
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Kaside de haberi uslup kullanilmaktadir. Sair 6nce kendi durumunu tasvir etmekte
daha sonra kardesini 6vmege gegmektedir. Bununla beraber (i« 4Sul) climlesinde insai
bir usluba gecis yapmaktadir. Ayrica (U)se Calu ol Slismy 53 ) kasidenin bas tarafin da
olan bu ciimlede de soru kipi kullanilarak insai bir usluba bagvurmaktadir. Bu tiir soru
kiplerinde cevap asikar oldugu icin ayrica cevap verme gibi bir hususta s6z konusu
degildir. Ornegin bu ciimlede sair aglama sebebi gdziine giren toprak degildir. Bilakis

kardesini kaybetmesinden kaynakli i¢inde bulunmus oldugu hiiziin ve ac1 durumudur.

Sair bu siir de dilsel yetenegi 6ne ¢ikarmis ve kaide de hem isim climlesini hem
de fiil climlesini kullanmigtir. Kullandig1 sozciikler acik ve dinleyiciyi kendisine ¢eken
musiki tinis1 tastyan kelimlerden se¢ilmistir. Ayrica bu sozciikler manalart giiglii olup
musibetin biiyiikliigiinii tam olarak ifade etmislerdir. Ornegin (J)U> - oM - Jlawa - Jlad)
kelimeleri abart1 ifade eden kaliplardir. Ayrica bu kelimelerin son harfleri uzun bir
nefesle sona eren “ra” harfidir. Bu da lizlintiiyl ifade etmektedir. ( o) )S3 - &d )0 - e )
gibi kelimeler dlen kisi i¢in aglamay: ifade etmektedir. Daha sonra sair 6len kisinin

giizel hasletlerini zikrederek onun i¢in agit yakmistir.
Muhassenat-1 Bediiyye:
Tesri: (UM - )se ) ilk beyitte gegen bu kelimlerde bulunmaktadir.
Eksik Cinas-1 Gayr-i TAm: (4f - 4040 ) kelimlerinde bulunmaktadr.

Tekrar: Sair, fiil, harf ve isimleri tekrar etmistir. 6rnegin, i¢inde bulundugu
endiseyi dile getirmek icin (a)) harfini, kardesini hatirlamak igin (L3=) ismini tekrar

etmistir.*®
Edebi sanatlar:

Kinaye: (%2 Jas) ciimlesi liderliginden, (%25 k) savasta ki taktiklerinden, )
4l Jes ) kavmi arasinda ki konumundan, (o) G ) comertliginden, ( dswdl) adia)

adaletinden ve (2} (b a3 )l sul) kahramanligindan kinayedir.

43 el-Bekkay, Ahzaray, Dirase Uslbiyye li Kasideti Kaze bi ‘Ayneyki, (Yiiksek Lisans Tezi), Cami‘atu’l-
Cezair, Cezayir, 2005,3.51.
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Tesbih: (LY 4l & ale 43S ) ciimlesinde kardesinin yol gostermesini bir bayraga,
(0l Jie) genglik ve kuvveti bir mizraga ve ( Jlase g )l 312 <5 5all) savagta ki

atilganlig1 ates tutulan bir masaya benzetmistir.
Istiare: (il (-5 ) climlesin de kardesini bir kaplana benzetmistir.

(Dbl 5 Gl gl 41 ) ciimlesin de kardesinin penge ve kuvvetli dislerinin
oldugunu sdyleyerek onu bir aslana benzetmis ve aslanin hayvanlarin krali oldugu gibi
kardesinin savaslar1 yoneten kisi oldugunu dile getirmistir. ((+3 48 ) ciimlesin de gii¢
ve kuvveti bir insana benzetmistir. ( 43, sa Jdlll ¢ a3 ) bu ciimle de ise kardesini bir

kandile benzetmistir.*

O, donemlerde kardes kaybedilince, aglamak ve agit yakmak sadece kadinlara
mahsus bir Ozellik olmayip, erkeklerin de agladigi goriilmiistiir. Erkekte kardesinin
O0lmesinden kaynakli olan acisini gizleyememistir. Kardes, kardesini sever ve onu
korumak i¢in elinden gelen herseyi yapar. Boyle bir kisiyi kaybetmekte dayanilmasi zor
bir musibettir. Bu tiir mersiyeye &rnek olarak Miihelhel’in®® kardesi Kuleyb igin
sOylemis oldugu kaside verile bilir. Kabileci bir toplum da kan davasit ve 6c gibi
olgulara yaygin oldugu i¢in mersiyelerde bu kavramlar siklikla kullanilmistir. Sairimiz

kardesi i¢in yazmis oldugu mersiye de onu oldiirenlerden ociinii alacagini agikga dile

getiriyor.
sad) U 3,006 T SV b 5105 ol
364 o A O e Suied AL SLos
sush A gLd Cass a2 Ly Shes
55 U gl il B s L o

44 el-Bekkay, Ahzaray, Dirase Uslibiyye 1i Kasideti Kaze bi ‘Ayneyki, 5.77.
4 Adiyy b. Rebi‘a (6.m.531)
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Ey kuleyb, seni hatirlamam gece saatlerinde beni uyutmayan ve goziime giren
toprak gibidir. Goz yaslarim senin i¢in akmakta. Senden sonra her sey ardindan giindiiz
gelmeyen ve bitmeyen gece karanhg gibi oldu. Oldiigiin i¢in bana cevap vermiyorsun,
acaba su bos toprak bana cevap verir mi? Kuleyb bana cevap verirmisin, hakkinda
soylenilenlerden temize ¢iktin. Senin degerli nefsin ziyaret edilmelidir. Kuleyb bana
cevap verirmisin, hakkinda soylenilenlerden temize ¢iktin. Beni Nizar o6liimiine ¢ok
iiziildii. Uzerine yagmur ve hayrin yagmast icin ben sana dua ediyorum. Igcimizde ki
haywrli ve comert kigiydin. Bizim icin kolaylastirict ve zenginliktin. Gozlerim senin
oliimiinden sonra hep aglayacak. Sanki seksiik agact (¢oliin bir agaci) ve deven dikeni
(bitki) kipriklerimdir ve cok aglamaktan yaralidir. Oliim haberin bana gelince beni

kavileim misali yandim parladim. Bu haber i¢ime bir korku saldi ve etrafinda olan
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bitenden haberi olmayan bir sarhosa dondiim. Insanlara nereye defnedildigin sordum
bana mahallenin altinda bir yer defnedildigini soylediler. Ey kardesim sana soz
veriyorum, octinii almak icin her sey bwrakacagim. Ickiden ve kadindan, hayat
arzularmmi birakip savas kalkamini giyecegim. Kalkanimi, adamin karisi bosadigi,

gecenin giindiizden beri oldugu gibi senin dciinii alana kadar ¢ikarmayacagim.*®

Beyitlerin incelenmesi:

Siirde, kardesinin oldiiriilmesinden dolayr sairin siddetli hiizniinii gérmekteyiz.
Daha sonra sair, yasadigi saskinlik duygusunu akatarmakta ve kendisini etrafinda olup
bitenden habersiz olan sorhos ve geceleyin gérmeyen kisiye benzetmekte. Saskinliginin
farkina varan sair, kardesinin giizel hasletlerini zikretmeye baslamakta ve bu durum
kizginliga doniismektedir. Daha sonra sairin, kardesinin Ocilinli alana kadar diinya
lezzetlerinden yiliz ¢evirmesine karar vermesiyle sonuglanmaktadir. Sairin Miihelhel
lakabin1 almasinin siirlerinde agik¢a goriilen gligsiizlik ve aklina gelen her seyi
sdylemesinden kaynaklandig1 soylenilmektedir.*’ Cahiliyye dénemi siirlerinde genel
olarak garip lafizlar kullanilirken, sair kardesi i¢cin yazmis oldugu mersiyede bu tiir
sozlerden kacinmis ve bilinen kelimeler kullanmistir. Buna ek olarak secilen kelimelerin
0, donemin hayat tarzina nedeniyle ( S«ide - Cliiia - S ) §rneklerinde goriildiigi gibi

sert olduguda soylenilebilir.

Beyitlerde haberi uslup kullanilmistir. Sair kendisinin i¢inde bulundugu psikolojik
sikintili durumu, liziintii ve acisini bu uslupla dile getirmistir. Ayn1 sekilde tehditkar bir
edayla kardesinin dciinii, katillerinden alacagmidabu uslupla anlatmistir. insai uslubu

ise

(<K b sual) kardesinin kendisine cevap vermesini bekledigi emir kiplerinde, ( &
<€ ) hiizniinii dile getirdigi nida kaliplarinda ve ( ¢ Wl Al Sesy oS ) soru
climlelerinde kullanmigtir. Su var ki burada ki soru climlesi belagi bir tarzda
kullanilmistir ve bu sorunun cevap verenide yoktur. Ciinkii bos olan topraklar kendisine

bir sey soruldugunda cevap vermeyecektir.

4 Kasidenin bahri vafir’dir. Bkz. Seyho, Luis, Mecani’l-Edeb fi Hadaiki’l-‘Arab, Matba‘atu’l-Abai’l-
Murselin el-Yest‘iyyin, Beyrut, 1913, s. 163-164.

47 Omer, Ahmed Muhtar vd., Mu‘cemu’l-Lugati’l-* Arabiyyeti’l-Mu‘asira, ‘Alemu’l-Kutub, Kahire, 2008,
s.2361.
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Ayrica siir de, sozsel olarak haberi olup, mana olarak insai olan ciimlelerede yer
verilmistir. Ornegin, ( &> <M&)  ve ((Ewsdl s ) ciimleleri dua olarak lafzen mazi

sigalarinda kullanilsalarda, mana olarak gelecek zamani ifade etmektedirler.
Muhassenat-1 Bediiyye:
Tesri¢: ( Jlas3l - IS3Y) kelimelerinde.

Tekrar: (s - s - 223 ) ayni mastardan tiireyen farkli kaliplar daki bu
fiiller, (o= She-glue <l - e ¢18) ok agladigmi ifade etmek igin goz manasina
gelen “ayn” kelimesi ve es anlamlis1 olan “basar” kelimesini ve acisinin ¢oklugunu

pekistirmek igin (<M ulS L sl ) ciimlesini tekrar etmistir.
Tibak: (Ul - Jd) kelimelerinde.
Cinas: (U - Je) ve (Ul - Jlad ) kelimelerinde.
Edebi sanatlar:

Mecaz: (U 4 ood Jlll o€ 5) ciimlesi ile gecenin sona ermemesi yasadig

lizlintlinlin gegmedigini ifade etmek i¢in mecazi bir sekilde kullanilmigtir.

Tesbih: ( Sl gl 2l Laé §&) kirpiklerinin dikenler gibi oldugunu dile getirerek,
aglamaktan gozlerinin yaralandigini ifade etmistir. Bu climlede benzetilen kirpikler,

kendisine benzetilen dikenler, benzetme edati &8 kelimesidir. Kullanilan T esbih-i

Miicmel’dir.

(Daadl Lol @by WS (g pay Sie) bu climlede yasadigi hiizniin biiyiikligiini
Tegbih-i  Temsili ile dile getirmistir. SOyle ki kendisine ulasan 6liim haberinin sarabin

icen kisideki etkisini kendinde yagtigini ifade etmistir.

Istiare: (el il 133) ciimlesinde geceyi, bir insana benzetmis, benzetileni hazf

etmis ve onun 6zelliklerinden olan &l3; kelimesini zikretmistir.
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Ebu Firas el-Hemadani’nin*® mersiyesi:

Arap sairlerden kiz kardesi i¢in mersiye yazmis olan az sayida ki sairlerden

birisidir.

C‘-‘JL‘U)L@-*—’T&-S; L";_)\i&,,i.i“:,:
et ¢ Es e AU gt A ) 2t & ?g’j
C O el i Ys f]j//c L}qu’l ”,3/./. P

CHTRIEEY AR sl
Oliim benim kerimemi (kiz kardesimi) elimden aldi. Halbuki ben onu satar nede

hediye ederdim. Ben seni, ansizin ve beklenmedik yerden 6liim gelene dek korudum.

Seni korumam ve himayem etmem fayda vermedi ve olimiinii engelleyemedi. Allah

onun i¢in aglamayan gozii ve agarmayan sa¢i daim etmesin.*°

Burada mersiyede goriilen hiizniin siddeti, erkek kardes ve ¢ocuklar i¢in
yapilandan daha diisiiktiir. Bunun nedeni Arap toplumunda ki insanlarin kadinlar i¢in

mersiye yazma ve aglama gibi bir aligkanliklarinin olmamasindan kaynaklanmaktadir.

1.4.1.4. Babalarin Erkek Evlatlarina Yazdiklar1 Mersiyeler

Hayatta karsilasilabilecek en zor ve trajedik deneyimlerinden biriside baba veya
annenin oglunu kaybetmesidir. Erkek evlat sevgisi, kosulsuz, sadik ve zamanla
unutulup kaybolmayan bir sevgidir. Erkek evladin 6liimiiyle birlikte insanin bir pargasi
onunla beraber olir. Bu kayip karsisinda insanlarin  tutum ve davranmis sekilleri
degisiklik gostermistir. Kimileri kendisi i¢in manasiz hale gelen hayati birakip ic
diinyasina donerken, diger bazi insanlar da bu aciyr dindirmek igin Allaha

siginmiglardir. Sairler de bu zor ve acimasiz durumu ogullarina tiziiliip agitlar yakmakla

48 Ebu Firds Hamdun b. El-Hemdani (932-968) Abbasi dénemi sairlerindendir. Bkz. ed-Duveyhi, Halil,
Serhu Divani Ebi Firas el-Hamdani, Daru’l-Kitabi’l-° Arabi, Beyrut, 1994, s. 7-9.
49 Kasidenin bahri miitekarib’tir bkz. ed-Duveyhi, Serhu Divani Ebi Firas el-Hamdani, s.23-24.
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dile getirmislerdir. Kiz ¢ocuklar1 i¢in yazilan mersiyeler ise sairin 6len bir kadin igin

liziilmesini engelleyen sosyal adetler nedeniyle ¢ok az ve nadirdir.
Erkek evlat i¢in yazilan bazi mersiye 6rnekleri sunlardir:
fbnii’r- Rumi'nin® oglu i¢in yazdigi mersiye:

Ibnii-r- Rumi’nin, Anne, baba, kardes ve teyze gibi tiim ailesin dlmesi ve
yardimsiz kalmasiin ardindan, evlenmis ve ii¢ erkek evladi olmistur. Bunlarin en
kiiglikolaninin ismi Hibetullah, ortancist Muhammed iken en biiyiik olanin ismi
bilinmememktedir. Su var ki daha sonra Ibnii’r-Rumi karis1 ve ii¢ ¢ocugunun
6liimiinede sahit olacaktir. Bu acinin iizerine sair yazilabilecek en acili mersiyey kaleme

almistir. Ortanc1 oglu Muhammed®! igin yazmus oldugu mersiyesi su sekildedir:

Ss Li_}{ﬁ.i::; L;S}'T RVIREYEN gév\;.”}: Y o5 0l gs"“:“i Lﬁ{j\ﬁ,
Sgh 53 Ly sl ;j.a s L;;.U Ls\.:fi;,w Ay Csj
Wil Eanly L) Cas alls e Ll gl 2 255
& e s b e T i S fe o3 25k
Ly o O L JLY il adesy LU 43 22T 1
53 5 e Goolk) 5l ) U & S5 ade 31

2l G gl ol el ST ol 2 U3,

50 Ali Abbas b. Cerir. Abbasi déneminin sonlarina yetismistir. Babas1 Yunan annasi Fars’tir. Kiinyesi Ebu
Hasan’dir. Bkz.: Ibnu’r-Riimi Ebu’l-Hasan ‘Ali b. el-*Abbas b. Cureyc, Divanu Ibni’r-Rimi, Daru’l-
Kutubi’l-Ilmiyye, (thk.: Ahmed Hasan Besec), Beyrut, 2002, s.5-10.

5! [bnu’r-Riimi Ebu’l-Hasan ‘Ali b. el-*Abbas b. Cureyc, Divanu ibni’r-Riimi, Daru’l-Kutubi’l-‘IImiyye,
(thk.: Ahmed Hasan Besec), Beyrut, 2002, s.42.
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Ey gozlerim, aglamamiz yararsiz olsa da rahatlatir, aglayin ¢iinkii benim
nezdimde, sizin gibi degerli olan oldii. Oglumu ellerimle topraga hediye ettim. Hediye
alana ne mutlu hediye verene ne yazik! Oliim nasil da en degerli incim olan ortanca
oglumu secti. Oglumu, 6liim benden gizledi, mezar: bana yakin olsada uzaktir. Oliim,
onda soziinii tuttu da umutlar ve beklentiler séziinii tutmadi. Oyle kan kaybetti ki rengi
giil gibiyken, safran gibi sarardi. Eviatlar, insamin parcasi gibidir onlart kaybetmek,

viicuttan bir organ kaybetmeye benzer ve artik telafi de edilemez.>?
Beyitlerin incelenmesi:

Sairin sozleri, oglunu kaybeden babanin kalbinin pargalandigini samimi
duygularla ifade etmektedir. Umidini kaybettgi icin gozlerinden yasla dolmalarin
istemektedir. Sair kabrine yakin olmasina ragmen onu goremeyecegi igin Uziintii
duymaktadir. Ayrica Ogluna karst duydugu sevgiyi onu bir kolyedeki en degerli inciye
benzeterek dile getirmektedir. Oglunu kendi viicut organlarindan birisi gibi goriip, onu
kaybetmenin acistmin  telafi edilmez olduguna vurgu yapmaktadir. Olmesinin
kendisinde yaratmis oldugu boslugu tasvir etmekte ve bizim yasadig1 aciy1 hissedip ona
sefkat gostermemizi saglamaktadir. Giil rengi olan teninin kanamanin siddetlenmesiyle

sarardigini ve caninliliginin kayboldugunu edebi bir uslupla aktarmaktadir.

Sair gosteristen uzak ve sade bir uslup kullanmistir. Kaside, fesahat igin gerekli
olan niteliklere sahip olmasiyla beraber acgik ve nettir. Sairin, aynit manayr farkl
sekillerde ifade etmeye calistig1 dikkat ¢eken hususlardandir. Ayrica kullanmis oldugu
sozciiklerin dinleyiciyi etkiledigi sdylenilebilir.?® Kasidenin”Revi” harfi olan “Dal,”

sevgi ve acinin siddetini ifade etmektedir.

Sair kullanmis oldugu uslub haberi ve insai olarak degisiklik gostersede, ogluna

kars1 duydugu aci ve iziintiisiinii tasvir ettigi haber uslubunu daha fazla kullanmustir.

Insai uslubu ise ( lsy> ) Orneginde oldugu gibi yalvaris ve yakaris yapti§i emir
sigasinda, ayrica ( sisl iawly ksl aS «Us) hasret ve taacciip i¢in kullandigi bu climlede

gorururz.

52 Kaidenin bahri tavil’dir. Bkz. Bkz.: Ibnu’r-Riimi Ebu’l-Hasan ‘Ali b. el-‘Abbas b. Cureyc, Divanu
Ibni’r-Rami, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, (thk.: Ahmed Hasan Besec), Beyrut, 2002, s.400.

5 Bkz.: ibnu’r-Rimi Ebu’l-Hasan ‘Ali b. el-‘Abbas b. Cureyc, Divanu Ibni’r-Riimi, Daru’l-Kutubi’l-
‘TImiyye, (thk.: Ahmed Hasan Besec), Beyrut, 2002, s.35.
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Muhassenat-1 Bediiyye:

Cinas: (sawe- sawe)s ((aasly- Lwgl), (as5- ossss) Ve (J11- #f) kelimelerinde
Tibak: (ss- ©3), (calsi -ol) Ve ((5,00-50>) kelimelerinde.

Tesri: Birinci beyitte bulunan ( s.s- s.2=) kelimelerinde gormekteyiz.

Edebi sanatlar:
[stiare:

Mekniyye: (wssl slo> >45) bu climlede sair, 6liimii, secen veya kasteden bir insana

benzetmektedir. Benzetilen insan olup hazfedilmisdir.

(ss))! olsb) burada ise 6limii, yukarida oldugu gibi katlayan bir insana benzetmis

ve hazfetmisgtir.

(Loxeg LUyl wil) burda ki ciimlede yukardakilerle ayni sekilde 6limiin soziini

tutan bir insana benzetilmesi soz konusudur.

(29 0 05 L JWYI calsl) Sair, Umutlari, s6ziind tutmayan bir insana benzetmis ve

benzetileni hazfetmistir.

(@501 «ls =) sair, kanamay! siddetlenen bir olguya benzetmis ve benzetileni

hazfetmistir. Bu nedenle zikredilen 6rneklerde “istiare-i mekniyye” vardir.

Musarraha : (sl iawlg) Sair, oglunu degerli bir inciye benzetmis ve benzetileni

hazfetmistir. Bu nedenle burada “Istiarei Musarraha” sdz konusudur.

Kinaye: (i Lsyis) climle rahatlamak ve huzura kavusmaktan,
(ol 5,80 J] J-1) hastaliktan,

(558)1 8,0 =) sagliktan kinayedir.
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Tesbih: ( 7)ls=) J2e UsYsl) benzetilen ¢ocuklar, benzeyen azalar benzetme edati ise

Jx kelimesdir. Ciimlede kendisine benzetilenin hazfedilmesi nedeniyle Tesbih’i

Miicmel” s6z konusudur.

(o2t LSy) Sair, aglamayi ilaca benzetmis ve benzetileni hazfetmistir. Benzerlik
yonil iyilesmektir.

54

Ebu Ziieyb el-Hiizeli 'nin>* mersiyesi:

Hayat1 hakkinda bilgi bulunmamasina ragmen kaybetmis oldugu ogullar1 i¢in
yazdigr mersiyeler giiniimiize ulagsmistir. Sair, bu mersiyesini ayni yil igerisinde veba
hastaligindan dolay1 6len bes ¢ocugu i¢n sdylemistir.
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5 Huveyld b. Halid Ebu Ziieyb. Hem Cahiliyye hem de Islami donemi gérmiistiir. Hayat: hakkinda fazla
bilgi bulunmamaktadir. Bkz: el-Huzeli, EbG Zueyb, Serhu Divani Ebi Zueyb el-Huzeli, en-Nasiru’l-
Islami, (thk.: Sttham el-Misti), Beyrut, 1998, s. 38-49.
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Ey nefsim sen kaybettiginden seyden dolayimi act ¢ekmektesin? Ama aci ¢ekmen
beyhude ¢iinkii zaman yaptigindan geri donmez. Ogullaruimi helak edip icimde
kaybolmayacak bir dert ve dinmeyecek géozyaslari buraktilar. Umidim olan Onlar:
kahraman olarak gorme dilegimide elimden aldilar., onlart 6liimden korumaya ¢alistim
fakat yapamadim. Ciinkii her insan 6liir ve oliim durdurulamaz. Oliim pengelerini
gecirdigi vakit hi¢cbir muskaninda fayda vermedigini gériiriisiin. Onlarin gitmesinden
sonra goz bebegim de dikenle desilipmis gibi sonra yas doékmekte. Aglamanin

giigsiizlitkten kaynaklandigim biliyorum ama aci ¢eken, aglamaya asik olmaktadir.>
Beyitlerin incelenmesi:

Sair, baslangigta iiziintii hissetmekte ve daha sonra bu davranisindan dolay1
kendisini ayiplamaktadir. Ona gore bu faydasiz ve Cahiliyye donemine ait bir tutumdur.
Buna ragmen hiiziinlenmekte ve c¢ocuklarini kaybetmesinden dolay1 gozleri oyulmus
bir insan gibi durmadan aglamaktadir. Cocuklari ile ilgili Umutlarin1 ger¢eklestirmeden
gittikleri i¢inde pismanlik duymaktadir. Ayrica muska taktirarak engellemeye

caligmasina ragmen 6liimii durduramadigi igin de acizlik hissetmektedir.

Ebu Ziieyb el-Hiizeli, kaside de zor ve garip sozciikler kullanmayi tercih etmistir.
Siir ancak sozliiklerin yardimiyla anlasilabilir hale gelmektedir. Ayrica siirlerinde, belli
bir kitlenin farkli manada kullandig1 sozciiklerede rastlanmaktadir. Ornek olarak, (k)
kelimesinin “Taraf-Yan” degilde, “Comertlik” manasinda kullanilmasi verilebilir.*
Kullanmis oldugu soézciikler fasih ve derin anlamlidir. Kulanilan dilsel yap1 diizgiindiir.
Kasidenin “Revi” harfi otreli “Ayn”dir. Bu harf sairin psikolojik durumuyla

uyumludur ve yasanilan tiziintiiniin uzunlugunu ifade eder.

Beyitlerde haberi uslup daha yaygindir. Sair, genel olarak ¢ocuklarini kaybettigi

zaman yasamis oldugu durumunu anlatmaya c¢alismaktadir. Bunun iginde haberi uslup
olan nef’i sigasini kullanir. Ornek olarak (88 ¥ - Cames o - a5 ¥ - wa¥)  kelimeleri

verilebilir.

55 Kasidenin bahri tavi’dir. Bkz: el-Huzeli, Ebi Zueyb, Serhu Divani Ebi Zueyb el-Huzeli, en-Nasiru’l-
Islami, (thk.: Sttham el-Misri), Beyrut, 1998, $.55.

% el-Huzeli, Eba Zueyb, Serhu Divani Ebi Zueyb el-Huzeli, en-Nasiru’l-Islami, (thk.: Siham el-Misrd),
Beyrut, 1998, s. 103.
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Muhassenat-1 Bediiyye:
Tekrar (s~ sl - gal- 511) kelimerinde.

Cinas: ( lgiis] - lghew ¢ 8y - Bpum ¢ odlgn- 538 ¢ gai- @xsS ¢ oall- el ) Kelimelerinde

olan cinaslarin tamami Cinast Nakis’tir.

Edebi sanatlar:

Istiare : (Wbl cuwssl &l 13]) Sair, liimii yirtict hayvana benzetmis ve benzetileni

hazfetmistir. Bu nedenle burada ki istiare-i mekniyye ‘dir.

. (w2 od o)1) zamani geri adim atmayan bir insana benzetmis ve benzetileni

hazfetmistir. Bu nedenle burada da istiare-i mekniyye s6z konusudur.

Mecaz: (el 5,.<) climlesi, devamli hiiziinii ifade etmekte.

(@5 y9¢ » ol ) climlesi,, gocuklar igin gokga gbz yasi doktugiini ifade

etmektedir.

Kiz g¢ocuklari, es ve diger kadinlar i¢in yazilan mersiyelerde oldugu gibi fazla
degildi. Kiz cocugu icin yazilan ve bize ulasan mersiyelerden birisi de, ibn Hamdis el-

Sikilli'min®" kaybettigi kiz1 i¢in sdyledigi mersiyesidir.

Ibn Hamdis hayatta olmasma ragmen, kizina onun 61dgii haberi ulasmistir. Kizi
bu habere ¢ok iiziilmiis ve babasi i¢in Olene kadar yas tutup c¢okca aglamistir. Bu
olaydan sonradan haberdar olan babasi bu habere ¢ok icerlemis ve kizinin 6lim
nedeninin kendisi oldugunu diisiinmiis ve kiz1 i¢in yazdigi mersiyede soyle

sOylemistir:®

ikl et 3 W Jussl sode WY oSBT 2l 2 il

57 [bn Himdis Abdulcabbar b. Ebubekir.(6.m.1032) Bkz: Hilat, Abdullah, el-Mevsi‘atu’l-Edebiyyeti’l-
‘Alemiyye, Daru’l-Kitabi’s-Sekafi, Irbid, 2012, 5.326.
8{sma‘il, Sa‘d, Ibn Hamdis Hayatuhi min Si‘rihi, Mektebetu Garib, Kahire, 1905, s. 165.
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Oliim haberin, odunun ates yandig gibi kalbimi iiziintii ile yakti. Sanada yasayan
insamin oliim haberi gelince benim igin siyah giyinip stirme ¢ekmeyi birakmigtin.
Kendimi yalniz hissediyorum ve bir garip i¢in gozyasit dékiiyorum ¢iinkii hem ben hem
de vatan ve aileye 6zlem duymaktay1z. Kizim benim i¢in géz yasi doktii ve benim ondan
once oldiigiimii zannetti. Ben yasadim o, ise hiiziinlii bir sekilde vefat etti. Benim i¢in
yas tuttu ve insanlar: da aglatti. Sana benim haberimden o6ldiiriicii bir hiiziin isabet etti.

Acaba 6liimiin seni bulan 6liim benin 6liim haberim miydi?>®

Beyitlerin incelenmesi:

Siirde, sairin giiclii babalik duygusunu gormekteyiz. Sair, yalan 6liim haberi
tizerine kizinin {izglin olarak 6lmesi nedeniyle kalbinin yandigimi dile getirmektedir.
Ayrica beyitlerde vatanina ve ailesine duydugu oOzlemi zikrettigini gormekteyiz.
Gurbetgilik zorken bu zorluga kizinin ayriligida eklenmis ve bu zorluga bagka bir zorluk

katmustir.

Ibn Hamdis el-Sikilli, s6z ve anlam arasindaki uyumu saglamistir. Beyitlerin éne
cikan Ozelligi sozciiklerin yumusaklig1 ve kolayligidir. Ayrica tercih edilen kelimeler
ince, bilindik, akict ve birbiriyle uyumludur. Kasidenin “Revi” harfi “Lam” olup harfi,

lizlintii ve sikintiyr ifade etmektedir.

5 < Abbas, Ihsan, Divanu ibn Hamdis, Dar Sadir, Beyrut, 1998, s. 366.
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Beyitlerde genel olarak haberi uslup kullanilmigtir. Sair, hem kendisin hem de

kizinin, 6liim haberlerini alinca yasadiklar: durumu betimlemektedir. Ingai uslubu ise

(5 ol e o5 98 Y U1 Je3) soru kalibinda gelen bu climlede gérmekteyiz.

Muhassenat-1 Bediiyye:

Tekrar: (ol — sl8JI- ¢ - U= - 23) kelimelerinde.
Cinas: (J>s - J=s) Cinas’t Tam. ( J»1- J»1) Cinas’1 Nakis.
Tibak: (cw— cwe) kelimelerinde.

Edebi sanatlar:

Tesbih: (Ul bl 5 W1 Jlansl Je Y1 s3)) sair, {izlintlsiinii odunun ateste

yanmasina benzetmstir. Burada Tesbih’i Temsili s6z konusudur.

Istiare: ( 56 o3> <blol ) sair, iiziintiiyii katil bir insana benzetmis ve benzetileni

hazfetmis ve onun sifatlarindan biri olan 6ldiirmeyi zikrederek ona atifta bulunmustur.

1.4.1.5. Babaya Yazilan Mersiye

Babalar, Cahiliye doneminden, gliniimiize kadar biiyiik bir sayginliga sahipti.
Sairler, kaybettiklerini tasvir ettikleri 6zelliklede baba ogul arasindaki iliski kuvvetliyse,
diger sevdikleri kisiler gibi babalari i¢inde mersiyeler yazmiglardir. Sairlerin bu olaya

60

bakis acilar1 ve turtumlan farklilik gosterir. Ahmet Sevki’nin®™ babasi i¢in yazmis

oldugu mersiyede yogun bir duygusallig1 hissetmekteyiz.

e\

Ll 235 NI 20 eal esfd 1 sl

€20ty ) i) ! Salst b il i

80 Ahmed Sevki b. Ali b. Ahmed Sevki (1868-1932) Misir’da dogup, biiyiimiis ve vefat etmistir. Yeni
donem sairlerinin en meshurudur. “emir’ul-Suara” lakabidir. Bkz: el-Hafi, Ahmed Muhammed, Serh ve
Ta‘kib Divani Sevki, Nahdatu Misr 1i’t-Tiba‘a, Kahire, 1932, s.3.
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Insanlar, vacip olmasina ragmen neden babama mersiye yazmadigimi soruyorlar.
Ey beni kinayanlar sizler ne kadarda zalimsiniz! Bende bunu yapabilecegim ve beni
mutlu edecek bir akil mi kaldi? Ey babacigim ilk olen sen degilsin oliim herkese
gelecektir. Senden éncede bir ¢ok insan oldii. Yaratilanlarin en haywlisi Muhammed
i¢in insanlar yas tuttu. Zaman ne kadar uzarsa da insamin sonu éliimdiir. Doktor bile
oliim gelincegaresiz kalir. Ben oldiim, olen bendim aslinda oliim her ikimize iki kere
geldi. Biz,bir viicutta olan ruhtuk, daha sonra ayrilp iki ayrt viicutta bir ruh olduk.
Babam kardes gibiydi ve sevqisi samimiydi. Ama insanlarin sevgisi oyle degil. Kag¢ kere
ayni sofraya oturduk ve bir ekmegi boliistiik. Bir kaptan icip ellerimizi o kaptan yikadik.
Beraber yiiriidiigiimiizde insanlar bizi kardes zannederdi. Ey babacigim oliim, insanin
bir kez ugrayacagi zor bir deneyimdir. Karsisinda her seyin kolay oldugu bu an nasildi?
Oliimii, bir keredemi yudumladinyoksa iki defada mi? Bir daha bulusacak miyiz yoksa
ayrilmamiz - bulusmayan gece ile giindiiz gibi midir? Oliip de toprak altina

konulacagimda tek bir mezarimiz olacak m;?
Beyitlerin incelenmesi:

Ahmet Sevkinin babasina, yazmis oldugu mersiyesini insanlarin kinamasi
nedeniyle kaleme almasi Kkasidesinde duygusal yoksunluga sebep olmusur. Bu da
kasidesinde soguklugu hissizligin ortaya c¢ikarmistir. Kasidenin basinda mersiyeyi
insanlarin kendisini kinamalarindan dolay1 yazdigimi séylemekte ve duygudan uzak
mantiksal fikirlere basvurarak, her insan bir giin 6lecegini sdylemektedir. Daha sonra
babasina kars1 hissetmis oldugu hissiz duygularin1 anlatmaya baglamistir. Burda sairin,
duygularinin giiclii olmadig1 dikkat ¢ekmektedir. Bundan sonra da babasiyla yasamisg
oldugu anilarmi saymaya baglar ancak burada hisleri uyandiran duygusal bir etki
goriilmemektedir. Bundan sonra da babasina 6liim saatini sorar ve son olarak kaybetme

duygusu one ¢ikar ve babastyla bir giin yeniden karsolasabilirlermi diye kendine sorar.

61 Kasidenin bahri reml’dir. Bkz: Sevki, Ahmed, es-Sevkiyyat, Daru’l-Avde, Beyrut, 1988, s.154.
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Sair, dinleyicinin bitkinlik duymamasi ve kendisiyle beraber duygularini
paylasmasi i¢in kasidesin de hem haberi uslubu hem de insai uslubu kullanmaktadir.

Insai uslubu kullandig1 yerlerden bazilari sunlardar:

Istifham: ( »sls) Bana sordular, (s .1 e, J »J) babama neden mersiye yazmadim?, (
$ ol sse s Jaall J onf) nerede mutlu eden akil nerede?, (5 L clo ils S) gegirdigin 0,
an nasildi?, (Somer b ool coyd ol Gy L sl cuyef) Oliimi, bir keredemi
yudumladinyoksa iki defada mu?, (5 5,0 &k ol W J») bir daha bulusacak miy1z?, (© s,e> bl

$ oy o ) Oliip de toprak altina konulacagimda tek bir mezarimiz olacak mi?,

Nida: (pls0! k) Ey akinayanlar, uyar i¢in kullanmistir. (1) Ey babacigim,

liztintiistini ve hasretini ifade etmek i¢in kullanmustir.

Ayrica Ahmet Sevki mersiyesinde,

glinliik hayatta kullanilan (L - 535k - wel) Oliim - sofra - gezdik, gibi sozciikler

de kullanmustir.

(it 505) kelimesinde goriilen dini bir kavramada yer vermistir.

Bunlara ek olarak kisinin caresiz kaldigini ifade eden Arap deyimini (ou> 2>) de
kullandig1 goriilmektedir.

Muhassenat-1 Bediiyye:

Tibak: ( sl 5w ) bulusma — ayrilis, ( s=s— Ju3) Once — sonra.

Tekrar: (asga- s,>- s6,- wsal- Y1) baba - 6liim - agit - ukur - ruh.

Kasidenin temel konusu, sairin babasinin 6liimiidiir bu nedenle (o ok ge- @b e G)

Ben 6ldiim, 6len bendim gibi ciimlelerin tekrari, babasinin 6lmesiyle sairin de 6limii

tattigin1  pekistirmek igindir. (wgd! co,sf) Olimi yudumladin mi? ciimlesinde sair,

babasinin 6ldgiiniin farkin da ancak o anin ne kadar zor oldugunu sorgulamaktadir.
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Beyitlerde, “Revi” harfi olarak sizlanirken ¢ikarilan sese benzerlik gosteren gibi

“Nun” harfin kullanmigdar.

Edebi sanatlar:

Mecaz: (o & dage US o2) Biz,bir viicutta olan ruhtuk, ciimlesi ile birbirlerine olan
yakinlig1 gostermekte ve iki viicutta tek bir ruh olduklarini dile getirmektedir.
Tegbih: (54 5 wal) 0lim, act bir kadehtir: benzyen, 6liimdiir, benzetilen ise

kadehtir. Benzeme yonii aciliktir. Benzetme edat1 isi hazfedilmistir. Dolayisiyla burada
Tesbih’i Miiekked s6z konusudur.

Istiare: (osa)l ou,sl) Olimii yudumladin mi? Oliim, saraba benzetilmis olup

benzetilen hazfedilmistir. Dolayisyla burada istiare-i Mekniyye bulunmaktadir.
Erva'nin babasi i¢in sdyledigi mersiye yaktigi agit:

Peygamberin halasi olan Erva®?, babasi Abdiilmuttalib ki bu zat Peygamberin

dedesidir. Onun i¢in sdyle bir mersiye soylemistir:

bl a2 Lo AU Gy e oS

Ahlaki haya olan babamin oliimiine gozlerim ¢ok agladi. zaten gozlerimin de
aglamast gerekiyordu. O, bize karsi ¢ok comertti, savas vaktinde ise atilgan ve

giicliiydii.%

Beytin birinci kisminda babasini kaybetmekten dolayr yasadigi hiizni,
aglamasinda gormekteyiz. Ikinci beyitte ise direk  babasmin giizel hasletlerini
zikretmeye baslamaktadir.

62 gz-Zirikli, Hayruddin, el-A‘ldam Kéamids Teracim li Eshari’r-Ricali ve’n-Nisd’ mine’l-‘Arab ve’l-
Musta‘ribin ve’l-Mustesrikin, Daru’l-‘ilmi li’l-Melayin, Beyrut, 2002, s. 290.

63 Eb(i Naci, Mahmiid Hasan, er-Risd’ fi’s-Si‘ri’l-‘Arabi ve Cirahatu’l-Kalb, Dar Mektebeti’l-Hayat,
Beyrut, 1981, s.20-26.
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Her iki beyitte de haberi uslubu kullanmaktadir. Nedeni ise kaybettigi kisiyi

ovmesidir.
Birinci beyitte gecen (sl 4 5iKJ1) aglamak -haya ciimlesinde Tesri‘i sanatini

kullanmistir. Ayrica (sLwl _s.s3) climlesinde savastan kinaye yapmustir.

1.4.1.6. Anneye Yazilan Mersiye
el-Hakim’ed-Dani®*  annesi icin yazmis oldugu mersiyesin de sdyle

sOylemektedir:

Kiigiik yastayken babasi vefat ettigi igin el-Hakim’ed-Dani, annesini ¢ok severdi.
Annesini kendisinden ayirmayan ve gittigi her yere gotiiren sair, annesinin ansizin

Olmesi tizerine soyle sdylemektedir:

L;?';":"jj 3.\;.5 s L&"L‘”” Y} r-Ub c«.&.ﬂ L;J"""“J LS'& CAU.A

olly i 50 o oY sl i s (S 0L 4

o

Q“va-w’ywsw ﬁmﬁﬁuiéwdjj
PR TRC AR -SSP IS S QT gt
I VRSP PR A N SNV O TERDY

Ey gozlerim! yas yerine kan agla, onun icin yas dékmekten ve aglamaktan
yvorulmayin. Ciinkii gozlerim tizerimde en ¢ok hakki olan ve kaybettigim annem icin kan
dokmesi gereklidir. 0, bana en vefali insandi. Zaman, samimi arkadaslarimi par¢aladi.

Onlar, siki iken gevseyen ip gibiydirler. Uziintiilerim coklugu gibi sevdiklerimin

6 Umeyye b. Abdulaziz b. Ebi salt (6.m. 1134.) Bkz:ibni’l-Gazzi, Semsuddin, Divanu’l-islim, Daru’l-
Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrut, 1990, s. 43.
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kabirleri diinyanin her yerin de ¢ogaldi. Bu yerler -sayet anlarsan- dostlarim

mezarlari degil bilakis benim icin yildizlarin kaydig: yerlerdir.%®
Beyitlerin incelenmesi:

Sairin, duygular1 samimidir. Sair, annesini kaybetmesinden dolay1 ac1 ve 1zdirap
duymakta ve bu kayip onda biiyiikk bir bosluk birakmaktadir. O, sairin en vefali
arkadagidir. Ayrica gozlerinden kan aglamalarini istemektedir. Bunun yani sira sair, bir
cok sevdigini kaybetigini, onlarinin kabirlerinin bilinir oldugunu ve iizlintiisiiniin de bu

kadar ¢ok oldugunu dile getirmistir. Sair, bunlar1 yaparken siislii sozler kullanmamastir.

Kullandig1 kelimelrin ¢ogunlugu yaygin ve bilinen kelimeler olsada bazen ( - apw - Juoee
e o0 s ) geVsemis ip — siki ip — gdzyast dokmeye devam et, gibi garip sozler de

kullanmistir. Tercih ettigi sozciikler giiclic ve miiziksel bir ritim tasimaktadir. Zira
sairin,kasideye sozsel bir giizellik katan ve kendisine 6zel bir gunnesi olan, “Mim”
harfini tekrar ettigi goriilmektedir. Kasidenin “Revi” harfi ise “Lam”dir. Bu harf,

sikintryr ifade etmektedir.

Beyitlerde haberi uslup yaygindir. Sair, bir ger¢egi aktarmaya calismaktadir. Insai
uslubu ise (Jsswl) emir ve (sLs¥) nehy sigalarinda goriiriiz.

Muhassenat-1 Bediiyye:

Tesri®: ( s=-s— el ) kan — gdzyast dokme.

Tibak: ( ppe— Jumew ) gevsek ip — siki ip).

Tekrar: (y5 - gol - o) Kan - gbzyas: — mezarlar, bu kelimelerin tamami 6liimle

iliskili olup kastedlen mananin dinleyiciye ulagmasinda katki saglamislardir.
Edebi sanatlar:

Mecaz : (eeles )l s) Zaman hepsini pargaladi. Halbuki dostlar1 gergekte

pagalayan zaman degil orada yasanan olaylardir.

85 Kasidenin bahri tavil’dir. Bkz: ed-Dani, el-Hakim, Divanu’l-Hakim Ebi’s-Salt Umeyye b. ‘Abdilaziz
ed-Dani, Daru’l-Kutubi’s-Sarkiyye, (thk.: Muhammed el-Merziki), Tunus, 1974, 5.142.
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Tesbih: (sl 3355 wa)58 o)) IS 3 @5)

Uziintiilerim coklugu gibi sevdiklerimin kabirleri diinyamin her yerin de ¢ogaldi.
Benzeyen mezarlar, benzetilen de iiziintiilerdir. Benzetme edat1 “Kef” harfidir. Benetme

yonii ise ¢cogalmaktir. Dolayisyla burada “Tesbih’i Miifassal” s6z konusudur.
(o2 badlows i g &l 1508 5 Lo o)

Bu vyerler -sayet anlarsan- dostlarim mezarlart degil bilakis  benim igin
yuldizlarin kaydigi yerlerdir. Benzeyen mezarlar, benzetilen yildizlarin kaydigi yer,
benzetme edat1 ve benzetme yonii hazfedilmistir. Dolayisyla burada “Tesbih’i Belig

vardir.

Serif Radi’nin®®, annesi igin sdylemis oldugu mersiye bu konuda yazilmis en
giizel ve aglatip ac1 veren kasidelerindendir. Serif Radi, annesini acisini ifade ederek

anmakta ve senin i¢in aglarim kelimesi ile siddetli hiizniinii dile getirmektedir.

Sy dal s 308G K W s ) S
S e Fall O G et all 54205
Sms s ST Al T 3y gl 3 ISS Tsb

o Samzte By Wbl Lgzags 30 oS

u;ju;i W‘MJAM 6> sly sdall i) (s

gl s oy o 4 i) e 3 =3 eSb

% Ebii’l-Hasen Muhammed b. el-Hiiseyn b. Miisd b. Muhammed es-Serif er-Radi el-Misevi el-Alevi (6.
406/1015) Bkz: Nuruddin, Hasan Ca‘fer, es-Serifu’r-Radi Hayatuhii ve Si‘ruh, Daru’l-Kutubi’l-
‘IImiyye, Beyrut, 1990, S. 12.
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Sayet aglamak iiziintiiyii giderek olsaydi, senin icin aglamaktan hi¢ geri
durmazdim ve sayet konusmak derdimi, hastaligimi giderecek olsayd:r durmadan
konusurdum. Sayet giizel sabir iiziintii ve acimi dindirecek olsaydi ona siginirdim.
Bazen gozyasina bogulurum, bazen de utamir ve aglamayr birakirim. Ne kadar ¢ok
gozyasimi elimle silip elbisemle gizledim. Diismanlarima gii¢lii oldugumu gésteririm
ama hiizniimii bilseler onlar bile bana acirlardr. Sayet olen fidye ile hayata geri
donseydi bunun igin her bedeli dderdim. Oliimiinle sabrimi ve sebatimi kaybettim,
sanimi ve makamimi unuttum. Nefesim kesilip iniltiye dondistii. Bende uzun uzun nefes
cektim. Mezar taglart sana mesajlarimi ulagtirirsa, ya da toprak nidami sana

dinlettirirse, ¢ektigim ahlari, acimi ve sana karsi vefali olugumu bilirdin %’
Beyitlerin incelenmesi:

Kaside de en yiice duygularin ¢ok derin ve etkili oldugu goriilmektedir. Sair bu
ac1 karsisinda aciz oldugunu hissetmekte ve ne aglamanin ne konusmanin ve nede de
sabir kaybettigi annesini geri getirmeyecegini bilmektedir. Sair bazen aglamakta
bazende kavmi igerisinde ki makamini hatirlayip aglamaktan g¢ekinip goézyaslarini
gizlemektedir. Diigmanlarina karsisinda giiclii oldugunu gosterir ama daha sonra da
kendini yine aciz hissetmeye baslar, ¢ilinkii sahip oldugu herseyi verse bile annesi geri
donmeyecektir. Sabrin1 ve sebatin1 kaybetmis ve hali degismis, makamini unutup

diinyadan yiiz ¢evirmisdir. Nefes ¢ekerken bile zorlanmisg ve nefesi inilti ve aciya

67 Kasidenin bahri kamil’dir. Bkz. er-Radi, es-Serif, Serh Divani’s-Serif er-Radi, Daru’1-Cil, (thk.: Yasuf
Sukri Ferhat), Beyrut, 1995, 5.27-32.
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doniismistiir. Bu nedenle sair, “Revi” harfi olarak kirginlik ve iiziintiiyli ifade eden

“kesreli Hemze” harfini kullanmistir.

Beyitlerde haberi uslup daha yaygindir. Sair kendi halini tasvir edip bize

anlatmaktadir. Sozleri anlattigi konuyla uyumlu, diizgiin ve gii¢lii duygularla ytklidiir.
Ayni zamanda da kolaydir. ( Jeke — sl - 5,6 5155 ) Aglama - Gozyas - Celadet - Gam.

Kelimeleri buna ornek olarak verilebilir.

Muhassenat-1 Bediiyye:

Tekrar: (go! - shs- slas- sus - peall- g 905 - 5150) Aglama - Gozyaslari - Sabir - Diigman -

Fidye - Taziye — Duymak. kelimelerin tamami sairin annesine kaybetmekten dolay1

hissettigi aciy1 ifade etmektedir.

Tesri‘: Birinci beyitte ( jls- ) Aglayisim - Hastaligim.

Kinaye: (ks s, o) Ne kadar ¢cok gozyasim gizledim. Aglamaktan ¢ekindiginden
kinayedir.

(&l wylas cins 835 o)  bircok nefesim kesilip iniltiye doniistii. Cektigi siddetli

acisindan kinayedir.

Istiare : (Soles ,8) Oliimiinle sabrimi ve sebatimi kaybettim, Sebatin1 bir insana

ve Istiare-i Mekniyye yapmustir.

(pea)l &aly) Mezar taslart sana mesajlarimi ulastirirsa. topragi bir insana

benzetip benzetileni hazfetmistir.

(ol clasw) toprak sana dinlettirirse topragi bir insana benzetip benzetileni

hazfetmistir.
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1.4.1.7. Komutan, Lider ve Alimlere Yazilan Mersiyeler

Hassan b. Sabit'in®® Hz. peygamber (sav)'e yazdig1 mersiyesi.
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Taybe'de, Peygamber’in izi ve 151k sagcan toplanma yeri bulunmaktadir,

izler silinip yok olabilir.

8 Ebii’l-Velid (EbG Abdirrahman) Hassan b. Sabit b. el-Miinzir el-Hazreci el-Ensari (6. 60/680[?]) Bkz:
el-Askalani, Ahmed b. Hacar, el-isibe fi Temyizi’s-Sahabe, Daru’l-Kutubi’l-‘ilmiyye, Beyrut, 1995,
S.56.
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(ancak) Onderin iizerine ¢iktigr minberin bulundugu seref ve saygi evinin izleri

asla yok olmaz,

Uzun siire ayakta dururken, Ahmed’in bulundugu kabrin iizerine gézyaslart sel

olup akvyordu.

Ne miibareksin ey Resulullah’in kabri, sen de miibarek kilindin igcinde Allah in

destekledigi Peygamberin bulundugu toprak!

O, arkadaslarimi biiyiik bir ¢cabayla hakka ulastiran bir rehber ve diirtistliigiin

ogretmenidir, eger ona itaat ederlerse mutlu olurlar.

Kusurlart affeden, oziirlerini kabul edendir. Eger iyilik ederlerse, Allah, iyilik

edenlerin en comertidir.

Insanlarin dogru yoldan ayrilmasi ona ¢ok zor gelmekte ve onlart dogru yola ve

hidayete gotiirmeye ozen gostermektedir.

Ona gozyasi dokmede comert olun ve feryat edin, diinyada bir esi bulunmayan

insamin kaybi igin.

Oncekiler Muhammed gibi birisini kaybetmediler, kiyamete kadar da bir benzeri

kaybedilmeyecek.%°

Beyitlerin incelenmesi:

Beyitlerde Hassan b. Sabit'in Hz. peygambere karsi duymus oldugu samimi
sevgisi ve gliglii duygulari, ayrica kaybetmesinden dolay: yasadig: siddetli hiiziin dikkat
cekmektedir. Bu nedenle sair, iiziintilyii ifade eden (sad! - g4l - (0all) g0z - gbzyast —

kaybetmek gibi kelimelere daha fazla yer vermistir. Ayrica Hz. Peygamberin kendisi ve
sifatlarina kargi hissetmis oldugu begeniyi ifade (wghe -3¢ — sae- plas - oLf) Imam -

89 Kasidenin bahri tavil’dir. Bkz: el-Berkki, Abdurrahman, Serhu Divani Hassin b. Sabit el-Ensari,
Daru’1-Kitabi’l-‘ Arabi, Beyrut, 2008, 5.91-95.

48



Muallim - Af - Aziz — Sefkatli gibi kelimeleri zikretmistir. Sairin Ssozleri, Kur’an't
Kerim’den etkilenmis olup(isldll - ol - sage - Jsusy)l - 4b) “Allah - Peygamber - Hidayet

eder - Hak — Kiyamet” gibi kolay, agik ve tasvir edici kelimelerdir.

Sair genel olarak beyitlerinde Hz. Peygamberi ve ona duydugu sevgisini sifatlarini
anlattig1 i¢in haberi uslubu kullanmistir. Ayrica (cs,s) miibarek olasin, deyisinde

goriildiigii gibi lafzen haberi manen insai olan lafizlarada yer vermistir. Bunun nedeni

kelimenin dua i¢in kullanilmasidir.

Insai uslubu ise nida ( Uy, 4 L) Ey peygamberin mezari (55> 5) kerim olun ve

emir kiplerin de kullanmigtir.
Muhassenat-1 Bediiyye:

Tesri‘: Birinci beyitte (- w=s) Mezar — Kayip olmak.

Cinas: (s - x2e ) Mezar- Kayip olmak, (g - 7U>) Kanat- Sefkat eder, ( - s 50!

Js<! )GOzyaslart — Bagir, (- <Jwi) Uzun Durdu — Kalinti.

Tekrar: (e, - Js, - 22) Kaybetti- Peygamber-Mezar sozlerini tekrar ederek Hz.

Peygamberin vefatina kars1 hissettigi bilyiik aciy1 dile getirir.

Tibak: (sas— a8 L) Kayip Etmedi- Kayip Edilmez.

Edebi sanatlar:

Istiare: (,ms s4=s) Hz. Peygamberin mezarmi aydintan bir eve benzetmis ve

benzeyeni hazfetmistir.

(s34 =JWf) GOzii, insanin durma niteligine benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.
((Jgmy! 3L) Mezari cagrilan bir insana benzetmistir.

(£5090 als 559>) GOzyaslarmi emredilen bir insana benzetmistir.
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Kinaye @ (4-l> s ¥) insanlara karsi merhametli ve sefkatli olunmasindan

Kinayedir. (sl ks 595 s3) Medine’den Kkinayedir.
sawdl i)l ) Hz. Peygamberden kinayedir.

Halifeler, Vezirler, Komutanlar ve bu kisilerle alakasi olan makam sahibi kisiler
icin yazilan ve sOylenen mersiyelere “er-Resdu’r-Resmi” denilir. Zira sairler bu
mersiyeleri, maddi kazanglar elde etme amagh veya toplumsal baski nedeniyle

sOylemekte idiler.

Soyle ki sairler bazen bu tiir mersiyelerde samimi olmadiklar1 abartili sozler
soylerlerdi. Bunu ise kendilerine verilen grevi yerine getirmek icin yaparlardi. Ornegin
Ebu Mervan bin Halid’in, Halife Yusuf b. Abdiilmiimin’in’® teklifiyle séylemis oldugu
kasidesi bunlardan biridir. Mehdi ve babasi Abdiilmiimin'in mezarlarin1 ziyaret edip

agladiginda, sairlerden mersiyelerle babasinin iyiliklerini saymalarii emretmistir.’

’Jﬂ}‘;?ﬁﬁb:)fgb «éﬁ(z.c,aﬁ.‘mof;s(m
Jsfa 23 2ol e ala] el ol G
Jopar el Sl 1 U5 s el ot
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Gozyaslart ve kanlar miisliimanlarin gozlerinden akip tasimakta. Gérmedin mi
zaman musibetini, biitiin miisliimanlara yayd.. Biitiin evierde bir inilti bir bagirti vardur.

Miiminlerin emirinin Ayi’da kendisiyle birlikte gotirdiigii dogru mudur? Mezart da

0 Muvahhidiyye devletinin krallarmdan birdir. Bkz: ez-Zehebi, Muhammed b. Ahmed b. Osman, Siyer
A‘lami’n-Nubeld, Muessesetu’r-Riséle, Beyrut, 1983, s. 99.

™ Isa, Fevzi Sa‘d, es-Si‘ru’l-Endelusi fi ‘Asri’l-Muvahhidin, Daru’l-Vefa’, iskenderiyye, 2007, s.167-
168.
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Tenmal sehrinde, Mehdi mezarimn yanindadir. Ne giizel 0 yere Ki, Imam ve onun sadik

dostu Mehdi'yi igine almigtir."

Fevzi Sa‘d kitabinda, siirinde ki anlamlarin gii¢siiz ve yetersiz oldugunu, ayrica
sOzlerin basit ve sade oldugunu soylemektedir. Sair 6nce gozyaslarin1 kana benzetmis
daha sonra gozyaslarimin akici olduklarini sdylemistir. Ayrica Ay1 kendisiyle birlikte
gotiirdiigii sozlerinde de bartt bulunmaktadir. Bunun nedeni ise Sairin, kasidenin zayif
yonlerini 6rmek istemesidir. Sair ile zikri gecen duygularin arasinda bir bag olmadigi

icin zayif ve gergeklikten uzaktir.”®
Ahmet Sevki'nin Omer el-Muhtar’ i¢in sdylemis oldugu mersiye

Omer el-Muhtar, italyanlara karsi 53 yasindayken yirmi yildan daha fazla
savasmis Ve Italyan askerleri tarafindan yakalanip, asilarak idama mahkum edilmistir.
Yasl ve hasta olmasina ragmen -yas1 73'tii- halkin maneviyatin1 zayiflatmak ve italyan
sOmiirtistine kars1 direnis hareketleri bitirmek i¢in bu idam1 gerg¢eklestirmislerdir. Ancak
beklenilenin tam tersi meydana gelimis ve direnisler artarak devam etmis ve Italyanlar

iilkeden kovulmustur.

Ahmet Sevki sdyle sdyler:”

sl 2L (ool g 2l JL i 3 E6S 1955
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72 Tbn Sahibi’s-Salat, Abdulmelik, el-Mennu bi’l-imame, Daru’l-Garbi’l-islami, Beyrut, 1987, s. 120.

3 Isa, Fevzi Sa‘d, es-Si‘ru’l-Endelusi fi ‘Asri’l-Muvahhidin, Daru’l-Vefa’, iskenderiyye, 2007, s.167-
168.

Omer b. Muhtar b. Omer b. Ferhat (1862-1931) Bkz: Bedr, Tamir, Omeru’l-Muhtar Esedu’s-Sahra,
yey., yyy., 16 Subat 2014.

5 el-HOfi, Ahmed Muhammed, Serh ve Ta‘kib Divani Sevki, Nahdatu Misr li’t-Tiba‘a, Kahire, 1932, s.3.
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Ey sehit Omer el-Muhtar, isgalciler senin cesedini ¢éle diklmis bir bayrak
vaptilar. Bu bayrak gece giindiiz halkidirenis icin tesvik ediyor. Yaziklar olsun o,
isgalcilere ki senin cesedini bilmeden gelecek nesillerin isgalcilere karsi nefret
etmelerini saglayan takip ettikleri bir fener kilmislardwr. Ne zarar: vard: sanki, milletler
arasindaki iliskileri kardeslik ve sevgiye dayali kilsalardi? Asirlarca akan bu kanlar
diismanin vatandan kovulmasi, istiklal ve ozgiirliige cagiran bir yara olarak hep
kalacaktir. Ey Omer el-Muhtar sen kahraman savascilarin giiclerine giic, sevklerine
sevk katan bir kili¢ gibisin. Arap ¢élleri, kahramanlarin vatani ve diismana karsi iyi
savasan kiliglarin kindir. Ey Omer el-Muhtar, rahat yasayip boyun egerek teslim olmak
ve cihad arasinda tercih etmen gerekti de sen a¢ olarak uyumayr segtin de makam ve
mal edinmeye ¢abalamadin. Kahramanlik, senin diismanin verecegi sudan i¢meyip
susuzluktan 6lmeyi tercih etmendir. Ey Omer, cihad ve kendine yastik ettigin Barka ¢ol

toprag iizerindeki cesedini Allah'in korusun.™

Beyitlerin incelenmesi:

Sairin, isgale maruz kalan halklarin acilarini tasvir etmekle, Islami ve vatan

severlik duygularini ele almasi dikkat ¢ekmektedir. Siirde duygular ¢ok giiglii olup,

76 Kasidenin bahri kamil’dir. Bkz: Sevki, Ahmed, es-Sevkiyyat, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1988, 5.344.
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Omer el-Muhtar’1 Sliimsiizlestirmek ve isgalcilere kars1 savasmaya tesvik etmektedir.

Ayrica isgalcilere karsi olan kin ve 6fke duygularina deginilmistir.

Kaside de genel olarak haberi uslup kullanilmistir.

Insai uslup ise, Nida: ( w3s L ) “Yaziklar olsun” bu kalip azarlamak igin

kullanilmaktadir. (3xJl a2d W L) “Ey kinindan ¢iknmis kilig” Kaliplarin  da

goriilmektedir.

Sairin kullandig1 sozciikler, giiglii ve kolay olmasiyla birlikte fasihtir. Kaside de
Hareket-canlilik ifade eden (s - zrar - pagsiow — lskar — 1g55) “sabitlemisler - ettiler -

kaldirtmak - bagirir - ima eder” gibi kelimeler kullanmistir. Boylelikle kasideyi

donukluktan ¢ikarmuistir.

Muhassenat-1 Bediiyye:

Tibak: (slws— 7L.o) “Sabah — aksam”
Cinas’1 Nakis (s — ping) “Yaziklar Olsun”
Tesri‘: Birinci beyitte: (sL.s-s15)) “Bayrak - Aksam”

Edebi sanatlar:

Tesbih : (515 clsls,) “cesedin bayraktir kilinmistir” Tesbih-i Belig’dir.

Kinaye: (ke 1sua3) “Fener diktiler” direnisin devam etmesinden kinayedir. ( & ,»)!
shexd) “Kirmuzi Ozgiirlik” kan dokerek cihad etmekten kinayedir.( i) “Kurban”
Omer el-Muhtar’dan kinayedir. (ssh)l s ) “Ag olarak uyumak” yiicelik ve izzetten

kinayedir.
[stiare: (zr2 z~) “Yara haykiriyordu” Istiare-i Mekniyye’dir. Zira yaray1 haykiran

bir insana benzetmis ve benzetileni hazfetmist ve onun sifatlarindan biri olan
haykirmay1 zikretmistir. (cawd! Ll L) “Ey kilig” Istiare-i Musarraha’dir. Zira benzeyen -

Omer el-Muhtar- hazfedilmistir. Benzetilen ise kiligtir. (Gsed! 5.5) “kiliglart orten”
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Istiare-i Musarraha’dir. Zira benzeyen - miicahitler- hazfedilmistir. Benzetilen ise

kiligtir.

Bilim adamlar1 ve edipler de yazilan mersiyelerden nasiplenmistirler. Zira sairler
onlara tizlintii ve aciyla dolu mersiyeler sdylemislerdir. Bunun nedeni ise bu insanlarin
gelecek nesillere biraktiklar bir ¢ok ilim ve bilgi igeren yazmis olduklar1 ansiklopedik

esrelerdir. Boylelikle bu insanlar, timmetin simgesi ve kiiltiirel aynasi olmuslardir.

Bilim adamlar1 ve Edipler igin sdylenen mersiyeler, Islami kiiltiiriin, islam'a yeni
giren milletlerin kiiltiirleriyle karismasi ve fikir hayatinin gelismesi sayesinde Abbasi
doneminde biiylk bir sekilde yayginlasmistir. Bu gelismenin ilerlemesinde
Halifelerinde 6nemli bir rolu vardi. Soyle ki onlar bilimsel hareketliligi desteklemis ve

bilim adamlar1 ve ediplere comert davranip kendilerine yakinlastirmislardir.

Ebu Abdullah b. el-Cennan'in”” hocas1 Sehl b. Malik igin 80 beyte ulasan uzun
bir mersiye yazmistir. Bu kisi hadis¢i, gilizel ahlakli, sair, erdemli, onurlu ve karakterli

bir insanmius.

Mersiyede soyle soylemektedir:
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" Muhammed b. Ahmed el-Ensari.(6.m. 1218) Bkz: Bavanbiri, Mes‘lid, Sayadani, Ali, Adva’ mine’l-
Kur’ani’l-Kerim fi Rihabi Divani ibni’l-Cinan, Mecelletu’l-Kulliyyeti’l-islamiyye, Necef, 1997,414.
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Birakin beni ve ¢ok¢a dokiilen g6z yasalarimi. Benim giizelce sabredecegimi iddia
ettiler ama yanildilar. Nur ‘a simsiyah elbise giyidiren bu kétii olaya nasil sabir edeyim?
Diinya din alimelerinden sanki nefret etmigtir. Zaten diinyanin ahlaki da budur. Ben de
Miitemim b. Niiveyra gibi Malik gittikten sonra hiiziin kaldik¢a aglayacagim. O, Safi ve
Malik gibi dogruluk rehberiydi ve biz onun gériislerine uyardik. Ey oliim haberini
getiren kigi, dilsiz kalasin konugma! Sehl b. Malik'in oliim haberini séyleme. Bu insanin
kalbini parc¢alayan musibetlerdendir. Belki de getirdigin bu haberin yalandir. Ciinkii
daha once de niceleri ona tuzak kurdu ve diismanlik etti. Ey Rahman merhametini onun
tizerine indir ve €y ruhu ona selam séyle tebrik et. Ey yanikligim ona git de haberlerimi

ve iiziintiilerimi bildir."®

Beyitlerin incelenmesi:

Beyitlerde, sairin Sehl b. Malik'i kaybettigi i¢in duydugu iziinti (.91 - )

“aglarim — iizlintii” sabirsizlik ve tahammiil edememe duygusu daha yogundur. Soyle ki
duydugu bu habere inanmak istemeyip bunu séyleyen kisiden susmasini istemektedir.
Boyle bir alimden vazgectigi i¢in diinyaya kars1 6fke hissetmektedir. Ancak daha sonra

Allah'in kaderine razi olup ona rahmetle dua etmektedir.

Siirde hem haberi hemde insai uslup kullanilmstir.

8 Kasidenin bahri tavil’dir. Bkz: Ibnu’l-Hatib, Muhammed b. Abdullah et-Tilmisani, el-Thata fi Ahbari
Girnata, Daru’l-Kutubi’l-‘Tlmiyye, (thk.: Yasuf Ali et-Tavil), Beyrut, 2003, 5.282-291.
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(8- - S3=3) “beni birakin - yiirli — anlat” emir sigalarin da, (,--l) (sabir mi?)
soru Kipin de ve (gl b - a>5) b= ool ey b= W1 L1 Y1) “Ey 6liim haberini sdyleyen - Ey

Rahman'in rahmeti - Ey ruhu - Ey yanikligim” nida kaliplarin da insai uslup

gorilmektedir.

( Us> o - b - eyl - plef) “Imam - Rahman - Miibarek - giizel sabir” gibi
kelimelerde islami litaratiiriinden etkinlenmistir.

Muhassenat-1 Bediiyye:

Cinas @ (jses- gses) “beni birakin — iftira ettiler” Cinas’t Tam

(b= Jols, clalgall- algal ool - waza, iyl - CiSiw) “dOkmek — agirt - tamamlayici -
tamamlarim - dahiler - musibetler - miicadele eden — diisman” Cinas’1 Nakis.

Tibak: (zus— Juex) “gilizel — girkin” ( elsT— cbilse ) “asin- iftira eden”
Tesri‘: ( lil— elsw ) “asiri- iftira eden”

Edebi sanatlar:

Istiare : (Jls¥ s oals wols>) “nurlara giydirilen musibetler” sair, musibetleri bir

insana benzetmis ve benzetileni hazfetmistir. Daha sonra onun sifatlarindan olan

“giyidirmeyi” zikretmistir.

(W os5) “dinya kabullenemedi” diinyayr duygularini gizleyen bir insana

benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.

(deg) b- a>9, b- d>, b ) “Ey rahmet - Ey onun ruhu - Ey yaniklik” her ii¢ kavramida

cagrilan bir insana benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.

Kinaye: (!5 41) “Belalarin annesi” musibetin biiyiikligiinden kinayedir.
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Antara'min” kral bin ciizeyma El-Absi'ye, Halit bin cafer Elamri onu éldiirdiikten

sonra yaktig1 agit:
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Ay tamda dolunay olmusken tutuldu da, 15181 kayboldu ve kapkaranlik oluverdi.
Parlayan yildizlar da kaybolup ufuklarda yayilan aydinlik karanhiga doniistii. Zuheyr'in
oldiiriildiigii ilan edildiginde tiziintii yanimiza yerlesti ve ¢cadwr kurdu. Zaman ona oliim

serbetini icirdi. Zaten zaman boyledir, herekese liim serbetini icirir. O, musibetlerm de

" Antere b. Seddad b. Amr el-Absi (6. m. 614 [?]) Bkz: el-‘Absi, ‘Antere b. Seddad, Divanu ‘Antere, el-
Matba‘atu’l-Cami‘iyye, Beyrut, 1893, S. 3.
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bana yardim ederdi, benim zirhimdi, mirzagimdi ve kilicomdi. Ey gozkapaklarim sayet
aglamazsaniz size Uykuyu haram kilacagim. oldiiriip dirilten, cesetlerde ruhu tutanin
adina yemin ederim, seni oldiiren kavimden oc alip kemiklerini genis ¢olde birakmadan
kilicimi birakmayacagim. Ey Ben’i Amir kavmi sizi éldiirecegim ve kanlarimiz parlak
kilicimdan akacaktir. Karilarimiz da esirlikten korkarak bagiracak ve yeim kalan

cocuklart icin aglayacaklar. &
Beyitlerin incelenmesi:

Beyitlerde ofke, 0¢ alma istegi ve Zuheyir'in 6ldiiriilmesine duyulan tziinti

yaygindir. Ayrica beyitlerde haberi uslup daha fazladir.

Insa ciimlesi ise (ol oo b= gsex L) “ey gbzkapaklarim - ey Ben’i Amir” gibi nida
Kiplerinde ve (ol gLl g Ld) “yasatip Oldiiren adina yemin olsun” ciimlesinde

goriilmektedir. Bu ciimle talebi olmayan insa ciimlesidir.

Kaside de kullanilan sézler ise kolay ve fasihtir. Savasi ifade eden sozciikler ( sl

yll- pllas- 655 - Jod-) “kalig - Oldiirtilen - zirh - kemikler — savas” kelimeleri

Uziintilyii ifade eden sozciikler ise ( ges - ¢y - oM - a3 ) “t0Z - karanlik - iiziintii —

gozyas1” kelimeleridir.
Muhassenat-1 Bediiyye:
Tesri‘: ( L— Ll )’tamamen — karanlik”

Cinas: (el — o,k) “kesat oldu — batt1”

Edebi sanatlar:
[stiare:

[stiare-i Mekniyye: (ol as ) “iiziintii yammiza yerlesti ve ¢adwr kurdu”

tizglinliigii bir insana benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.

80 Kasidenin bahri hafif’tir. Bkz: el-‘Absi, ‘Antere b. Seddad, Divanu ‘Antere, el-Matba‘atu’l-Cami‘iyye,
Beyrut, 1893, s. 7.
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(s92x L) “ey gozkapaklarim” gozkapaklarini ¢agrilan bir insana benzetmis ve

benzetileni hazfetmistir.

(o) siw) “Zaman ona oliim serbetini igirdi” zamani1 bir insana benzetmis ve

benzetileni hazfetmistir.

Istiare-i Musarraha: ( &> o) “zithimdr” Ziheyr’i bir zirha benzetmis ve
benzeyen, hazfetmistir.

Kinaye : (¢ 3 plesl! s, ¥ 5) “kiliglar kaldirmayacagim bir savasta” Ben’i Amir

kabilesi ile yapacagin savasin devam edeceginden kinayedir.

1.4.1.8. Akraba ve Dostlara Yazilan Mersiyeler

el-Miitenebbi’nin®! biiyiikannesine yazmis oldugu mersiyesi:

el-Miitenebbi’ye Dbiiyiikannesinden onu 6zledigine dair bir mektup geldi. O’da
Kufe'ye gitmek lizere yola ¢ikti fakat oraya giremedi. Bunun {izerine biiylikannesine
Bagdat'a gelmesi igin haber gonderdi. Biiyiikannesi bu daveti kabul etti ve buna ¢ok

sevindi Oyle ki sitmaya tutuldu ve kalp krizi nedeniyle 6ldii.
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81 Ebii’t-Tayyib Ahmed b. el-Hiiseyn b. el-Hasen b. Abdissamed el-Cu‘fi el-Kindi el-Miitenebbi (6.
354/965) Abbasi doneminde yasamugtir. Yagadigi ¢ol bolgesinde Peygamberlik iddia ettigi i¢in bu
lakab1 almustir. Bkz: el-Mutenebbi, Ahmed b. Huseyn, Divanu’l-Mutenebbi, Dar Beyrt 1i’t-Tiba‘ati
ve’n-Nesr, Beyrut, 1983, 5.5-6.
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Musibetlere ne tesekkiirde ederim ve ne de yererim, Onun ne zulmii cahaletten ve
ne de merhameti hilmindendir. Her gen¢ geldigi hale déniisecek ve geldigi yere geri
donecektir. Her seyde arttigi gibi azalacaktir. Allah’im onu sana emanet ediyorum
Biiyiikannem acigekerek ve beni ozlediginden olmiistiir. Bu ozlem de annenin ogluna
ozlemidir ve bu ayp degildir. Onun i¢mis oldugu oliim serbetini bende icmek isterim ve
onun yatmis oldugu topragi ozler dururum. O diriyken onu kaybetmekten korktugum
icin aglardim su var ki gurbetim uzadi ve her birimiz ayrilik acisim tattik. Gecelerin
seVenleri nasil ayirdigini bilirdim. Bu musibet basima gelince de bilgim artmadi. Uzun
ayriliktan ve benden timidini kestikten sonra ona mektubum geldi de sevincinden oldii.
Benimde acim artti ve iiziintii ve gamdan oldiim. Mutlulugu onu dldiiren bir zehir
olarak kabul Ettigim icin artik bana mutluluk haramdir. Oldiigiinde benim i¢in akan
gozyaslart durup kurudu ve sevgim ona eziyet verdikten sonra benden ayrildi. Onu
oliimden baska kimse elimden almadi. Bana iiziilmekten hastalandigi hastalik
siddetliydi ama 6liim bu hastaliktan daha siddetliydi. Oliimiinden énce ondan uzak
kalmayr biiyiik zannederdim ama oliimiinden sonra anladim ki 6liimii daha biiyiiktiir.
Farzet ki ben senin dciinii diismandan alabilirim ama sitmadan éciinii nasil alaym.
Diinya iizerime dar oldugu icin kapanmad: bilakis seni géremedigim i¢in yolunu
bulamayan kor biri gibi oldum. Baban biiyiik adam olmasayd: bile annem olmanla
gurur duyardin ¢iinkii sen nesep edilecegim yiice bir baba yerindeydin. Ulkemden
gurbete ¢itkmam kendimden baskasin yiiceltmeyip Allah'tan baska hi¢ kimsenin bana
hiikmiinii kabul etmememdir. Insanlar bana isin nedir seni her kasabada goriiriiz? diye
sorarlar, Ben de istedigimi zikredecegimden biiyiiktiir ¢tinkii ben miilkii isterim diye
cevap verirdim. Ates ve suyu birlestirmem akil ve ¢abayt birlestirmemden daha zor
degildir. Aziz olmadigim bir an olmadi ve ruhum da hi¢hir zaman zulmii kabul de

etmedi®?.
Beyitlerin incelenmesi:

Miitenebbi, 6nce kadere razi oldugunu zikretmekte daha sonra ona ¢ok bagh
oldugu i¢in ondan uzak kalmanin ne kadar zor oldugunu hissetmekte ve biiyiikannesinin

oliimiine kars1 duydugu iiziintiiyii dile getirmektedir. Oliimiinii durduramadig1 icin

82 Kasidenin bahri tavil’dir. Bkz: el-Mutenebbi, Ahmed b. Huseyn, Divanu’l-Mutenebbi, Dar Beyrit 1i’t-
Tiba‘ati ve’n-Nesr, Beyrut, 1983, s.174-176.
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acizligini hissetmekte ve onu kaybettiginden dolayr kendisini gérmeyen kor gibi
saymaktadir. Artik onun i¢in diinyanin tadi kalmamistir. Bundan sonra ise kendini

Ovmeye baglamaktadir.

Beyitlerde haberi uslaup daha yaygindir. Sair, dinleyiciye hissettigi hiizniinii

anlatir.
Ingai uslup ise (Ll oo cbé LI asl 2s8) “sitmadan dciin nasil almir”( L Sl b

§ saxs) “sen nesin? ne istersin?” 6rneklerin de olan soru kiplerinde goriilmektedir.

Sozleri fasih, fikirleri diizenli ve tabirleri gii¢liidiir. Ayrica kaside ,Muhassenat-1

Bediiyye sanatin da olan abartilardan uzak ve yalindir

Muhassenat-1 Bediiyye:

Tesri‘: Birinci beyitte: (Ll>— W3) “yermek — riiya”
Tibak : ()U—s«l.a‘ P@é—»‘ &s]—i”jl ¢ &]'a.:—é‘).é,ag Gaj— d)i_gs Ll - Mg ¢ Laé-l..\p)

Hamd - Yerme, Cahillik - Sabirlik, Déniiyor - Geliyor, Kiigiik — Biiyiik, Seni

Goriirim - Gorme Engellisi, Dede - Anlama, Su - Ates.
Edebi sanatlar:
Istiare :

Istiare-i Mekniyye: (&Y s,) “musibetleri sayarim” musibetleri bir insana

benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.

(k&S 5 kaly) “zulmetmesi- merhamet gostermesi” her iki kavrami bir insana

benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.

(Usl sl3) kaybi tatti: yitirmeyi tatindiran yemege benzetmis ve benzetileni

hazfetmistir. Bunlarin hepsi de
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Tesbih: (aadly 22 gaxl & Ho cabl goi 3,05 Wl 55 aaadl Ly) “dles ve suyu
birlestirmem akil ve ¢cabay1 birlestirmemden daha zor degildir” Tesbih-i Zimni, soyle

Ki ¢abanin sabirla birlestirmesini, suyun atesle birlestirmesine benzetmistir.

Kinaye: ( lew oy A 81 J]o>1) “ictigi bardagi dzlerim” dliimden kinayedir.

Kadinlar da 6zelliklede cahiliye doneminde erkekler gibi siir yazmada 6zelliklede
mersiyelerde ¢ok basari olmuslardir. Onlar, iginde bulunduklari psikolojik durumu
samimiyetle tasvir ederler. Bu sair kadinlardan biriside Subay<a®® bint Abdu’s-Sems’tir.

0, amcas1 Muttalib i¢in soyledigi mersiyesinde acisini soyle dile getirmektedir:

A fedy ol Sl Gl sl s
A Jn S plaiT 13 cMzally Sy 34d) LT

ot Jaly Jladll ol s Osenly falid) (35T

Ey gozlerim Muttalip'e ¢cok¢a aglayin, ve gozyagslart akan su gibi olsun.

Ey gozlerim gozyaglarini cogaltin ve comert olan, Araplarin seyidine aglayin.
O, bolluk tiikendiginde comertligin, mecdin ve zorluklarin kardesidir.

O, musibete ugrarsak ve baris ve haywr insanlart azalirsa aziz ve comerttir.%*

Beyitlerde amcasini kaybettigi i¢in agladigimi ve tiziildigiinii gérmekteyiz. Daha

sonra ise onun iyi sifatlarini zikretmeye baslar.

Edebi sanatlar:

8 el-Beyriiti, Besir, Sa‘iratu’l-*Arab fi’l-Cahiliyyeti ve’l-islam, el-Mektebetu’l-Ehliyye, Beyrut, 1934, s.
114.
8 Ibn Tayfir, Belagatu’n-Nisi, Matba‘atu Medrese Valideti ‘Abbasi’l-Evvel, Kahire, 1908, s. 187
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Istiare: (sf) “ey gozlerim” gozlerini bir insana benzetmis ve benzetileni

hazfetmistir. Dolayisiyla burada Istiare-i Musarraha vardir..

Kinaye : (sl =) “yagmurun dostu” comertlikten kinayedir.

(592l 51) “cOmertligin kardesi” izzetten kinayedir. (=)l s 0l ghssl ) “bolluk

tiikkendiginde” rahatliktan sonra belalarin gelmesinden kinayedir.

Hicazli kadin sair Umeyme,® kardesinin oglu Ebu Siifyan b. Umeyme ve onunla
beraber Kureyslilerle yapilan Ficar savasinda olen akrabalari i¢in sOylemis oldugu

mersiye soyledir:

CSS Gl Ty L s Y G
Sofinlly S e QI G5 o4y
S Yy s Vs o 3l Y sl iy

Cwailly o) oS L Gt Jimy
Sy SU dpa L s gldle U
Qﬂdﬁug@...r@u&};uﬁ

S ony 55 a5 s b 0

Ey nefsim gecen gitmeyi reddetti ve benimde gozlerim yildizlara takili kaldi. Kova
ile akrep burclart arasinda, takip ettigim bir yildiz var yerini degistirmez oldu. Sabah

ne yaklasir ve ne de gelmez. Bunun sebebi de, asiretimizden yiice soylardan gelen iyi

8 ez-Zirikli, Hayruddin, Tertibu’l-A‘lam ‘ala’l-A‘vam, Daru’l-Erkam b. Ebi’l-Erkam, Beyrut, 2006, s.
83.
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insanlarin éldiiriilmeleridir. Zaman onlara tuzak kurdu ve demir dig ve pengesini onlara
sapladi. Ey goziim onlara ¢ok¢a agla sayet aglarsam onlar benim gururum, kuvvetim

ve dayanagimdir.®
Beyitlerin incelenmesi:

Sair bize uykusuzlugunu ve kardesini ve akrabalarini kaybettiginden dolayi

tiziiliip uyuyamadigini tasvir etmektedir.

(¥ 5 Yy SLY) “gelmez - yanagmaz- yaklagsmaz” kelimelerini tekrar ederek

cektigi acinin biran 6nce bitmesini bekledigini ifade eder. Fakat bitmedigi i¢in kendini

aglamaya teslim ettigini goriiriiz.
Edebi sanatlar:

Istiare: (wwi ¥ &) ) “gecen gitmeyi reddetti” geceyi bir insana benzetmis ve

benzetileni hazfetmistir.

(e L) “ey gOzlim” gozii ¢agrilan bir insana benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.

(=l 5 OWI was »s) “Zaman onlara tuzak kurdu ve demir dis ve pengesini onlara

sapladi” zamani bir canavara benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.

Ebu Hafface'nin®” arkadasi olan vezir Ibn Rabia igin sdylemis oldugu mersiye:

Dl A 393 5y 1315 258 X 13 &
oy 2 3 M il 5 B a g el B LG
s g ghie 3R U Spe pall g O oy 233

Ol 5 Ly 2" J) e ol OS> O )

8 el-Isfahani, Ebu’l-Ferec, el-Egani, Dar Sadir, Beyrut, 2002, c.2, 5.74-75
8 Nuruddin, Hasan Ca‘fer, ibn Haface Sa‘iru Sarki’l-Endelus, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrut, 1990, s.
23.
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Mezarmmi ziyaret etmeye gelidigimde toprakla aramizda bir engelle karsilastim.
Parlak giinesin bulunmasina ragmen diinya karanlik ve Allah'in yeryiizii genis olmasina
ragmende dardi. Sabiwr ve hiiziin arasinda gozlerimden pes pese yaslar dokiildii. Sayet

olii ile diri konusabilselerdi uzun uzun konusurduk.%

Siirde sairin arkadasimi kaybetmesine karsi duydugu hiiziin ve c¢ektiyi aciyi
goriilmektedir. Arkadaslik yiice bir bag olup, vefa, sevgi ve feda etmeye gerektirir.
Bazen arkadas, kisiye herkesten kisiden daha yakin olabilir. Ibn Hafface arkadasini

kaybettigi i¢in diinyay1 karanlik gérmekte ve dogay1 da mersiyesine ortak etmektedir.

(metdl 013 WU) “giinesin boynuzu karard1” giinesin ilk dogdugun anda goriinen

goriintiiye verilen isimdir. Burada sair, giinesi bir ceylana benzetmis ve benzetileni

hazfetmistir. Dolayisyla burada istiare s6z konusudur.

Ebu'l Ala el Mearri®® fakih arkadasini kaybetmesi iizerine sdylemis oldugu

mersiye:

e FEN, A HE sl gl 3 % s
UG pidl Oay G BB el S5 Ay
;L;L\L@;Qééég&d 8 il oSk eSO
e a3 B O B B s
etV odn 2 Y ot U1 bbby i

z

SV (B e s e Tl Sl Bl

8 [bn Hafice, Divanu ibni Haface, Daru’l-Kalem, (thk.: Omer Tabba*), Beyrut, 1994, s.41-44,
8 Ebii’l-Ala> Ahmed b. Abdilldh b. Siilleyman el-Maarri (6. 449/1057) Bkz: el-Ma‘arri, Ebu’l-‘Ala
Divanu Sakti’z-Zend, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, (thk.: Ahmed Semsuddin), Beyrut, 1990, 3-13.
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Inancima ve dinime gore aglamak ile sarki séylemek o6lmek ile yasamak ayni
seydir. Ciinkii oliim haberini soyleyenin ile miijde veren kisinin sesi aynidir. Acaba dal
lizerinde oten kug sevinglimidir yoksa hiiziinliimiidiir? Ey arkadasim yeryiiziinii bizim
mezarlarimiz doldurmugtur, peki ~Ad kavminden beri olan insanlarin mezarlar
nerdedir. Yeryiiziinde yavas ve sessizce yiirii. Clinkii yeryiizii bizden oncekilerin
cesetlerinden meydana gelmistir. Mezarlar, ka¢ kere tekrar tekrar giilerek farkl
insanlart icine almistir. Sasarim o insana ki hayatin hepsi yorucu ve cefali olmasina

ragmen onu artwmaya ¢alismaktadir. Oliim anminda yasamlan hiiziin dogum amndaki
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sevingten kat kat daha fazladwr.insan ebediyet icin yaratilmistir. Su var ki bazi insanlar
ise bunu inkar etmis ve fani olduklarini zannetmislerdir. Halbuki insan oldiikten sonra
ya cennete veya cehenneme gidecektir. Oliim uykusu insanin dinlendigi bir andir. Hayat
ise yorucu bir uykusuzluk gibidir. Oliim, takvali, akilli ve adil olan Ebu Hamza'ya
isabet etmistir. O, Hadis ilminde tamnan bir alimdir. Oyle ki rivayetlerinden emin
olmak i¢in hadis senetlerine bakmaya bile gerek yoktur. O, hayatini elestirerek ve
hakikatini arastirararak i\lim 6grenmeye adadi. Ey onun iki arkadasi, artik ona veda
edin ¢iinkii veda yapabileceginiz en kolay istir. Onu tertemiz olmasina ragmen temiz

gozyasiyla tyikayin ve kalbim ile goniil arasina defnedin.®®
Beyitlerin incelenmesi:

Ebu'l Ala el Mearri arkadasinin 6limiinii, kendisinin hayat ve 6liim konularindaki
felsefe ve disiincelerini dile getirmek igin bir firsat olarak gérmiis ve Hayatin
derinliklerine dokunan genel hiikiimler zikretmistir. Daha sonra abarti yapmaksizin
arkadasinin sifatlarin1 sayamaya baglamistir. Sairin, hayata olan olumsuz bakis agisi

karamsarliklarla dolu olan sozlerinde ortaya ¢ikmaktadir.

el-Mearri, kaside de haberi uslubu kullanmig ve i¢inde bulundugu karamsarligi
dinleyiciye istedigi sekilde aktarmustir. Uciincii beyitte ki “hemze” soru edat olarak
kullanilmamis olup, aglamak ile sarki sdylemegi birbirine benzetmek igin getirilmistir.
Insai uslup ise,

(Les! - Sl - lesg) “veda edin - yikayin — gomiin” gibi emir sigalarinda
goriilmektedir. (5441 wiss) “hafifge yere basin” ciimlesinde ki emir sigasi ise nasihat igin
zikredilmisdir.

Beyitlerde sairin, ana konuyu siirin biitiin beyitlerinde uygun bir sekilde ele aldig
goriilmektedir. Ornegin (SW zs) “aglayanin sizlamas” (ssladl o) “sarki sdyleyenin
terennimi” (.24l =dl) Olim hebercisi-mijdeci ve (=, =) “agladi-sarki sdyledi gibi

kelimleri berberce zikretmistir. Bu da siir de yer alan manalar1 giiclendirmistir.

Muhassenat-1 Bediiyye:

% Kasidenin bahri hafif’tir. Bkz: el-Ma‘arri, Ebu’l-‘Al4, Divanu Sakti’z-Zend, Dar Sadir li’t-Tiba‘ati
ve’n-Nesr, Beyrut, 1957, s. 7-12.
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Tesri i (sls 5 sslizel) “inancim-yiiceldi.” birinci beyitte

Edebi sanatlar:

[stiare: (s>l 1) Tsx)) mezar, gilen bir insana benzetmis ve benzetileni

hazfetmistir. Dolayisiyla burada Istiare-i Mekniyye s6z konusudur. Bu kullanim

alayci bir tavr ifade etmektedir.

Kinaye:(Jls ,1s) “amel diinyas1” hayatta ki ¢alismalarimizdan Kinayedir.
(sls, of 5531 ,I5) “cefa veya huzur yurdu” cehennem ve cennetten kinayedir.

Tesbih: (§35; w33l iaxs) “Oliim uykusu insanin dinlendigi bir andir” liimii giizelce
uyumaya benzetmistir. (sl Jae sl ) “yasam uykusuzluk gibidir” hayati yorucu bir

uykusuzluga benzetmistir.

1.4.1.9. Cariyeler ve Erkek Hizmetlilere Yazilan Mersiyeler

Kolelik eski toplumlardan beri bilinen bir olgudur. Misirlilar, Babililer, Yunanlar
ve Farslar gibi birgok millette de yaygindi. Cariyeler, o donemlerde evlerde hizmetgi
olarak caligirlar ve sdylenen her isi yaparlardi. Ayrica sarki sdylemek gibi eglence
hizmtinde de bulunurlardi. Su var ki kadin i¢in yas tutulmasimi engelleyen Arap
toplumun adetleri nedeniyle Abbasi doénemine kadar olan siiregte cariyeler igin
sOylenmis mersiyeler bize ulagmamistir. Su var ki Abbasi déneminde yapilan savaslarla
birlikte kolelik ve kole ticareti de artig gostermistir. Halife ve Vezirlerin saraylarinda
cariye ve erkek hizmetli sayis1 artmis ve giizel bir hayat yasar hale gelmislerdir. Beraber
yasant1 kendisiyle beraber efendiler ve cariyeler arasinda aska neden olmustur ve bu
efendiler sevdikleri cariyelerin arkasindan mersiyeler soylemislerdir. Bu mersiyelerden

birisi Ebu Temmam et-Tai'nin%! sevdigi cariyesi ¢in sdylemis oldugudur:

METRENREURIPS L P F E P N E

1 Habib b. Evs b. Haris et-Ta’i (6.m.846) Bkz: ez-Zirikli, Hayruddin, el-A‘lam Kamis Teracim li
Eshari’r-Ricali ve’n-Nisa’ mine’l-‘Arab ve’l-Musta‘ribin ve’l-Mustesrikin, Daru’l-‘Tlmi 1i’l-Melayin,
Beyrut, 2002, s.165.
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Insanlardan uzaklasip zamam de musibetlerini de umursamaz oldugumu
gormedin mi? Ben giizel bir gen¢ kiza tutuldum da onun éliimiinden sonra iiziintiiye
dost olacagimve hep aglayacagim. Biitiin kadinlardan ayrildim. Ciinkii o kizdan sonra
baskasini sevip sarki séylemelerini isteyemem. Insanlar bana geng bir kizin éliimiinden
dolayimi aghyorsun halbu ki istedigin zaman onun yerine on tane getirebilirsin
diyorlar. Peki ama insan kendisine giimiisten  bir parmak yapisada kendi

parmagindan vazgegebilir mi?%

Beyitlerin incelenmesi:

Beyitlerde sairin sevdiginin gitmesinden sonra yasadigi tizgiintii, yalnizlik ve
umutsuzluk duygular1 goriilmektedir. Onu aglar ve hayatta baska bir seyden zevk almaz

bir halde ve yeri dolduramaz nir boslugun igerisinde bulmaktay1z.

Bunu anlatmak iginde hem haberi uslubu hem de insai uslubu kullanmustir.

(5 o) climlesindeki soru kipi pekistirmek, (<. J») climlesinde inkar, (jamcw Jo)

climlesinde de ayni sekilde pekistirme i¢in kullanilmastir.

Kasidenin sézleri fasih ve yalindir. Ayrica kasidede, mersiyenin temasina uygun

kaliplarda goriilmektedir.

Muhassenat-1 Bediiyye:

92 Kasidenin bahri tavil’dir. Bkz: et-Tebrizi, el-Hatib, Serh Divani Ebi Temmam, Daru’l-Kitabi’l-* Arabi,
Beyrut, 1994, s. 242.
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Tesri‘: (Lbus- kL) “san1 — musibetleri”
Cinas : (yles— culxe) “glizellikler — giizel”

Edebi sanatlar:
[stiare:

(syms ol o) sair, kadinlari kukalara benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.
Kinaye: (./wl>) “hiizniin arkads1” ¢ektigi acidan kinayedir.

Abbasi doneminde erkek hizmetliler icin sOylenmis olan mersiyelerden pek azi
bize ulasmustir. Bunlardan birisi Dik’el-Cinn'in®® cariyesi Verd ve diger bir erkek
hizmetlisi i¢in sdylemis oldugudur. Bu kisilerin 6liim sebebi hakkinda kaynaklarda
farkli bilgiler yer almaktadir. Bazilar1 cariye ile hizmetlinin birbirlerine asik olmasi
nedeniyle sairin onlart Sldiirdiiglinii 6ne silirerken diger baska kaynaklar, onlart ¢ok
sevdigi ve bu sevginin kendi 6liimiine sebep olup, onlarin bagkasinin olacagi endisesi
onlar1  bogazlayarak oOldiirmesine neden olmus ve daha sonra onlar1 6zleyince
hatirlamak igin kiillerinden sarab icecegi iki kase yaptirmustir®. Demektedir. Sair,

cariyenin kiiliinden yapmis oldugu kaseden bir sey igerken sdyle sOylermis:

el 3 W ey s Pl a1b &L
Ble e o F by leslay Jle @ b S0
Leai oo Gl el 808 toad e by Loy Ladd G

Ll 3w 5 n STy Letk O e B3

% Abdusselam b. Ragban b. Habib el-Kelbi (6.m.850) Bkz: ez-Zirikli, Hayruddin, el-A‘ldm Kamis
Teracim li Eshari’r-Ricali ve’n-Nisa’ mine’l-‘Arab ve’l-Musta‘ribin ve’l-Mustesrikin, Daru’l-‘Ilmi 1i’1-
Melayin, Beyrut, 2002, s.5.

%g]-Hacci, Muzhir, Divanu Diki’l-Cinn el-Himsi, Ittihad Kuttabi’l-* Arab, Sam, 2004, 5.35-36.
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Ey oliimiin yenip meyvesini elleriyle koparir kildigi giizel yiiz, kilicim
bogazindayken gozlerimden yaslar yanaklarima akardi. Onun iki terligi ve bastig
verler hakk i¢in, onun terliklerinden daha degerli birseyim yoktur, Baska gézlerin onun
giizelligini gérmesine izin vermedim ve kiskananlarin ona bakmasinda da nefret

ederdim. %

Erkek hizmetlinin kiillerinden yaptigi kaseden bir sey icerken de sdyle sOylermis:
o5ds JUog Ax5 1 31 oy OLEN 55 OF 2343
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Onunla bulustuktan sonra zamanin bana bir hile yapip ondan ayirmasindan ¢ok
korktum. O, Bulutlarin arasindan ¢ekip c¢ikardigim ve perdelerin ardindan aagiga
ctkardigim bir aydw. Kalbim  sevgisi ve sevkatiyle dolu olmasina ragmen onu
oldiirdiim. Oldiigii zaman ki hatiram giizelce uyuyan biri gibi olmasiydi ve her zaman
onu oldiirdiigiim i¢in iiziintiiden aglarim. Sayet élen kendisinden sonra diriye ne

oldugunu bilseydi mezarinda onun icin aglard:.®®

Beyitlerin incelenmesi:

% g|-Hacci, Muzhir, Divanu Diki’l-Cinn el-Himsi, ittihad Kuttabi’l-* Arab, Sam, 2004, s. 289-290.
% g|-Hacci, Muzhir, Divanu Diki’l-Cinn el-Himsi, ittihad Kuttabi’l-*Arab, Sam, 2004, 151.
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Her iki kasidede cariyesi ve hizmetgisi i¢in acili bir duygu yogunlugu vardir.
Yapmis oldugu bu davranis, akilli insanin yapmayacagit bir sey olmasina ragmen,

beyitlerde hiiziin, pismanli ve sevgi duygulariyla doludur.
Birinci kasidede:

Muhassenat-1 Bediiyye:

Cinas: (glb- 4alb) gehre - gikt1.

Tesri‘: (L - Lus) lizerine - elleri.

Edebi sanatlar:

Istiare: (W =) “onun igin kopardi” sair, 6liimii meyve koparan bir insana

benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.
Kinaye: (Liws oaall Je cus) “Baska gozlerin onun giizelligini gérmesine izin
vermedim.” Kiskangligindan kinayedir.

Ikinci kasidede:

Muhassenat-1 Bediiyye:

Tesri® © (s, - o,0%) “gadretmesiyle — terketmesiyle”

Edebi sanatlar:

Istiare:(,s3) “Ay” kavrami hizmet¢i ¢ocuga bezetilmis ve benzeyen hazfetmistir.

Onu aya dolayisyla burada Istiare-i Musarraha s6z konusudur.

Tesbih: (b sl k) “Oldiigiinde giizelce uyuyan biri gibiydi.” Oliiyii uyuyan bir

insana benzetmistir. Benzetme yonii hazfedildigi i¢in burada Tesbih’i Miicmel vardir.

Mecaz: (/52 &) “kalp dolusu” ciimlesi Onu asir1 sevdigini ifade etmektedir.

Endiilis sairlerininde cariyeleri zikrettikleri mersiyeler gormekteyiz. Onlarin vefat

edip gitmeleri sairlerde bir iz birakmig ve onlar i¢in hiiziinlii siirler yazmislardir.
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Bunlardan biriside Ibn Hamdis el- Sikilli'nin®" Endiiliisten, Afrika'ya giderken

bogularak dlen cariyesine yazmis oldugu yirmi dokuz beyitten olusan kasidesidir.

B)b mrly rns il Sab O dlS 3la (aa3e U
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Ey sorkun agacinin dallari senin bu giizel halini kim bozdu? Ey kolye seni kim

dagitti? Ey kaybettigime iizgiin hallerim, o degerli incinin gittigine sizde aglayn. artik

sabrim tiikendi nasil senin yokluguna sabredebilirm ki? Seni gozlerimden bir deniz

dalgasi sakladi. Senin inci oldugunu zanneden kiskang dalgali bir deniz 6ldiirdii. Sen

gideli gozyaslarina boguldum ve seni éldiiren az kaldi beni de oldiiriiyordu. Kanl

gozyaslart doktiiren ii¢ seyden hangisine aglayayim? Ahlakina mi? Anlamina mi? yoksa

kiiciik yasina mi? Senden ayri kalmam benim istegimle olmad, su var ki benim kalmam

senin gitmen takdir edilmistir.%

Beyitlerin incelenmesi:

7 Abdulcabbar b. Himdis (6.m.1133) Bkz: ‘Abbas, Thsan, Divanu Ibn Hamdis, Dar Sadur, Beyrut, 1998,

3-4.
% < Abbas, Ihsan, Divanu ibn Hamdis, Dar Sadir, Beyrut, 1998, s. 212,
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Beyitlerde sairin, cariyesini kaybetmesi nedeniyle yasadigi hiiziin ve sevgi
duygularinin yaygin oldugunu gérmekteyiz. Sair, aglayarak cariyesinin giizel ahlakini
zikreder. Ama goriinen sairin aglamasinin sevgi kaynakli olmayip, kaybettigi giizelligi,

ahlaki ve kiigiik yasi i¢in hiiziinlii oldugudur.

Sair, mersiyesinde mana ve s6z uyumunu saglamistir. Hem haberi uslup hemde

ingai usluba yer vermistir.

(@, L) “ey zariflik” (Wb L) “ey Orglinlik” ( s3s L) “ey islerim” gibi nida

kaliplarinda 6zlemini ve hiizniinii dile getirmistir.

( ya)l cas) “nasil sabrederim” (3 f) “ligtinden hangisini” soru kaliplarinda.

Muhassenat-1 Bediiyye:

Tesri‘: (2,5- Jyas) “kirmak — dagitmak”

Cinas: (ee- ases) “Umumi — anlam” (asLs, L) “ey zariflik” (b L) “ey orglinlik™ (L
S95s ) “ey islerim”

Edebi sanatlar:

[stiare: (LI oat @, L) “ey sorkun dalin zarifligi” (b L) “ey Srgiinlik” (952 L)

“ey islerim” kavramlar1 ¢agrilan bir insana benzetmis ve benzetileni hazfetmistir.

(zs+)! 2Isb) “deniz dalgalari seni katlad1”, dalgalari katlayan bir insana benzetmis

ve benzetileni hazfetmistir.

( ~l> 1) “haset eden inciler” inciyi haset eden bir insana insana benzetmis ve

benzetileni hazfetmistir.

Kinaye: (gl & =wis) “gbzyaslarina boguldum”gok agalamak kinayedir.

Erkek hizmetliler i¢in sdylenen mersiyeler genellikle sairlerin bu hizmetliler i¢in

duyduklar1 hiiziinlerini ifade eden siir par¢alarindan meydana gelmekteydi. Bazen bu
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mersiyeleri gazel temasiyla karigik halde olurdu. Bu mersiyelerden bazilari, sairin edebi

giiciinii gdsterdigi bir hal almaktayd1.%®

fbni Said'in'® Halep'ten Bagdat'a giderken yol arkadasi olan ve yolda dlen Vesim

adl bir kisiye yazdig1 mersiyesi:

Sl L 4B (593 et o b
Gso w Jlp Y L o L (bl 0)
S uw\;\y o S edldl Sl

Sso s g M T 3 (55 L G G

Hiizniim, O, kurumug dali tamda diizelmisken kaybetmemdendir. Hem yasarken
hemde éliiyken sevgim aymidir. Biitiin giizelliklerin kendisinde bulundugu cennet

gibiydin. Sen cennetten gelen giizel bir huriydin ve artik oraya geri déodiin.*%t

1.4.2. insan Haricindekilere Mersiye

1.4.2.1. Sehirler, Kralliklar ve Milletlere Yazilan Mersiyeler

Sair bu beyitlerde yer alan (0! «l) ifadesinden zamani oynayan bir insana
benzetmis, ancak miisebbeh bih olan insami ciimleden diisiirerek istidre-i tasrihiyye
(agik) yapmustir. Keza (w3 L) ifadesiyle derdi seslenilen bir insana, (43l& (sl
ifadesinde yine dert ve sikintiyr ayrilip giden bir insana, son olarak da (L_ala 5 )
ifadesinde yer verdigi sevinci terkedip giden bir insana benzeterek bu Orneklerin

tiimiinde istire-1 mekniyye (kapali) yapmistir.

9 es-Semiit, Mehdi ‘Avvad, er-Risa’ fi’s-Si‘ri’l-Endelusi fi ‘Ahdi’l-Murabitin ve’l-Muvahhidin, (Yiiksek
Lisans Tezi), Kulliyyetu’d-Dirasati’l-‘Ulya el-Cami‘atu’l-Urduniyye, 2010, s. 148.

190 ibn Said el-Endulusi (6.m.1286) Bkz: ed-Difa‘, Ali b. Abdillah, Ruvvad ‘Ilmi’l-Cugrafiyye fi’l-
Hadarati’l-*Arabiyye ve’l-Islamiyye, Mektebetu’t-Tevbe, Riyad, 1993, 188-192.

101 Kasidenin bahri kamil’dir. Bkz: Ibn Sa‘id, Ebu’l-Hasan, Ihtisdru’l-Kadehi’l-Mu‘alla fi’t-Tarfhi’l-
Muhalla, el-Hey’etu’l-* Amme li Sutini’l-Matibi‘i’l-Emiriyye, Kahire, 1959, s.8-9.
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Siire vezin yOniiyle bakilacak olursa sair, kolaylig1 ve kulaktaki ahenk ve ritminin
netligi sebebiyle miinserih bahrini kullanmistir. Ayrica sair, fitneden 6nce Bagdat’in
durumunu hatirlamada 1srarc1 olmak adina “Ey sen gordiin mii?” climlesini tekrar

etmistir.

869 yilinda Basra’da ortaya ¢ikan Zenci isyaninin Bagdat’ta yarattigi fitne ve
yikim sonrasinda liderleri Ali b. Muhammed komutasinda orada yaydiklari
bozgunculuk, yikim ve tahribatla birlikte halkin1 korkutmalarindan ancak 14 yil sonra
Abbasiler bu tehlikeyi ortadan kaldirabilmislerdir. Bunun iizerine Ibnu’r-Rimil%

asagida zikredilen beyitlerle Basra’ya mersiye sdylemistir (Hafif):
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102 836-896 yillar1 arasinda yasamus, kiinyesi Ibnu’r-Rimi olan Ebu’l-Hasan ‘Ali b. el-‘Abbas b.
Cureyc’dir. Abbasi donemi sairlerindendir. Siiri akicilikla ayricalik kazanmugtir. Siirinin biiyiik
cogunlugukarikatiirleri andiran mizahi hicivden ibarettir. Bkz.: ibnu’r-Rtimi Ebu’l-Hasan ‘Ali b. el-
‘Abbas b. Cureyc, Divdnu Ibni’r-Riimi, Daru’l-Kutubi’l-*Ilmiyye, (thk.: Ahmed Hasan Besec), Beyrut,
2002, s.7-13.
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“Tath  uykuyu gézlerimden kovarak wuzaklastirdi, wmaklar gibi akan

’

gozyaslarimla oyalanmasi.’

“Basra’min basina gelenden sonra nasil uyuyayim ki? Basina gelen biiyiik fitne ve

)

fesattan sonra.’

“Zenciler goz goére gore Islam’in mahremiyetini ihlal ettikten sonra nasil

uyuyayim ki?”

“Sehre girdiler, -sayilart o kadar ¢oktu ki- sanki gecenin bir parcasiymis gibi

karanliklar: gecenin karanligina karigti.”

“Stitten kesilme c¢cagina gelmeden orada kiliglarimin uglariyla ne ¢ok bebegi

oldiirerek siitten kestiler!”
“Yiizlerindeki pegeyi kaldirarak ne ¢ok iffetli geng kizi esir aldilar!”

“Uzunca bir stire hiirmet ve saygi gordiikten sonra agagilama ve zillet i¢in cebren

ayaklar altina alindi.”

“Ey iki dostum! Agwr hastaliktan dolayr bitap diigmiis giizelim Basra’ya bir

ugraywerin.”

“Sorun halini ona, ne verecek bir cevabt ne de adina cevap verecek kimsesi

’

olmadigi halde.’
“Ahalisinin sesleri ve giiriiltiileri nerede? O kalabalik ¢arsilari nerede? ”

“Denizde akip giden, daglar gibi (viiksek) insa edilmis biiyiik gemiler gibi oraya

giden ve oradan gelen gemiler nerede?”

103 fbnu’r-Rami, Divanu [bni’r-Riimi, (Srh.: Ahmed hasan Besec), c. III, s. 338-342.
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“Hatta biiyiik mescidin  avlusunu tammaya c¢alisin  siz  ikiniz, eger

taniyabiliyorsaniz.”
“Nerede giizel yiizlii gencgleri, akil ve hikmet sahibi yaglilar: nerede?”

“Kiyamet giinii Hakimler Hdakimi’'nin huzurunda bulustugumuzda utanirim

>

onlardan.’
“Gerek hafif, gerek agwr olarak bu al¢aklara karsi savasa ¢ikin ey sayginlar!”

“Eger cihattan geri durarak yardimdan kaginirsaniz, siz de bu giinahin ortagi

olursunuz.”

“Ebedi Cennet’ten uzakta uzun siire kalmaywmn, zira siz asil ikamet edilecek

diyarda degilsiniz.”

Beyitler analitik bir bakis acisiyla ele alindiginda, beyitlerde sairin samimi
duygularla hiiziin ve ac1 hissettigi anlagilmaktadir. Zira sair, Basra’y1 diisiiniip ona ve
basmma gelen yikima gozyas1 doktigi icin uykusuzluga yakalanmig, endiseye
kapilmistir. Bu duygulardan sonra sairin zencilere karst duydugu nefret ve kin agikga
goriilmektedir. Oyle ki sair, onlarm vahsilik ve barbarliklarmi tasvir ettikten sonra
yikima ugramadan dnce Basra medeniyetinin vasfina ge¢gmektedir. Bu beyitlerin sairin
medeniyete olan begenisini yansittig1 agikca hissedilmektedir. Son olarak sairin cihada
ve Basra’nin intikamini almaya davet ve tesvik ettigi beyitlerde dini hamaset duygusu

acik bir sekilde 6ne ¢ikmaktadir.

Sairin duygusal tepkilerinin siddeti ve Basra’nin bagina gelenlerden duydugu act
ve 1stiraba delalet etmesi adina siirdeki isluplar, ingd ve haber isluplar1 arasinda
cesitlilik arz etmektedir. Gergek olaylar ve mevcut durumu vasfettigi icin Zencilerin
yaptiklar1 dehsetleri tasvir ederken haber iislubunu kullanmaktadir. Insa iisluplar ise,

asagidaki gibi bazi beyitlerde goriilmektedir:

“Ne uykusu?, Giiriiltii nerede?, Gemiler nerede?, Gengleri nerede?, Yashlar
nerede?” anlamlaria gelen (4alusl ool — a3 ol — elld (uf — elia s (ol — a5 1) beyitlerde
gecen bu ifadeler, okuyucunun gonliindeki gam ve hiiznii harekete gecirmek amaciyla

sorulmus sorulardir. “Ugrayin!, Siz ikiniz ona sorun!, Tanimaya ¢aligin!” anlamlarina
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gelen (Wl — WYL — 'e) ifadeleri ise, talep bildiren emir ciimleleridir. “Seferber
olun!” anlamindaki (\s8)) emir ve “Uzun siire kalmayin!” anlamidaki () skk5 ¥Y) nehiy

ifadelerinden amag da 6giit vermektir.

“Onlar sanki karanlk gecenin parcalaridir.” anlamma gelen "dalll akd agis”
ifadesini kullandiginda, sairin Kur’an-1 Kerim’den etkilenme boyutlar1 ve genis Islami
kiiltiirli agikca ortaya ¢ikmaktadir. Zira sairin bu tesbihi “Onlarin yiizleri sanki karanlik
geceden bir parcaya biirinmiistiir.” mealindeki (Llbe Jall o Lk aga s el Lails)

ayetinden®4

esinlendigi anlasilmaktadir. Ayn1 sekilde “Gerek hafif, gerek agir olarak
savasa ¢ikin ey asilzadeler!” anlamina gelen "Y&; W A SN Ll 15 81" ciimlesindeki
emri, “Gerek hafif, gerek agwr olarak savasa ¢ikin!” mealindeki (Y, Bls | )
ayetinden'® iktibas etmistir. Keza “Denizde akip giden, daglar gibi (viiksek) insa
edilmis biiyiik gemiler” anlamma gelen "s2e Y& il & clis" jbaresindeki tesbih de
aym anlamu tagtyan (e el & clid) sl 4ly) ayetinden!® esinlenerek elde

edilmistir.

Beyitlere i¢i musiki yoniinden bakildiginda ise, “soru-cevap, gencler-yaslilar,
hafif-agir” anlamlarina gelen (J&is <alaa — & 52ill s oladll - il sa 5 J)sw) kelimeleri arasinda

tibak sanatinin oldugu gozlemlenmektedir.

Ayrica birinci beyitte “uyku ve akmak” anlamlarma gelen (plaws 2l) kelimeleri
arasinda “bir beytin her iki misrasi arasinda kafiye wyumu” ifade eden tasri‘

yapilmustir.

Beyitler belagi yonden incelendiginde ise, "dilll okd agilS" jfadesinde “zenciler”
“zifiri karanhk gecelere”, "sJe¥\S S ifadesinde de “gemiler” “yiice daglara”

benzetilmistir.

Sair bu beyitlerde yer alan (—d! Wiy o sekad) ifadesinde kilicin agzini (kesen kismi)
bebegini siitten kesen kadina benzetmis, ancak miisebbeh bihi climleden diisiirerek
istiare-1 mekniyye yapmistir. Bu 6rnekteki benzetme sucun ne derece agir olduguna

isaret etmektedir. Aym sekilde (JAs olsel <ibas) ifadesiyle zilleti terlige benzeterek

104 y{inus 10/27.
105 Tevbe 9/41.
106 Rahman 55/24.
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miigsebbeh bihi digiirmiis ve istidre-i mekniyye yapmistir. Bu istidre de asagilamanin

siddetine delalet etmektedir.

Beyitlerde pek ¢ok kinayeli ifade bulunmaktadir. Bunlardan (38 ge 213) ifadesi,
uykusuzluk, uykusuz gegirilen yorucu geceleme ve uyku uyuyamama hallerinden, <leui)
(> =) ifadesi zencilerin gerceklestirdikleri yikimla bobiirlenmelerinden, o)
(W8l sl 0l ... sl sall jfadeleri ticaretin gelisiminden, (2l 4sluy W) ifadesi namaz
kilanlarin sayilarinin goklugundan, (cx=lll) ifadesi komutanlarindan, (a&<)) L)) ifadesi
diinya hayatindan ve (a4l | sLkai ¥) ifadesi de Allah yolunda cihattan kinayedir.

(WYL) ifadesinde ise, o ikisinin sehre degil de sehir halkina sormalarini bildiren

mecaz bulunmaktadir.

Doguda Abbasi Devleti’'nde schirlere yakilan mersiyeler ileri seviyelere
ulagmasina ragmen Endiiliis'te sehirlere yazilan mersiyeler kadar gelismemistir. Zira
Hristiyanlar ile Miislimanlar arasinda yasanan c¢ekisme ve Haglilarin Miisliimanlari
Endiiliis'ten kovup ¢ikarmak istemeleri neticesinde Endiiliis'teki siyasi degisiklikler
dogas1 itibariyle dogudakinden daha giigli ve daha hizli olmustur. Bu nedenle
Endiilisliiler, sehir mersiyelerini miistakil bir tlire doniistiirebilmis ve bu tiiriin
nazminda kaliteyi yakalamiglardir. Bu tiiriin en giizel 6rneklerinden sayilan Ebu’l-Beka

107

er-Rundi’nin Endiiliis’e yazdigi mersiyede sair duygularint su sekilde dile

getirmektedir (Tavil):
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107 Ebu’l-Beka Salih b. Yezid b. Serif er-Rundi el-Endelusi (601-684 / 1204-1287) Endiiliis’tesi Runde
sehrinin sakinlerindendir. Kiinyesi Ebu’l-Bekd olup ancak Ebu’t-Tayyib olarak kiinyelendirilmesi
yaygin olan goriistiir. er-Rundi ilim ehli olmasinin yaninda bir sair, fakih ve hafizdi. Ayn1 zamanda
beldesindeki yargt islerinin sorumlulugunu iistlenmis, dil becerileriyle meshur olmustur. Bkz.: et-
Telmesani, Ibnu’l-Hatib Muhammed b. Abdullah, el-fhdta fi Ahbari Girndta, (Srh.: Yasuf Alf et-Tavil),
Daru’l-Kutubi’l-*[lmiyye, Beyrut, 2003, s. 275-287.
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“Tamamlansa da  eksigi vardiwr herseyin, hayatin hosluguna aldanmasin

insanoglu.”

“Isler boyledir gordiigiin gibi doner durur, zaman onu bir vakit mutlu etse de pek

)

¢ok vakit ona kotiiliik getirir.’

“Bu oyle bir diyar ki kimsenin yanina kalmaz, kayda deger bir tek durum iizerine

de kalmaz degisir durur.”

“Endiiliis iin bagsina telafisi olmayan oyle bir musibet geldi ki, o musibet

)

karsisinda Uhud Dagi ¢okmiis, Sahlan Dagi da darmadagin olmugtur.’

“Valencia’ya Murcia’min ne durumda oldugunu sor, Sdtiba (Jativa) nerede Ki

simdi hatta Ceyydn (Jaén) nerede?”

“Ilim yuvast olan Kurtuba (Cordoba) nerede? Séhret sahibi ne cok alim yetiserek

yiiceldi orada.”

108 gr-Rundi, Ebu’t-Tayyib Salih b. Serif, Divdnu Ebi’t-Tayyib Sélih b. Serif er-Rundf, (Srh.: Hayat Kara),
L. bs., Daru’l-Vefa, iskenderiyye, 2010, s. 213.
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“Bu sehirler o diyarin temel direkleriydi, temel giderse iizerindeki higchbir seyin

kalmasi ne miimkiin?”

“Seriat iiziintiiden gozyasi dokmektedir, asigin sevgilisinden ayrildiginda agladig
gibi.”

“Islam’dan yana c¢oraklasan ancak kiifiirle mamur olan Islim’i barindirmayan

diyarin ardindan (aglamaktadir).”

“Zira mescidler kiliselere doniistii, artik oralarda ¢an ve haglardan bagka bir sey

yoktur. ”

“Cansiz olduklart halde mihraplar bile aglamaktadir, direklerden ibaret olduklart
halde minberler dahi agit yakmaktadir.”

“Izzetten sonra zillete diisen toplulugun vah haline! Zuliim ve haddi asmaktir

onlart bu hale diisiiren.”

“Onlar1 saskin bir halde onderleri olmadan iizerlerinde tirlii tirli zillet

1

kiyafetleriyle goriirsen.’

“Koleler gibi satildiklarinda aglamalarimi gordiigiinde dehgsetlere kapilir,

hiiziinlere teslim olursun.”

“Belki bir anneyle bebeginin birbirlerinden koparidiklarint goriirsiin, ruhlarla

bedenlerin birbirinden ayriimasi gibi.”

“Eger kalpte zarre kadar iman ve Islam varsa, bunun gibi bir hadise karsisinda o

kalp kederden erir biter. ”

Kaside incelenecek oldugunda, beyitlerin musralart arasinda Islami ve insani
dertleri tasidigi, fedakarlikla birlikte davada samimiyet duygularini 6ne ¢ikardigi ve
Endiiliis’teki facianin boyutlarini agikca yansittigi goriilecektir. Kaside, ¢cokerek yerle
bir olan o devasa binanin 6niinde hiiziinle durarak gézyas1 doken gonlii yarali Endiiliislii
bir sarini duygularini tasvir etmektedir. Kasideye hiiziin ve 6zlem dolu yanik duygular

hakim olup, boélimleri arasinda diizeni saglayan duygusal bir bag bulunmaktadir.
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Kasidedeki 6ge ve sahneler, hiiziin yliklii duygular acik¢a ortaya koyma noktasinda

birlesmistir.1%

Lafizlarinda garabet ve ifadelerinde karmasa igcermeyen kaside kolay bir iislupla
nazmedilmistir. Ayn1 zamanda gii¢lii ve saglam goriintisiiyle ayricalikli olan kasideye,
Endiiliis’te meydana gelen hadiseleri tasviriyle uyumlu olarak haber iislubu hakimdir.
insa tislubu ise, temenni ifade eden “sor” anlamindaki "Jw!" emir fiilde ve hasret ve
kederi ifade eden “Murcia 'nin durumu nedir?, Cordoba nerede? vb.” anlamlarina gelen

"faak 8 ol s $Aam e 0L3 W soru disluplarinda goriilmektedir.

Di1s musiki ve ahenkle ilgili olarak da inleme ve aciy1 yansitmasi nedeniyle kaside
boyunca tekrar eden revi harfi olan “nun ”un diger harflerle birlikte kasideye etkileyici

ve ¢ekici bir melodik nagme kattig1 hissedilmektedir.

Kasidenin i¢i musiki yoniiyle ilk beytindeki (ob= — (ludl) kelimeleri arasinda

tasri‘, (eslw — o ) kelimeleri arasinda da tibak bulunmaktadir.

Beyitlere belagi soz sanatlar1 agisindan bakildiginda sair, (« sbaanll 4dusll Si)
(<l ifadesinde seriat1 bir insana benzetmis, ancak miisebbeh bihi ciimleden diisiirerek
onun Ozelliklerinden biri olan aglamay: zikretmistir. Ayni sekilde beyitlerde yer alan
(Clue as S5 el a5 saala a5 (S8 sl s ifadesiyle mihraplar ve minberleri

aglayan bir insana benzettikten sonra miisebbeh bihi climleden diisiirmiistiir.

Beyitlerde yer alan (05 JY L (e agde) ifadesinde tesbih-i belig bulunmaktadir.
Ayrica (il JL) ciimlesinde Valencia halkim kastederek mecaz yapmustir.

1.4.2.2. Esyalara Yazilan Mersiyeler

Abbasi doneminde daha onceki donemlerde bulunmayan esyalara mersiye gibi
yeni mersiye temalar1 ortaya ¢ikmistir. Bu yeni tiir, Abbasi donemi medeniyetinin
getirdigi sartlar, fikri zenginlik ve duygusal incelik gibi etkenlerin dayatmasiyla
belirmistir. Zira donem sairlerinin dikkatleri, 6nceki donem sairlerinin 6nemsemedikleri

veya akillarina gelmeyen zamanin getirdigi insan haricindeki degerli esyalara

109 sa, Fevzi Sa‘d, fi'I-Edebi’l-Endelusi es-Si‘r, el-Muvassahdt, en-Nesr, Daru’l-Ma‘rifeti’l-Cami‘iyye,
1skenderiyye, 2012, s. 47.
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yonelmistir. Ayrica bu mersiyeler mizahi bir karaktere sahip olmustur. Bu

mersiyelerden bazilar su sekildedir:
Kandil Mersiyesi:

Ebi Sibl el-Bercemil!® kurbanlik bir koyun satin almis, semiz bir hayvan olana
kadar onu beslemistir. Giinlerden bir giin koyun, onun aydinlatma i¢in kullandig
kandiline ve yag sisesine kafa atmistir. Kandil ve sise kirilmig, kiyafetleri ve esyalar
yaga batmistir. Bu olay gergeklestiginde Kurban bayrami gelmeden koyunu kesmis ve

kandiline su mersiyeyi yazmistir:
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“Aydinligin ve 151810 diregi olan kandilin kaybina agla Ey géziim!”

“Karanlik ¢okerek simsiyah bir elbise gibi bedenimi kapladiginda..”

“Sactigi is1klarla zifiri karanlhigi oyle bir yarardi ki gecede karanlik birakmazdi.”
“Cin maliydi o ve onu yapan sanatkar resimlerle egsiz bir eser ortaya koymustu.”
“Koyun ona oyle bir kafa atti ki diiger diismez parampar¢a oluverdi.”

“Cekip gitse de kandil, bana asirlar boyu devam edecek hatira birakmistir.’

Beyitler incelenecek olursa, (Uisbal — ) sas) Ve (LalSe — Suc) kelimeleri arasinda

cinas, (o2 — ¢lua) ve (Jd — L #) kelimeleri arasinda da tibak oldugu goriilecektir.

110 Adi ‘Asim b. Vehb olup kiinyesi Ebii Sibl el-Bercemi’dir. Abbasi donemi sairlerindendir. Bkz.: el-
Isfahani, Ebu’l-Ferec, el-Egdni, Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, Kahire, 1953, c. XIV, s. 184-201.
111 e|-{sfahani, Ebu’l-Ferec, el-Egdni, Dar Ihyai’t-Turasi’l-* Arabi, Beyrut, 1994, c¢. XIV, s. 389.
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Ayn1 zamanda sair beyitte zikrettigi (0= L) nidasiyla gozii seslenilen bir insana
benzetmis miisebbeh bihi diisiirmiistiir. Benzer sekilde (idl 224 ciimlesinde de
karanlig1 giydiren bir insana benzetmis, miisebbeh bihi climleden diislirerek her iki

ornekte istiare yapmustir.

Ayrica sairin bu beyitlerde (JSwe — Jhlbe — 520 — (uais) gibi alisilmadik tuhaf

kelimeler kullandig1 goriilmektedir.

Ok Mersiyesi:
Kirilan okuna mersiye yazan Aydemir el-Muhyevi'!? su musralari sdylemistir
(Kamil):
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“Ey ok senin kirilman beni telasa ve izdiraba diistirdii, uykularimi kagirarak

’

dertleri biiytittii.’

“Sensiz bir giin bile giivercinler dliimden korkmaz oldu ve éliim ceylanlart

yakalayamaz oldu. ”

“Zira sen ceylan siiriilerinin - huzurunu kagwir, kus siiriilerini  her daim

tirkiitiirdiin.

“Yayin renginin adeta hastaliktan sapsari kesildigini gordiigiimde sasirryordum,

’

yavrusunu kaybetmig gibi inliyordu.’

112 Ad1 Aydemir b. Abdullah et-Turki (6. 674/1275) olup, kiinyesi Alemu’d-Din el-Muhyevi’dir. Abbasi
donemi sairidir. Bkz.: ez-Zirikli, Hayruddin, el-4 ‘ldm Kdmiis Terdcim li Eshari’r-Ricdli ve’'n-Nisd’
mine’l- ‘Arab ve'l-Musta ‘ribin ve 'I-Mustesrikin, Daru’l-*Ilmi li’l-Melayin, Beyrut, 2002, c. II, s. 43.

113 gs-Safedi, Salahuddin, el-Vafi bi’I-Vefeydt, Dar ihyai’t-Turasi’l-* Arabi, Beyrut, 1994, c. X, s. 8.
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“Oysa o yay senin kirilip gidecegin giinii biliyor ve senin ugruna sikintilara

)

katlaniyordu.’

“Ecellerin nasil boliindiigiine, oliimiin ecelleri diledigi gibi dagittigina sagar

dururum.”

Bu beyitlerde okunun kirilmasi nedeniyle sairin uykusuzluga yakalandigi
goriilmektedir. Okunu 6ven sair, onu kus ve ceylan avinda kullandigini belirterek onun
siiriilere korku saldigim1 dile getirmektedir. Ancak okun durumu degismis adeta
Oliimiintin yaklastigim1 6grendigi i¢in hastalanmistir. Sair akabinde 6liime ve ecelleri

nasil dagittigina dair sagkinligini zikretmistir.

Sair bu beyitlerde bedl sanatindan bazi muhassinatlar1 (giizellestiriciler)
kullanmaktadir. Ik beyitte (YUl — 3l kelimeleri arasinda tasri* yapan sair, — aws)

(*les Ve (dasins — 8) kelimeleri arasinda da cinas gergeklestirmistir.

Ayni sekilde belagi soz sanatlarina da yer veren sair, (s¢~ L) nidasiyla oku ¢agrilan
bir insana benzetmis ve miisebbeh bihi cimleden diisiirmiistiir. Ayni s6z sanatinin bir
bagka Ornegini (4« 8) ifadesinde oku hastalanan bir insana benzettigi ve miisebbeh

bihi diistirdiigiinde gérmekteyiz. Sair her iki 6rnekte de istidre yapmistir.
Kalem Mersiyesi:

Abbasi déneminin baslica alim, kadi ve fakihlerinden olan Omer b. ibrahim b.
Habib el-‘Adevi,}'* ¢alnan kaleminin ardindan yazdigi mersiyesinde duygularini su

sekilde dile getirmektedir:
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114 Omer b. Tbrahim b. Habib el-‘Adevi, doneminin baslica alim, kad:1 ve fakihlerinden biridir. Ilmi
derinligi ve bilgi ve Kkiiltiiriiniin c¢okluguyla meshur olmustur. Abbasi halifesi HarGn er-Resid
doneminde Basra ve Rusafe sehirlerinin yargi islerinin sorumlulugunu iistlenmistir. Daha sonra Abbasi
halifesi el-Me’mln déneminde Bagdat’in dogu bolgesinin yargi islerini iistlenmistir. Bkz.: el-Mezzi,
Cemaluddin Ebu’l-Haccac Yasuf, Tehzibu'l-Kemdl fi Esmai’r-Rical, (thk.: Bessar ‘Avvad Ma‘rif),
Muessesetu’r-Risdle, 1. bs., Beyrut, 1992, s. 290.
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“Ey goziim comertge bol bol gézyast dok, kana karismaya doymus gozyasi dok.”

“Konusma becerisi Ve agzi olmadigr halde konusmast istendiginde etkili konusana

bolca gozyas dok.”
“Rengi kirmiziyla karisik sariydi, adeta tizerinde kan kirmizi bir hirka vardi.”

“Ne uzunluk ne de kisalikla ayiplanmisti, hem kiigiik hem de biiyiik kusurlardan

uzakti.”
“Sozlerim tikandiginda, daraldiginda beni séz séylemeye muhtag etmezdi.”

“Kayboldugunda nasilsan 6yle 6vgiiye sayan olarak git, bizdeki comertlik vasfin

kaybetmeyeceksin. ”

Beyitler iislup yoniinden incelendiginde sairin ingd ve haber tisluplarini kullandigi
anlasilmaktadir. Sair kalemini nitelediginde amaca uygun olan gergekleri zikrettigi
haber tislubunu kullanmaktadir. Beyitlerde ti¢ defa tekrarladigi (g2s> — <#3) emir

fiillerinin kullaniminda ise insa iislubu goriilmektedir.

Sairin kalemi insana benzetmesinde istidre ve tesbih yaptig1 anlasilmaktadir. Zira
(ue= L) ifadesinde gozii insana benzetmis ve miisebbeh bihi climleden diigiirmiistiir. Sair
gozlerinden kan ve gozyasi dokerek aglamasimi talep etmistir. Daha sonra onu
kizillasmis sar1 renkle nitelemis ve adeta kan kirmizi kiyafetlere biirlinmiis bir insana
benzetmistir. Keza onu ne uzun ne de kisa olmanin yaninda etkili bir sekilde konusma
becerisiyle nitelemis, sikintiya diistiigli zamanlarda ona sigindigin1 ve konusmasina
gerek birakmadigimi ifade etmistir. Kalemin sairin gonliindeki biiyiik degeri
anlagilmakta ve beyitlerde onun kaybindan dolay1 duydugu hiiziin acikca

hissedilmektedir.

115 gs-Siili, Muhammed b. Yahya, Edebu’[-Kdtib, el-Mektebetu’l- Arabiyye, Bagdat, 1922, s. 74.
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Bicak Mersiyesi:

Ebu’l-Feth Kusacim,® divan katipleri tarafindan calinan bicagina mersiyesini su

sekilde misralara aktarmistir:
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“Bigcaklar (izinsiz) almayr miibah géren divan katiplerini Allah kahreylesin.”

“Keskin kilic gibi bilenmis bicagimi elde etmek i¢in gasterdikleri kibarliga

’

aldandim.’

“Kalemlerimi dogrulturdu o, 6yle bir yontardi ki kalemlerimi. Kalemlerin uclarin

acarak onlart ofkelendirirken beni memnun ederdi.”

“Gayet narin ve bembeyazdi, altinla kaplanmisti. Bu goriiniise sahip olmasi

Allah’in emriydi.”

“Yasadigim miiddet¢ce unutmayacagim onu, baska bir bigak da edinmeyecegim

onun yerine.”

Beyitlerde bigaga yazilmis bir tiir gazel oldugu gozlemlenmektedir. Zira sair,

bicagi Allah’1n yarattig1 narin, giizel ve beyaz bir geng kiza benzetmektedir.

Bardak Mersiyesi:

116 Adi, Ebu’l-Feth Mahmiid b. Muhammed b. Huseyn er-Ramli’dir. Hicri 350 yilinda vefat etmis Abbasi
donemi edip ve sairidir. Bkz.: Kusacim, Mahmid b. Huseyn er-Ramli, Divanu Kusdcim, Daru’l-
Kutubi’l-‘Ilmiyye, (thk.: EbGi Abdillah Hasan ismail es-Safi‘1), Beyrut, 1990.

U7 Seyho, Luis, Mecdni’l-Edeb fi Haddiki’l-‘Arab, Matba‘atu’l-Abai’l-Murselin el-Yesa‘iyyin, Beyrut,
1913, s.132.
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Kusacim, yere diiserek kirilip paramparca olan bir bardaginin ardindan mersiye

yaktig1 bir bagka kasidesinde sunlar1 dile getirmektedir:
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“Felek musibetlerini sardi basima, bazilarina sabredebildim. Bazilariysa

1

gergekten agir geldi ruhuma.’

“Dehgset verici musibetler geldi basima, ancak hicbiri bardagin (kiriimasi)

felaketi gibi degildi.”

“Parmaklarin arasindan dylece diistip gitti, ne ¢ok incecik ufactk parcalara

ayrildi!”

“Yanaklarimdan yaslar siiziiliirken, bu musibetin geride biraktigi parcalar

toplamaktayim.”
Mendil Mersiyesi:

Ayni sekilde Kusacim, bir mendiline mersiye yakarken sdyle demektedir:
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118 e|-Husri, Eba Ishak, Niru't-Tarf ve Nevru z-Zarf, Muessesetu’r-Risale, Beyrut, 1996, s. 49.
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“Kimi fani bir sevginin ardindan aglar, bense bir mendile aglamaktayim.’

“Sinsi birisi kapip kagti onu benden, utancimdan dolayr onu geri almak icin ¢caba

sarfetmedim. ”
“Essizdir mendilimin dokumasi, dokuma ustalar: bile benzerini dokuyamazlar.”

“Desenlerinin canlilig1 adeta asiklarin nezaketinden elde edilmistir.”

’

“Nice sevgili namelerini bu mendile sararak gondermistir.’

“O mendille uzaktan el sallayarak ne hog¢ selamlar gonderdim, huzursuzluk veren

)

gozyaglarimi sildim.’

“Bardak silmek i¢indi o mendil, dyle ki kir ve biraktigi izlerin gittigini goriirdiin.”

’

“Parmagimdan ¢itkarmak istedigimde yiiziigiimii ona sarar saklardim.’

Kusacim’in sevdigi esyalara mersiyelerde essiz Ornekler verdigi goriilmektedir.
Beyitleri muziplik ve sakayla dolu olmasina ragmen beyitleri araciligiyla bizlere,
kaybetmekten veya onlardan ayrilmaktan hoslanmayacagimiz sahip oldugumuz veya
kullandigimiz bazi esyalara kars1 aramizda olusan hissettigimiz bagliliga dair gergek

duygular1 ulastirmakta basarili olmustur.

1.4.2.3. Organlara Yazilan Mersiyeler
Onceki dénemlerden beri yaygm olmayan organlara yazilan mersiyeler, bazi
sairlerin katildiklar1 ve viicutlarindan bazi organlari kaybettikleri savaslar ve Islami

fetihlerin yayginlagmasiyla birlikte yayginlik kazanmustir.

Ayak Mersiyesi:

119 e|-Husri, Ebt Ishak, Zehru'l-Adab ve Semeru’I-Elbab, Darw’l-Cil, Beyrut, 1972, c. 11, s. 938.
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Yermuk Savasi’nda ayagi kesildikten sonra Hayyad b. el-A‘var’in!?

ayagina
mersiye yazdigi goriilmektedir. Sair bu mersiyesinde atina su sekilde seslenmektedir

(Recez):
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“BY kararli atim Huzam savasmaya devam et, ileri atil! Kesilmis bir ayak sakin

)

seni aldatmasin.’

“Ben muhacirlerin kardesi el-Kuseyri soyundanim, kilicla kafirlerin kellelerini

koparwrim.”

Beyitlere bakildiginda sairin ayaginin kaybinin ardindan hiizne kapilmadig
goriilmektedir. Aksine her iki beytin de hamaset, cosku ve savasa tesvikle dolu oldugu
anlagilmaktadir. Sair, ayagimin kopmasina ragmen savast tamamlamakta ve
kahramanligiyla 6viinmektedir. Basina gelen hadise, onu savasmaktan alikoymak i¢in

yeterli degildir.

El Mersiyesi:

Abbasiler déneminin sancili ve sikintili olaylarni yasayan Ibn Mukle’nin'??

yetenekli bir sair oldugu bilinmektedir. Bir komplo neticesinde sag eli kesilmistir.
Komplo aydinlatildiktan sonra kadi olarak gorevine geri donmiis, basina gelen bu olay
gorevini yerine getirmesine engel olamamistir. Kesilen eliyle kalemi tutar ve yazardi.
Sonralart Ibn Mukle higbir insanin dayanamayacag kadar agir imtihan ve g¢irkin
iftiralara maruz kalmistir. Halife er-Radi Billah dilinin kesilmesini ve kendisine hicbir

kimsenin yardimi olmaksizin hapsedilmesini emretmistir. Kuyudan suyunu kendisi

120 Kugeyr b. Ka‘b el-Kuseyri ogullarindan Hayyad b. Kays b. el-A‘var, Yermiik Savasi’na katilan bir
Islam sairidir. Sairin bu savasta 1000 adam &ldiirdiigii ve ayagmin kesilerek koptugunu hissetmedigi
aktarilmaktadir. Bkz.: el-‘Askalani, Ahmed b. Hacar, el-Isdbe fi Temyizi’s-Sahdbe, Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, Beyrut, 1995, c. 11, s. 159.

121 el-Merzubani, Ebl ‘Abdillah, Mu ‘cemu’s-Su‘ard, (thk.: ‘Abbas Hani el-Cerrah), Daru’l-Kutubi’l-
‘TIimiyye, Beyrut, 2010, s. 105-106.

122 Biiyiik vezir Ebi ‘All Muhammed b. Muhammed “Ali b. Hasan b. Mukle, 272/886 yilinda Bagdat’da
dogmus ve 328/939 yilinda orada vefat etmistir. O, bir hattat, Abbasi veziri, katip ve sairdir. Daha fazla
bilgi i¢in bkz.: ez-Zehebi, Muhammed b. Ahmed b. Osman, Siyer A4 ‘ldmi’'n-Nubeld, Muessesetu’r-
Riséle, Beyrut, 1983, s. 224-225.
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cekiyordu. Sol eliyle kuyudan ipi cekerken, agziyla da iciyordu.!?® Daha sonra

dermansiz bir hastalia yakalanarak vefat etmistir. Elinin mersiyesinde sunlar1 dile

getirmistir:
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“Hayattan sikilmadim ancak (halifelerin) yeminlerine giivendim. Sonuc¢ta sag

2

elim kesilerek ayrild: gitti.

“Dinimi satarak dinime ragmen onlara itaat ve hizmet ettim. Oyle ki dinimden

1

sonra bana diinyalarinda yasamayr haram ederek ¢ok gordiiler.’

“Giiciim yettigince onlarin hayatlarini korumaya ¢alisttim ancak beni kruyup

kollamadilar.”

“Sag elimin kaybindan sonra hayatin tadr yoktur. Ey hayatim! Sag elim ayrild

gitti, sen de uzaklas benden.”

Beyitler, sairin ne ¢ok sikinti ¢ektigini, halifelere yakinligi ve giiveni nedeniyle ne
cok pigsmanlik duydugunu ortaya koymaktadir. Beyitler okundugunda, sairin basina
gelen zuliimler nedeniyle duydugu rahatsizlik ve hiiziin hissedilmektedir. Asirlar boyu
edip ve sairlere reva goriilen su¢lama ve musibetlerin boyutlarina dair bir kanaat

olusmaktadir.
Parmak Mersiyesi:

Artabon Rum savasina katilan ve bazi parmaklarini kaybeden siivari sair Abdullah

b. Sebre!?® parmaklarina mersiyesini su sekilde dile getirmektedir:

123 g7-Zehebi, Siyer A ‘lami’n-Nubeld, s. 225-226.

124 ps-Safedi, el-Vdfi bi’'l-Vefeydt, c. IV, s. 82.

125 Ad1 Abdullah b. Sebre el-Haresi olan sair, Araplarin siivarilerinden biri olup Islam’in ilk dénemlerinde
fetihlere sahit olmustur. Bkz.: el- Askalani, el-Isdbe fi Temyizi’s-Sahdbe, c. V-V, s. 60.
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“Sag elimin parmaklart koparak benden ayri diistii, Haltds Savasi’'inda o

>

parmaklarin izini dahi stiremedim.’
“Rum Artabon onlari kesti ancak ben de onun bedenini paramparca ettim.”

Bu iki beyitte parmaklarinin intikamini aldiktan sonra bir teselli duygusu ve
diismanin bedenini pargalara ayirdigi i¢in Oviinme hissedilmektedir. Boylece sairin

parmaklariin kaybina tiziilmedigi anlagilmaktadir.
Gorme Yetisi Mersiyesi:

Arap edebiyatinda bedenin bazi organlarmin yaptigi fonksiyonlara mersiyeler
yazan sairler bulunmaktadir. Gorme yetisini kaybederek kor olan ve bu kayba mersiye

yazan sair Salih b. Abdulkuddds (6. hicti 167)!?’ gdzlerine sdyle seslenmektedir:
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“Ey ¢ok¢a gozyasi doken goz! Sana taziyelerimi iletivim. Zira gozyaslarin birbiri

ardina dokiilmektedir.”
“Sen benim kiymetlimdin, yiiziimiin de nuruydun. Diinyam seninle giizellesirdi.”

“Seni hayatimda kaybetmis olabilirim. Senin kaybinla sevgili yarenim de benden

2

ayrilip gitti.

126 Ebi Hakka, Ahmed, Fennu’s-Si ‘ri’I-Melhami, Daru’s-Sarki’l-Cedid, Beyrut, 1960, s. 119.

127 Epw’l-Fadl el-Basrti el-Ezdi Salih b. Abdulkuddds (6. 777), Halife el-Mehdi nezdinde zindiklikla itham
edilerek Bagdat’ta 6ldiiriilmiis bir Abbasi donemi sairidir. Bkz.: ez-Zirikli, el-4 ‘Idm, c. 111, s. 192.

128 ¢]-Ebsihi, Sihabuddin Muhammed, el-Mustatraf fi Kulli Fennin Mustazraf, Seriketu Dari’l-Erkam b.
Ebi’l-Erkam, (thk.: Abdullah Enis et-Tabba‘), Beyrut, 2016, s. 495.

94



“Doktor goziime sifa bulacagima dair iimit vermesine ragmen onun Allah’tan

’

baska tabibi yoktur.’

“Senin bir kismin oldiiyse diger kismina da gozyasi dok! Zira bedenin bir kismi

digerine pek yakindir.”

Sair beyitlerde hiiziin, umutsuzluk ve keder duygularini dile getirmektedir. Zira
gorme yetisi, Allah’in bizlere bahsettigi en degerli nimetlerdendir. Bu nedenle onun
kaybr biiyiik sikinti dogurmaktadir. Ayn1 zamanda bu kayip, insana en ¢ok ac1 veren ve
bu kaybi1 yasayanlarin goniillerine en ¢ok hiiziin salan musibetlerdendir. G6z ve gérme
kayb1 yasayan, bu kayipla birliktegiiven duygusunu da kaybeder. Hiiziin ve korku her
daim ona eslik eder. Sair goziinii kaybetmekle kendini biitiin organlarin1 kaybetmis

olarak kabul eder. Boylece kendisi tiim hayatinin tadini da kaybetmistir.
1.4.2.4. Sosyal Degerlere Yazilan Mersiyeler

Bu tiir mersiye, son donemde ortaya ¢ikmistir. Zira bizler bu donemde degerler
krizi yasamaktayiz. Degerler, toplumlarin tizerine kuruldugu en 6nemli temellerin bir
pargast kabul edilmektedir. Bu degerler, dogruluk, digerkamlik, haya vb. gibi o
toplumun kiiltiiriiniin {irtinii olan, kabul goéren insan davranislarinin kurallar veya
toplumdaki bireylerce sevilen ve hos goriilen 6zellikler mahiyetindedir. Yasadigimiz
donem, ideoloji, diisiince ve degerler yoniiyle biiyiik doniisiimlerin yasandigi dénem
olarak goriilmesi nedeniyle diisiince alaninda rota ve gidisatin1 degistiren bir degisim
meydana gelmistir. Ayn1 sekilde sairler de toplumun dengelerini kaybetmesine yol agan

bu degisime eslik ederek onlardan bazilari sosyal degerlere mersiyeler yazmiglardir.

Sair ‘Arrar'?, “Abbad 61dii” adli kasidesinde toplumu elestirmis ve Abbid’u

toplumundan canli bir 6rnek olarak gdstererek su beyitleri sdylemistir:
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129 25 Mayis 1899- 24 Mayis 1949 tarihleri arasinda yasayan ve Mustafd Vehbi Salih et-Telldi ‘Arrar
adiyla bilinen sair, mutlak surette Urdiin’iin en meshur sairlerinden biridir. Irbid sehrinde dogup orada
vefat eden saie, cagdas sairlerden biri olmakla birlikte “Urdiin Sairi” olarak adlandirilmistir. Bkz.: el-
Hayyam, Omer, Rubd ‘iyyat ‘Umeri’l-Hayydm, Mektebetu’r-Raidi’l-‘Tlmiyye, (thk.: Mustafd Vehbi et-
Telld), Amman, 1998, s. 13.
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“Fakir a¢liktan oldii, hi¢ kimse ona tek bir gézyasi dahi dékmedi.”

“Fakirden dolayr vay haline o zenginligin, egr fakir a¢ kalirsa ve ac¢lik evini

kusatip dagitirsa.”
“Ey Mustafa! Kes sesini. Zira hayir ehli yaptiklart isten geri adim atmazlar.”

“Onlar daha diin merhum fakirin ruhuna mangalda pismis et ve yedi ekmek yiyip

bitirdiler.”

Bu beyitte sairin kendine yonelttigi “kes sesini” seklinde azar bildiren ifadesiyle
alay islubuna bagvurdugu anlasilmaktadir. Zira sair, zenginleri hafife alarak onlarin

cirkinlik ve dogrudan sapmalarini ifsa etmekte ve foyalarini meydana koymaktadir. '

Alicenaplik ve mertlikle ilgili baz1 beyitlerin de sdylendigi bilinmektedir. Ancak
bu beyitlerin kim tarafindan sdylendigi bilinmemekle birlikte kimileri beyitleri sair es-
Seyyid Abdulmehdi’ye!®? nispet etmektedir. Sair, alicenapligi ve bu vasfi tasiyanlari

ararken su beyitleri dile getirmektedir:
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“Aglarken mertlige ugradim ve bu geng¢ kiz neden feryad ederek agliyor diye

sordum.”

130 et-Tellt, Mustafd Vehbi, ‘Asiyydt Vadi’l-Yabis Divan Sa‘iri’l-Urdun Mustafa Vehbi et-Telld, el-
Ehliyye li’n-Nesr ve’t-Tevzi‘ ve’t-Tiba‘a, Beyrut, 2003, s. 274.

181 er-Revaside, Samih, Megdni'n-Nass, el-Muessesetu’l‘Arabiyye li’d-Dirasat ve’n-Nesr ve’t-Tevzi‘,
Amman, 2006, s. 71.

132 Adi, Abdulmehdi b. Radi b. Huseyin b. Ca’fer el-A‘raci olup, 1322/1904 yilinda Irak’ta diinyaya
gelmistir. 1358/1939 yilinda Necef’te bogularak hayatin1 kaybetmistir. Modern dénem sairlerinden
sayllmaktadir. 74 kasidesi bulunmaktadir. Bkz.: et-Tahrani, Aka Bezrek, ez-Zeri‘a, Daru’l-Adva’,
Beyrut, 1983, c. IX, s. 301.

133 Emin, Ahmed, Faydu’l-Hatir, Matba‘atu Lecneti’t-Te’lif ve’t-Terceme ve’n-Nesr, Kahire, 1940, s.
235.
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“Bana “Nasil aglamayayim, benim tiim ailem vefat etti.” dedi.”

Sair, mertlik ve alicenaplig1 ailesinin ardindan gozyas1 dokerek yas tutan bir geng
kiza benzetmektedir. Bu beyitlerde istiare bulunmaktadir. Zira miisebbeh bih ciimleden
diisiiriilmiis, onun vasiflarindan biri olan “aglama” zikredilmistir. Sosyal degerler
mersiyelerine hakim olan duygunun, diger mersiye tiirlerine hakim olan aci duymak,
kederlenmek, hiiziinlenmek ve aglamaktan ziyade bu degerlerin basina gelenlerden

dolay1 duyulan tiziintii ve pismanliktan ibaret oldugu goriilmektedir.
1.4.2.5. Hayvana Yazilan Mersiye

Hayvanlar, Allah’in insanlarin hizmetine sundugu bir hediye olup bir kismi
islerimizde bir kism1 da yalnilig1 gideren arkadaslar olarak bizlere giinliikk yasantimizda
eslik ederler. Hayvanlar insanlara eski donemlerden beri eslik etmislerdir.
Magaralardaki eski kaya motifleri bunu gostermektedir. Ayrica deve, esek ve at gibi
hayvanlar, bir yerden bagka bir yere intikallerinde, boga ve esek gibi hayvanlar tarim
islerinde, yiik tasimada ve yiyeceklerini elde etmede insana yardimci olmustur.
Hayvanlar bizlere mutluluk verir ve arkadaslik ederler. Hayvanlara mersiye yazma
sanat, cahiliye déneminden beri bilinmektedir. Sonralar1 Islami donemde de varligmi

stirdiirmekle birlikte gelisimi net bir sekilde Abbasi doneminde goriilmiistiir.

Sairler, kasidelerinde kus ve hayvanlara yer vermeyi géz ardi etmemis ve
unutmamiglardir. Oyle ki sairin yasadig1 cevrede bulunan at, ceylan, kurt, boga, kopek
vb. hayvanlar1 zikretmesi Arap siirinin en belirgin 6zelliklerindendir. Hayvanlar
oldiiglinde sairler hiizne kapilarak agit yakmuslardir. Cahiliye doneminden siirleri
bizlere ulasan pek c¢ok sair bulunmaktadir. Bu siirler, pek ¢ok niikte ve essiz ifade
icermektedir. Ebli Zubeyd et-T41'% hakkinda aktarilan su rivayet bunlar arasinda yer
almaktadir: “Onun Ekder adinda bir kopegi vardi, ona giydirdigi bir silahi
bulunmaktaydi. Aslan dahi ona yaklagamiyordu. Bir gece ona silahin1 giydirmeden once
ciktl. Aslanla karsilasti ve aslan onu 6ldiirdii. Onun 6liimiinii tasvir eden pek ¢ok kaside

ve mersiye soOyledi. Kavmi onu ayiplayarak ona “Senin onu tasvirin nedeniyle

134 A1l ad1 Harmale b. el-Munzir b. Ma‘di Yekrib b. Hanzala olan sair, uzun dmiirlii sairlerden olup 150
yil yasamis ve muhadram@ndan sayilmustir. islimiyet’i gdérmiis ancak miisliiman olmayarak bir
Hristiyan olarak vefat etmistir. Krallar1i ¢okca ziyaret edenlerdendir. Bkz.: el-Hamevi, Yakdt,
Mu ‘cemu’l-Udebd Irsadu’l-Erib ild Ma ‘rifeti’l-Edib, Daru’l-Garbi’l-Islami, (thk.: Ihsin °Abbas),
Beyrut, 1993, c. I, s. 408.
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Araplarin  bize kétii s6z soylemesinden korkariz.” dediklerinde, onlara “Benim
gordiigiimii  gorseydiniz veya Ekder’in karsilastigiyla karsilagmis olsaydiniz beni
ayiplamazdiniz.” seklinde cevap vermistir.*®® Bu sahne her aklina geldiginde sair, hiiziin
ve keder dolu duygularini gizlemeden kdpegin 6liimle karsilasmasini tasvir ederek sdyle

demistir:
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“Aliskanlig1 oldugu iizere Ekder bobiirlenerek yiiriiyerek, kuyuyla develerin

havuzun etrafinda oturduklart yere ulastiginda..”

“Ekder gecenin karanligi ¢okmiisken kuyunun taslarimin yaminda gizlenmis bir

belayla (aslanla) karsilasti ve ayni yone dogru yol aldilar.”

“Karakteri iizere onu sessizce takip ederek kovalamaya basladi, ¢cok dogaldwr ki

i3]

bu sikinti ve dehgete diisiirene kadar devam etti.

“Yuvasina ulastiginda alti yavru sahibi disi aslan onun i¢inden gegirdiklerini

anladi.”

“Akdar onlarin sekiz tane olduklarini ve onlari yakalayip gotiiriirse sahiplerinin

i

kendisine minnet duyacaklarini zannetti.

“Ekder onlara yaklastiginda onlardan korktu ve bu sikintili dirimdan kurtulus

volu aramaya basladi .”

135 el-Cahiz, Ebli Osman, Kitdbu'l-Hayavin, Mektebetu Mustafa’l-Babi el-Halebi, (thk.: Abdusseldm
Har(n), Kahire, 1965, c. II, s. 274.
136 e|-Cahiz, Kitdbu’l-Hayavan, c. 1, s. 276-277.
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“Azi dislerini silah olarak kullanan disi aslan onu yakalayarak oldiirdii, boylece

Ekder kabri boyladi.”

Sairin beyitlerinde kullandig1 “kuyu, develerin su havuzu, taglar ve ¢ali ¢irpidan
ibaret yuva- kuliibe) gibi kelimeler, sairin yasadig1 ¢ol hayatin1 ¢agristirmaktadir. Ekder
ismini tekrar etmesi ise, hissettigi hiiziin ve kedere isaret ederken keza okuyucunun

gonliinde de bu duygular1 harekete gegirmeyi amaglamaktadir.

el-Cahiz, el-Hayavin adli kitabinda bir bedevinin “Ummu’l-Verd” lakaph
“Verde” adindaki bir kurdun sabahleyin yedigi kecisine yazdigi dokunakli bir kasideye
yer vermektedir. Kec¢inin Olimiinden sonra yetim kalan yavrular1 bulunmaktaydi.
Bedevi kegisine agit yakmaya ve yavrularin durumu nedeniyle aci ¢ekmeye baslamistir.

Yavrularla teselli bulan bedevi mersiyesini su sekilde séylemistir:
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“Bal gibi tatli ke¢im Verde Ummu’l-Verd'i bir sabah kurtlardan biri oldiirdii.”

“Onun kiiciiciik yavrulari olmasaydi, gozlerimden inci gibi yaslar dokiilmeye

devam edecekti.

“Kurt sabahleyin stirtimiin pesinden kosarken sanki birinden intikam almaya veya

)

birinin intikamini almayi kastediyordu.’

“Goziinii ona dikerek gozlerini karartti ve ywtici hayvanlarin boynu kirarak

’

par¢aladiklar: pengeleriyle onu oldiirdii.’

Bu mersiye tiirii, Abbasiler doneminde biiyiik bir ilerleme ve gelisme kaydetmis,
bir ¢ok sairin siirlerini kus ve hayvanlara tahsis ettikleri miistakil bir alana dontismiistiir.

Bu durum, bu siir tiirliniin genislemesine, Usluplarinin artmasina ve amaglarinin

187 el-Cahiz, Kitdbu’l-Hayavan, c. Il, s. 276-277.
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cesitlilik géstermesine yol agmistir. Bu siir tiirlinde derin izler birakan c¢alkantili siyasi
hayat sartlarina ek olarak o doneme hakim olan ¢evre ve medeniyete bagli etkenler de
buna yardimci olmustur. Sairler, devlet adamlar1 ve yonetimleri hakkindaki siyasi
gorlslerini dile getirmeye calismiglardir. Siirin en 6nemli tiirlerinden sayilan ve en
giiclii ifadeye sahip olan methiye, hiciv ve mersiye gibi farkli tiirlerde kuglar ve

hayvanlar alemine yonelmisglerdir.

Bu donemde hayvan mersiyesinde sdylenen en meshur siirlerden birisi, Ebi
Nuvas’in'® yilan sokmasi iizerine zehirlenerek 6len Hallab adli kdpeginin ardindan

6limiinli ve mersiyeye ait duygularini dile getirdigi su kasidesidir:
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“Kopeklerin efendisi olan kopegim Halldb’a ah ne yazik! Benim i¢in kartali

aratmiyordu.”

“Ey gozlerim! Hallab’in ardindan iim bolca gézyasi dok. Simdi kurtlarin ve

ceylanlarin tistesinden kim gelecek?”

“O, yildizlar ve bulutlar arasinda simsek gibi hizlvydi, nice ceylanlarin pesinden

kosar yakalardi.”

138 Asil adi el-Hasan b. Hani’ b. Abdulevvel b. Sabah el-Hakemi olan ve 146/763-198/814 yillar1 arasinda
yasayan doneminin Irak sairi EbG Nuvés, el-Ahvaz’da dogmus ve Bagdat’ta vefat etmistir. Bkz.: ez-
Zirikli, el-A ‘lam, c. 1, s. 225.

139 Haribani, Ca‘fer, Ebit Nuvds el-Hasan b. Héani’, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrut, 1990, s.86-88.
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“Diinya onu yok etmek igin pusuya yatmisken benim silahim ve yirticilara karsi

)

koruyucum olan kopegimle ava ¢iktim.’
“Biz ormandayken, dislerini gosteren engerekli bir yilan karsimiza ¢ikti.”

“Saldiriya hazir benekli bu yilan deliginden bakarken adeta bir pecenin ardindan

)

bize bakryordu.’

“Sokar sokmaz yere diistii, yilan torbaya iifler gibi ses ¢ikararak hizla oradan

i

uzaklast.

“Andolsun ona azaplarin en acisim tattiraracak ve cezasini keserek senin

1

intikamint alacagim.’

Uslup yoniiyle beyitler incelenecek oldugunda sairin, gii¢lii bir bagla baglandig
kopegi Hallab’a hiiziin ve kederini anlatan samimi duygulara sahip oldugu
goriilmektedir. Ayn1 zamanda sairin yilana karsi duydugu nefret duygusu ve intikam
arzusu acikca anlagilmaktadir. Beyitlerde kullanilan (ceylanlar, kurtlar, kartal, azi
disleri, pege) gibi kelimeler beyitlere bedevi ¢6l ortaminin hakim oldugunu
gostermektedir. Keza beyitlerin lislubunun, gercekleri oldugu gibi aktarmaya uygun
olan haberi Uslup oldugu asikardir. Zira sair, meydana gelen bir olay1 gerceklestigi

sekilde tasvir etmektedir.

Ote yandan sair, “ey goz” diye seslenirken insa {islubuna basvurmaktadir. Belagi
sanatlara bakildiginda ise, tiim beyitlerde (<_8Y) clandl (Ll (DA (e (DIS)
kelimeleriyle tasri‘sanatin1 kullandigi goriilmektedir. Ayrica (sl - £&d)) kelimeleri
arasinda cinds bulunmaktadir. (Qasd) 5 aaill Gu 3,08) ciimlesiyle, kopegi Hallab’t
simgege benzetmektedir. Sair bu tesbihte edat olarak “kef” harfini kullanmistir. Ayrica
“hiz” olarak takdir edilebilecek benzetme yoniini diisiirdiigli i¢in bu miicmel bir

tesbihtir.

Ayrica sair (W& (e i WiS) ifadesinde, yilani maske arkasindan bakan bir
insana benzetmektedir. Ancak burada miisebbeh bihi climleden diisiirdiigii igin istiare-i
mekniyye olmustur. Ayni sekilde (< 255 8) cilimlesinde, azabi yemege

benzetmistir. Bu 6rnekte de miisebbeh bihi diisiiren sair, istiare-i mekniyye yapmustir.
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Hayvan mersiyesine dair verilecek bir baska 6rnek, Ebt Bekr el-Hasan b. Ali el-
‘Allafn* evcillestirerek alistig1 kedisine yazdigi mersiyedir. Sairin komsularinim,
igerisinde yavrularmin bulundugu giivercinleri bulunmaktaydi. Kedi, bu yuvaya girip
yavrular1 yiyordu. Bir seferinde giivercinlerin sahibi kediyi yakalayarak kesmistir.
Bunun {izerine sair, kedisinin ardindan igerisinde hikmetli sdzlerin yer aldig1 65 beyitlik

bir kaside sdyleyerek sunlari dile getirmistir:
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“Ey kedi! Bizlerden ayrilip gittin, geri dommedin. Bizim igin bir evlattan
farksizdin.”

“Senin sevginden nasil kopacagiz? Sen bizim igin ihtiya¢ duydugumuz bir

’

seydin.’

“Bize eziyet verecek seyleri uzaklastirirdin. Yilan ve farelere karsi bizleri koruyup

kollardin.”
“Komsulara zarar verdin ancak senin bunu kasdetmedigini diisiiniiyoruz.”

“Sen komgunun evine dalarken kalbim senin igin korkarak titriyordu ancak sen

korkmuyordun.”

“Ofkeyle seni avladilar ve intikam aldilar. Ava giden avianir diyerek kendilerini

savundular.”

140 Hicr? 833-930 yillari arasinda yasayan, asil adi el-Hasan b. Ali en-Nehrevani ve kiinyesi de Ebl Bekr
olan Ibn ‘Allaf, Bagdat’ta yagsamis bir Abbasi donemi sairidir. Bkz.: ez-Zirikli, el-4 ‘ldm, c. 11, s. 201.
141 gz-Zehebi, Siyer A ‘lami’n-Nubeld, ¢.XIVi s. 516.
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Beyitlerde hi¢ kimseye zarar vermeyi kasdetmeyen bir kedinin ardindan duyulan
ac1 ve hiiziin duygular1 bulunmaktadir. Sair, bu duygular ilk iki beyite yiiklemistir. En
kolay ve akici bahirlerden biri sayilan ve kasidenin konusuyla uyumlu olan miinserih
bahrini kullanarak, kasidenin kalan beyitlerinde kedisinin dstiinliikleri ve

meziyetlerinden bahsetmektedir.

Ik beyitte (s - 23) kelimeleri arasinda tasti’ goriilmektedir. Ayrica beyitlerde
“Ava giden avlanir” seklinde ¢evirebilecegimiz (=2 ey () bir hikmetli s6z
gorilmektedir. Bu soz, kisasi ifade etmekte olup su¢ isleyenin isledigi sugla

cezalandirilmasini ifade etmek i¢in kullanilmaktadir.

Bu mersiye tiiriinde muhdes sairler essiz eserler ortaya koymuslardir. Iyi yonlerini
ve Ustiinliiklerini zikrettigi uzunca bir kasideyle siyah kec¢isine mersiye sdyleyen el-

Kasim b. Yasuf!? sunlan dile getirmektedir:
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“Ey gozlerim! Diigiin giinii bembeyaz gelinligini giymis bir geline benzeyen Siyah

’

kegime ¢okg¢a agla.’

142 Ad1, Yasuf Ebu’l-Kasim b. Subayh olan sair halife el-Me’miin’un veziri Ahmed’in babasidir. Belagat
sahibi bir yazar olan sairin, tedvin edilmis risaleleri ve siirleri bulunmaktadir. Bkz.: es-Safedi, el-Vdfi
bi’l-Vefeydt, c. XXIX, s. 121.

143 es-Siili, Eb(i Bekr Muhammed, el-Evrdk Kismu Ahbdri’s-Su ‘ard, Seriketu Emel, Kahire, 2004, c.1, s.
164.
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“Parlak ve piiriizsiiz iki boynuzu olan ve memeleri siit dolu kovaya benzeyen..”

“Sarkmuis iki uzun kulagi, yumusacik yanaklari vegiiliimsediginde ortaya ¢ikan

bembeyaz disleri olan (kegime agla)..”

“Onun gibisini nereden bulayim? O kral ve emirlerin sahibi olduklarindan bile

)

daha tistiindiir.’

“O siyah keginin igine konuldugu o ¢ukur ne miibarektir. Bendeki kiymetinden

2

otiirti onu kaplayabilecek bir ¢ukur da yoktur.

“Nasil sabredip teselli bulayim? Onsuz nasil olayim? O simsiyah kegi sabrimi

2

cekip alarak yok etti.

“Nice sabahlar ve nice aksamlar o kegi verdigi siitle dolup tasan kaplarimizdan

icirdi bizlere.”
“Allah’in yok olmast i¢in yarattigi bir diyarin sakinleri nasil orada kalict olmay

timit eder.”

“Onlar ki sonrasinda ya cezalandirilacaklar: veya odiillendirilecekleri ebedi

’

diyara doneceklerdir.’

Beyitlere bakildiginda gazele dair izler tasidig1 goriilecektir. Zira sair, kegisinin
boynuzlarini, memelerini, kulaklarim1 ve dislerini bir gen¢ kizi tasvir eder gibi
nitelemektedir. Akabinde kendilerine verdigi siit iizerinden keg¢inin meziyetine gecis
yapmaktadir. Daha sonra felsefi bir bakis acisiyla 6liim ve hayat denklemini ele
almaktadir. Diinyanin gegiciliine isaret ettikten sonra insanin ya Cennet’e veya
Cehennem’e gidecegini belirtmektedir. Bu noktada sairin dinden etkilendigi

gorilmektedir.

Beyitte yer alan (s3w - e¥a ¢ elagu - el e ¢ Gue i - Gy ¢ elad) - ela ) kelimeleri
arasinda cinds bulunmaktadir. Ayn1 zamanda (s&& - & ¢ 3¢ - #sua) kelimeleri
arasinda tibak gorilmektedir. Ayrica ilk beyitteki (s3> — slasw) kelimeleriyle tasri’

yapilmistir.
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Sair, “gelin gibi siyah keg¢imiz” anlamima gelen (s2l\S elasull U yial) ifadesiyle,
kegiyi bir gelen benzetmektedir. Ancak benzetme ydoniiniin ciimleden diistiriilmesi
nedeniyle tesbih-i miicmele 6rnek olmustur. “Dolu kova gibi iki meme” anlamina gelen
(sl YIS (e px) ifadesinde ise, keginin memelerini dolu kovaya benzetmistir.

Tesbihin tiim 6geleri zikredildiginden tam tesbihe 6rnek olmustur.

“Ebediyet diyar1” anlamina gelen (2512 _)h) ifadesi de Cennet veya Cehennem’den

Kinayedir.

Kimileri hayvan mersiyesini gereksiz bir diisiince zenginligi olarak gormesine
ragmen bu tiir Arap sairinin duygu diinyasinda duygularin kapsayiciligma delalet
etmektedir. Allah insan1 yaratmis ve yonlendirilmesi sadece kendisi gibi insanlara has
olmayan duygu ve hislerle donatmistir. Aksine bu duygularin kapsami, tiim canh
varliklar kusatacak sekilde genislemistir. Zira Allah, insanlarla diger yaratiklar arasinda
merhamet ve sevgi bagi olusturmustur. Evcilleserek insanlara alisan ve onlara karsi
yakinlik ve samimiyet gosteren bu yaratiklarin karakterleri, insanlarla aralarindaki bu

iligskiyi giiclendirmektedir.
1.4.3. Nefse Yazilan Mersiye

1.4.3.1. Nefis Mersiyesi

Insanlar, hayat ve 6liim meselesine kacimilmaz ve karsi konulamaz bir kader
olarak bakmaya alismiglardir. Nefis mersiyesi, kisinin Oliimle yiizlesmesi, ona
yaklagmasi veya Olecegini tahmin etmesi gibi durumlarda sdylenmektedir. Bu tiir, en ac1
ve en derin etkiye sahip mersiye tiirlerinden biridir. Bu tiirde duygular samimidir.
Eskiden beri Arap sairler, kendi nfislerine mersiyeler sdylemislerdir. Insanlarin
yasadiklar1 savaslarin ve yer degisikliklerinin ¢oklugu nedeniyle Cahiliye doneminde
yayilmistir. Kendi nefsine ilk mersiye sOyleyen kisinin Caahiliye sairlerinden olan el-
Mumezzak el-‘Abdi*** oldugu rivayet edilmektedir. Sair, kasidesinde sunlari

sOylemektedir:

144 Adi Sa’s b. Nehar b. Esved olan sair, Abdulkays ogullarindandir. Eski cahili sairlerdendir. el-
Musekkab el-‘Abdi’nin yegenidir. Bir siirinde gecen “parcalandigim zaman” anlamima gelen (sl W)

ifadesi nedeniyle ‘“el-Mumezzak” olarak lakaplandirilmigtir. Bkz.: ed-Dabbi, el-Mufaddal b.
Muhammed b. Ya‘la b. Salim, el-Mufaddaliyydt, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, 1942, s. 299.
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“Insani felegin musibetlerinden veya 6liim getiren belalardan koruyacak olan var

mi?”

“Saclarimda herhangi bir dagimiklik olmaksizin (temizleyip tarayarak) ve hig

yirtigt olmayan bir elbise giydirerek beni bir mezara indirdiler.”

Kendine mersiye yazan sairlerden birisi de ‘Abdu Yagls b. Vakkas el-
Harisi’dir.}*® Abdu Yagis bu kasideyi Temimogullar tarafindan esir alindiktan sonra
fidye 6demesinin reddedilmesi ve onlar1 hicvetmemesi i¢in dilini baglamalar1 iizerine
sOylemistir. Sair, kendi nefsi icin agit yakabilmek ve kendisini terk edip giden
arkadaslarini  hicvetmek adina dilini ¢ozmelerini talep etmistir. Kendisini
Oldiireceklerinden emin olduktan sonra onlardan kendisine icki i¢irmelerini daha sonra
da oldiirmelerini istemistir. Bu kasideyi kavminin efendisi ve siivarisiyken esarete
diisiip zilleti hissettikten sonra &liimii beklerken sdylemistir.!*” Bu nedenle Ebi Osman
sunlari ifade etmistir: “Yeryiiziinde Tarafe b. el-‘Abd ve Abdu Yagiis tan daha enteresan
kimse yoktur. Zira biz onlarin oliim onlar: kusatmisken soyledikleri siirlerin kalitesini
kiyasladigimizda bu siirlerin giiven ve huzur zamamni soyledikleri diger siirlerinden daha

diisiik kalitede olmadigini goriiriiz. 48

Sair, her bir beyitinden kan damlayan kasidesinden alintilanan asagidaki

beyitlerinde sunlar1 dile getirmektedir (Tavil):

LYy D e LSy Lo s U s gL a5y Y
L o ol a3 Ty s WS S S T N A
\_Q%YS/T&; 4u s Gl :f’.fj Y H ST, L3
N Yy ik s S a3 s

145 ed-Dabbi, el-Mufaddaliyyat, s. 299-300.

146 ed-Dabbi, el-Mufaddaliyydt, s. 155.

147 ed-Dabbi, el-Mufaddaliyyat, s. 155.

148 g|-Cahiz, EbG Osman, el-Beydn ve 't-Tebyin, Dar ve Mektebetu’l-Hilal, Beyrut, 2002, s. 184.
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“Ey iki dost! Basima gelenden dolay1 yeter artik beni kinamaymn. Kinamada ne

size ne de bana bir hayir vardir.”

“Kinamanmin yararmin az oldugunu bilmez misiniz? Kardesimi kinamak benim

ahlakimdan degildir.”

“Ey yolcu! Karsilasirsan Necran’da beraber i¢ki ictigim iki dostuma bir daha

bulusamayacagimizi ilet.”

“Diismanin eline esir diisene kadar beni yalniz birakan kavmim ve yandaslarinin

Allah miistehakini versin.”

“Dileseydim giiclii ve stratli atlari geride birakabilecek atimla kagar

kurtulurdum.”

“Ancak mizraklar savunanlarin canlarint sékiip alirken ben atalarinizin gerefini

’

korumayi tercih ettim.’

“Dilimi bir deri parcasiyla baglamalarina ragmen “Ey Teym toplulugu! Céziin

)

dilimin bagini.” diye seslendim.’

149 ed-Dabbi, el-Mufaddaliyydt, s. 155-158.
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“Ey Teym toplulugu! Merhamet edin de beni serbest birakin. Zira kardegsinizin

oliimii benim elimden olmadi.”

“Eger beni oldiiriirseniz bir seyle su¢lamadan bir efendi gibi oldiiriin, serbest

birakirsaniz da fidye olarak alin tiim mallarimi.”

“Abdisems kadinlarindan bir kocakari daha énce Yemenli bir esir gormemis gibi

esir diistiigtim i¢in benimle alay ederek giilmektedir.”

“Esim Muleyke saldiran veya savunan oldugumda benim bir aslan gibi oldugumu
iyi bilir.”

“Comertligimden ¢ok¢a deve bogazlar ikramda bulunurdum. San ve seref pesinde

’

kosarak kimsenin ulasmadigi yerlere kadar ulastim.’

“Diistiigiim duruma bakarsak sanki daha once ata hi¢ binmedim, savaslarda

’

adamlarimi savunmak i¢in atima saldirt emri veren stivari adeta ben degildim.’

Beyitler incelendiginde, oOldiiriilmeden Once sairin Oliim anlarindaki samimi
duygularina hayat verdigi anlasilmaktadir. Bu nedenle beyitlerin vicdani bir samimiyet
tagidig1 ifade edilebilir. Zira beyitlerdeki her bir ciimle sairin i¢ine diistiigli psikolojik
aclyr yansitmaktadir. Sairin duygulari, esir olarak Olmenin yaratti§i hiizlin, kendi
kabilesine yonelttigi kinama, kendisini esir alanlara sitem ve kendiyle Gviinme gibi

duygular arasinda gidip gelmektedir.

Sair, beyitlerinin nazminda duygularini yansitma amacina uygun olarak tavil
bahrini se¢mistir. Kafiye olarak segilen “ye” harfi ve sonrasindaki vasil elifi ise, sairin
duygularint daha gii¢lii bir sekilde ortaya koymus ve hiizniin gonliiniin derinliklerine

kadar uzandigini acikca yansitmistir.

Beyitlerdeki ifadelerin c¢ogunda kullanilan {slubun haberi iislup oldugu
goriilmektedir. Zira sair, uyari ve dikkat gekmek igin (¥1), nehiy igin (st ¥5), nefy
igin (U a5l 8 LS L), takrir amagl istifham igin (Llai AlY), tekrar nefy igin a1 sl L)
(Wi (1, nida icin (WS, b), kinama amagli dua olarak (S <SS a8 & 5 33) ve

sempati kazanmak icin ise (a5 i=<l) diye seslenerek nida tislubunu kullanmustur.
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Beyitler belagi yonden ele alinacak olursa, ilk beyitte yer alan (Ws W) arasinda

tasri‘, (W) 5 ae>2 »a) arasinda tibak oldugu goriilecektir.

Ayrica “mizraklar savunanlarin canlarini soker alir” anlamina gelen (ikisy 7l )l
(sl ibaresinde sair, mizraklari canli varliklara benzettikten sonra miisebbehbihi
diisiirerek istidre yapmustir. “Ben aslamim” anlamma gelen (<) Ul) ifadesinde ise
kendini aslana benzetmistir. Ancak tesbih edati ve benzetme yoniinii disiirdiigl i¢in

tesbih-1 belig olmustur.

Sairin beyitlerinde yer alan (W55 uall 5all Wl (o ) ifadesi savag meydaninda
tim asil atlar1 gegen atinin hizindan, (LsJia) Jsd) ifadesi comertlikten, (el Jes)
ifadesi fedakarliktan ve (Lsle o ¥ Cus als) ifadesi de cesaret ve atilganliktan

Kinayedir.

Kendi nefsine yazilan mersiyelerin en meshurlarindan birisi de Malik b. er-
Riyeb’in!® agitidir. Atilgan bir geng olan Malik, geceleri kilicim1 kusanmis bir sekilde
uyurdu. Ancak bazi arkadaslariyla birlikte yol keserek eskiyalik yapiyordu. Giiniin
birinde Horasan diyarinda bas gdsteren bir fitneyi ortadan kaldirmaya giden Osmén b.
Affan’in torunu Sa‘id b. Osman b. Affan ile karsilasti. Onu icinde bulundugu durumu
degistirmeye ve eskiyaligi birakarak Allah yolunda cihad etmeye ikna etti. Onunla
beraber giderek savasta giiclini ve maharetini ortaya koydu. Ailesinin diyar1 olan
Necd’teki el-Gada vadisine donerlerken amansiz bir hastaliga yakalandi. Kimileri bir
yilanin sokmasi neticesinde zehirin damarlarmma yayildigini rivayet etmektedirler.

Olecegini hissettiginde kendi nefsine mersiye sdyleyerek sunlari dile getirmistir:

P DRSS JPRECTUSES- 'V [ Y PP P N
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150 Asil adi, Malik b. er-Riyeb b. Havt b. Kurt b. Amr b. Temim olan sairin yetistigi yer Basra’da Beni
Temim’in yasadig1 ¢oldiir. Emevilerin ilk dénemlerinde yasamis Islam sairlerindendir. Yol kesen
tehlikeli bir haydut ve hirsizd. el-Isfahani, Ebu’l-Ferec, el-Egani, Dar Sadir, Beyrut, 2002, c¢. XXIII,
s.201.
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“Ah keske miimkiin olsa da acaba yeniden bir gece seksiik agacinin yaninda

yatarak tehlikelerden kurtaran develeri cagirabilecek miyim? ™

“Ah keske bindigimiz develer o seksiik agaclarin asip ge¢meseydi ve keske o
agaclar geceleri biz yolcuyken bizimle gelebilseydi. ”

“Seksiik aga¢larimin ahalisi bize yakindi ve samimiydi, ah keske onlar bize yakin

olsalard: da bizi ziyaret etselerdi ancak seksiik agact yakin degil ki.”

“Benim dalaleti terk ederek hidayeti satin aldigimi ve Ibn Affdn’in ordusunda

savag¢t oldugumu gérmedin mi?”’

“Kizim yolculugumun uzun oldugunu gordiigiinde “Bu yolculuk yiiziinden mi beni

terkederek babasiz birakacaksin? ” dedi.”

151 el-Yezidi, Ebti Abdullah b. Mubarek, el-Emdli, Matba‘atu Cem‘iyyeti Dari’l-Ma‘arif, Hindistan, 1938,
s. 40-44.
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“Andolsun ki Horasan beni i¢indeki en degerli sey yaparak sanimi yiiceltse dahi

’

ondan ve kapisindan uzaklasirdim.’

“Horasan’in kapilarindan sag kurtulabilseydim dileklerimi gerceklestirseniz bile

’

asla bir daha oraya geri donmezdim.’

“Ardimdan kimlerin aglayacagini hatirlamaya ¢alistim, ne var ki kilicom ve

’

mizragimdan baska aglayanimi bulamadim.’

“Bir de dizginlerini siiriikleyerek suya dogru ilerleyen ancak o6liimiin ona su

icirecek kimseyi birakmadig gii¢lii sahipsiz atim.”

“Merv sehrinde oliimiim goriindiigiinde, viicudumun zayifladigini ve oliim animin

geldigini hissettigimde..”
“Arkadaglarima “Beni kaldirin, zira Suheyl yildizini gérmek beni mutlu eder”

derim.”

“Ey iki dostum! Ruhumu teslim ettigimde kalkin, oldiigiimde bani sedir agacyla

)

vikaywn ve kefeni hazirlayin.’

“Allah sizden razi olsun ne olur beni kiskanmayin, mezarimi genis yapin, zira

Allah’in toprag: genistir.”

“Ey iki dostum! Eger karsilasirsaniz Beni Mazin ve er-Riyeb’e artik bulusmanin

miimkiin olmadigini iletin.”

“Develerimi yolculuktan dinlenmeye c¢ekin artik, devemin hiiznii gérenlerin

cigerlerini par¢alayacak ve siddetle géz yast doktiirecek.”

“Topraga oturmus kadinlar beni gérdiiklerinde aglayacaklar ve dermanim olsun

)

diye tabibi ¢agiracaklar.’

“O kadinlar arasinda annem, iki kizim, teyzem ve aglayan kadinlari daha fazla

’

aglatan agit¢i bir baska kadin (egim) var.’
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Kaside duygusal acidan incelendiginde samimiyet, hasret ve acinin zirvede oldugu
goriilmektedir. Ciinkii sair kendi nefsine mersiye yazdiginda bu siir kalbinin
derinliklerindeki essiz duygu ve hislerden siiziilerek gelmektedir. Ilk baslarda sair
O0zlemi nedeniyle kendisini seksiik agaci civarina tasiyacak imkansiz bir dilek
dilemektedir. Zira ¢aresizlige kapilan sair, bu ¢aresizlikten kurtulmaya ¢alistiktan sonra
teselli bulabilmek i¢in Siiheyl yildizin1 gérmeyi temenni etmektedir. Ancak bu yildiz
sadece bulundugu konumda goriilebilir. Bu dilekten sonra 6liimiiniin yaklagsma aniin
tasvirine gegis yapmaktadir. Son iki beyitte, taziye ve teselli sahnelerini nitelemektedir.

Zira bu iki beytin, agit ve inlemeyle dolu oldugu goriilmektedir.

Seslerin uzun bir sekilde ¢ikmasi ve birbirini takip etmesinin ortaya ¢ikaracagi
hiiziin ve gam dolu melodiyi yansitabilmek ve feryad-ii figan anlamini hissettirebilmek

icin sair kasidesinde tavil bahri ve “ye” revi harfini kullanmaktadir.

Ayrica hem haber hem de insa iislubuna bagvurmaktadir. Zira temenni bildiren
(Jas <) kelimelerini istifham, ikinci beyitteki (<) kelimesini yine temenni, (Jsf
ol dhe - cpli - bl AauaY) emir fiillerini imit etme ve (ke L) nidasini da

yakinma ve hiiznil yansitmak amaciyla kullanmaktadir.

Beyitlerde (U=, - =Y) kelimeleri arasinda cinas, (sl — a3l kelimeleri

arasinda da tibak bulunmaktadir.

Sair, yasadig1 diyarda ¢okca yaygin olan bu agaca olan sevgisinin biiyiikligi
nedeniyle ayni beyitler igerisinde (L=axll) kelimesini birkag defa tekrar etmektedir. Bu

tekrarin derin bir etkisi bulunmaktadir.

Beyitlerin belagi yoniine bakildiginda “keske develer o seksiik agaglarini asip
gegmeseydi” anlamma gelen (=S) ahdy ol o=all <) ifadesinde istidre oldugu
goriilecektir. Zira sair, seksiik agacinin hizasini kesilen bir seye benzeterek miisebbeh
bihi ciimleden diistirmiistiir. Keza “keske seksiik agaci yiirliyebilseydi” anlamia gelen
(Wile o=all <) ifadesinde a@aci yiirliyen bir insana benzeterek miisebbeh bihi
cimleden diistirmek suretiyle istiare yapmistir. “Dalalet karsiliginda hidayeti satin
aldim” anlamindaki (b 43Lall cmy) ifadesinde daldleti satilan bir seye benzeterek

miigsebbeh bihi diislirmiistiir. Ayn1 sekilde “kilicim ve mizragimdan basgka aglayanimi
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bulamadim” anlamina gelen (Wb )l e lly andl 5w 2l ) ifadesinde kilig ve
mizragl aglayan insana benzetmis ve miigebbeh bihi diisiirmistiir. Boylece her iki

ornekte de istidre gerceklestirmistir.

“Goziimi aydinlatir” anlamina gelen (= _%) ifadesi mutluluktan, “ruhum teslim

oldugunda” anlamina gelen (= Jix) ifadesi de 6liimden kinadyedir.

“Cigerleri pargalayacak” anlamma gelen (.Sl (3liis) ifadesi ise siddetli hiizne

delalet eden mecazdir.

2. BIREY VE TOPLUM HAYATINDA MERSIYE

Siir, kisinin tasavvurunu, kalbinden gegen duygulari, aklindan gegen diisiinceleri
ve hayatin fikri, siyasi, sosyal gibi tiim alanlarimi ilgilendiren olaylarda toplumun
bakisin1 yansitir. Mersiye siiri, sadece etkili melodik sozlerin bir araya gelmesinden,
keza sairin rolii de sadece feryat edip agit yakmaktan bibaret degildir. Aksine sairin rolii
siir ve engel tamimaksizin toplumun derinlerine kadar uzanir. Oyle ki Akkad, mersiye
siirini matemin bitmesiyle son bulan bir siir olarak géren kisinin edebiyat1 anlamaktan
uzak oldugu goriislinli 6ne siirmektedir. Zira bizler sairlrin divaninda kendilerine agitlar
yakilan Oliileri isimlerini unutabiliriz. Ancak incelenmeyi hak eden sozleri incelemek

suretiyle edebi ve sosyal bir kazanim elde etmekteyiz.>?
2.1. Mersiye Siirinin Yazilma Amaclar

Mersiye siirinin yazilmasinin ardinda pek ¢ok rol ve amag¢ bulunmakla birlikte

bunlarin baslicalar1 su sekildedir:

2.1.1. Duygusal Rahatlama Araci Olarak Mersiye
Duygusal rahatlama, kisilerde giiclii ve bastirilmis duygularin serbest birakilarak
Ozgiirlestirilmesi iglemidir. Bu duygularin, kisinin psikolojik ve bedensel sagligina

tehlike olusturabilecek biiylik bir sok yasama neticesinde olugsmasi miimkiindiir. Siir,

152 g]-* Akkad, ‘Abbas Mahmid, Estdtu Mucteme ‘Gt fi’I-Lugati ve I-Edeb, Muessesetu Hindavi 1i’t-Ta‘lim
ve’s-Sekafe, Kahire, 2012, s. 42.
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sahibinin nefsini rahatlatir. Ona gore sair, duygusal olarak insanlarin en hassasi, bilgelik

153 gl-Mazini ise,’>* duygu ve hislerin dile

acisindan ise en derin hikmete sahip olandir.
getirildigi yazma eyleminin hiiziin, 6fke ve psikolojik baski gibi durumlarda faydali
olabilecegi goriisiinii savunmaktadir. Insanin yasadigi acit bir olayr yazmasimin,
psikolojik sagliginin iyilesmesine katki saglamasi miimkiindiir. Ayn1 zamanda yazarak
ifade etme, ilacin sagladigi yararin aynisin1 saglayabilecek terapi veya tedavi

yontemlerinden biri olarak kullanilabilir.

Mersiye siiri yazma da duygusal bosalma ve yazili ifade ¢esitlerinden bir olarak
goriilmektedir. Zira sair mersiye yazdiginda, yasadigi kayip veya olim ya da gogiip
gitme gibi olaylarla alakali i¢inden gegen duygu ve hisleri dile getirmektedir. Boylece
psikolojik tedavinin bir parcasi olarak i¢indeki o keskin duygularin siddetini hafifleterek

kendine yardime1 olmaktadir.

Insan siir araciligiyla 6liime veya birinin kaybimna dair duygularin1 ifade ederken
icindeki olumsuz duygulart bosaltmaktadir. Olumsuz duygulara dair yazma eylemi ise,
bedenin ve ruhun aci veren olayin tekrardan yasamasina yol agmaktadir. Ancak yazma

isleminin tekrartyla bu etki ve baski azalmakta ve ayni etkiyi tasimamaktadir.

Sairin mersiye sOylerken sectigi vezin ve kafiye duygulari bosaltma ve duygusal
rahatlamada rol oynamaktadir. Uzatma harflerini segcmesi uzun bir sekilde nefesin
verilmesine yardimci olurken bazi harflerin tekrar edilmesi sairin gonliindeki inleme,
act ve hiiznlin disa vurulmasina katki saglamaktadir. Ahmet Sevki’nin babasinin

ardindan kaleme aldig1 mersiyede bunun 6rnegi su sekilde goriilmektedir:

S S— L NS &y L) - 2 L_:T ] A ?y-—‘j el e L_:T
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“Olen benim, benim olen. Her ikimiz 6limii iki kere tattik.”

158 Hamad, Abdullah Hidir, el-Edebu’l- ‘Arabiyyi’l-Hadis ve Mezahibuhii, Daru’l-Fecr, Kahire, 2017, s.
39.

154 1889-1949 yillar1 arasinda yasamus Ibrahim Abdulkadir el-Mazini, Misirl bir sair, elestirmen, gazeteci
ve romancidir. Cagdas sairlerden sayilmaktadir. Bkz.: el-Ceburi, Kamil Selman, Mu ‘cemu’[-Udebd
mine’l-‘Asri’l-Céhili Hattd Seneti 2002, Daru’l-Kutubi’l-*Ilmiyye, Beyrut, 2003, c. I, s. 79.

155 Sevki, Ahmed, es-Sevkiyydt, Daru’l-* Avde, Beyrut, 1988, s. 154.
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“Biz tek bedende bir ruh gibiydik, daha sonra iki bedende bir tek ruha doniistiik.”

Ik beyitte 6 ve ikinci beyitte 7 tekrar eden “niin” harfi araciligiyla sair, tasidig
hiiziin ve inlemeyi dile getirmektedir. Boylece hiiznii ve iniltisini beyitlere dokmektedir.
Netice olarak beyitler, sairin dile getirmeye ¢alistig1 kayip duygusuyla uyumlu olan aci

ve yorgunlugu ¢agristirmaktadir.

2.1.2. Mersiye ve Soku Kabullenme Asamalari
Arastirmalara ve Kiibler-Ross modeline gore, insan deger verdigi birinin vefat
etmesi gibi bir sok yasadiginda veya bir facia, musibet veya kayiptan kaynaklanan

hiiziinle etkilesiminde 5 asamadan ge¢mektedir:*>®

Birincisi: Inkar: Birinin 6liimiinii duydugumuzda verilen ilk tepki inkar etmek ve
kabullenmemektir. Bu asamada kisi basa gelene inanmay1 reddetmekte ve bir kayip ve
bosluk hali yasamaktadir. Boyle bir seyin meydana gelmesi ve olmasi hatta olabilme
ihtimalinin olamayacagini diistinmektedir. Ona gore diinya anlamsiz ve tamamen

degersiz olur.

[bnu’l-Cinan’in hocas1 Sehl b. Malik’e yazdigi mersiyede bu inkar agikca

goriilmektedir:
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“Ey dliim haberi veren! Anasiz kalasin, bu haberi agzina dahi alma. Zira bu

’

musibet, yikict musibetlerin anasidir.’

“Yiicelerin oliim haberini verirken yalan soyliiyorsundur, daha énce bununla

miicadele eden ne ¢cok miicadeleci vardi.”

Oyle ki sair, 6liim haberini getiren kisiden 6liim haberini agzina almamasini

istemekte ve bunun yalan oldugunu iimit etmektedir. Sair, burada inkar asamasinda

1%6 el-Hanti, Sa‘di Masa, el-Idtirdbdtu 'l- ‘Asabiyye, el-‘Ubeykan 1i’n-Nesr, Riyad, 2016, s. 94-95.
57 {bnu’l-Hatib, Muhammed b. Abdullah et-Tilmisani, el-/hdta fi Ahbdri Gurndta, Daru’l-Kutubi’l-
‘IImiyye, (thk.: Y{suf Ali et-Tavil), Beyrut, 2003, c. 1V, s. 282-291.
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olup, kendisi icin biiylik bir sok teskil etmesi nedeniyle hocasinin 6liim haberine

inanmay1 reddetmektedir.

Ikincisi: Ofke: Inkar belirtileri ortadan kalkarak realite kendini kabullendirmeye
baslamaktadir. Ancak biz buna heniiz hazir degilizdir. Nesnelere, yabancilara,
arkadaglara veya aileye karst duygularimiz degismeye baslamaktadir. Hatta bu
degisiklik oliimiiyle bize aci verdigi i¢in vefat ederek gociip giden sahsa karsi da
olabilir. Daha sonra 6fkelendigimiz ic¢in sugluluk hissederiz. Bu da 6tke duygusunun

kendisini artirmaktadir.

el-Muhelhil’in kardesi Kuleyb’e soyledigi mersiyesinde 6fke asamasi su sekilde

goriilmektedir:
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“Oliim haberini getiren Kuleyb’in oliimiinii ilan ettiginde sanki benim etrafimda

kwilcimlar ucusmaktadir.”

Kardesi Kuleyb’in 6liim haberini isittiginde el-Mubhelhil, inkar asamasimi 6fke

dolu duygularla gegmektedir.

Uciinciisii: Pazarhk: Kisi, bu asamada acziyet duygusunu olay! kontrol etme
yoniine dogru itmeye baslar. Zira bir seyler yapabilmsi durumunda O6liime engel
olabilecegine inanir. “Kaybmnin geri gelmesi i¢in herseyi yapacagini” diisiiniir.

Genellikle bu miizakere ve pazarlik, tanr1 gibi ylice bir giigle gergeklesir.

el-Serif er-Radi’nin annesinin ardindan soyledigi mersiyede bunu su sekilde

sOylemektedir:
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“Sana kars1 bedel odemek icin hi¢chir dilegi sakinmazdim, eger olii bir fidye veya
bedelle geri donebilseydi.”

158 Seyho, Luis, Su ‘ardu 'n-Nasrdniyye, Matba‘atu’l-Abai’l-Murselin el-Yest‘iyyin, Beyrut, 1890, s. 163-
164.

159 er-Radi, es-Serif, Serh Divini’s-Serif er-Radi, Daru’1-Cil, (thk.: Yasuf Sukri Ferhat), Beyrut, 1995, s.
27-32.
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Pazarlik duygusu sairin aklina gelmistir. O, annesinin geri donmesi i¢in herseyi
feda etmeye ve yapmaya hazirdir. Ancak bunun faydasiz ve imkansiz oldugunu idrak

etmektedir.

Dérdiinciisii: Depresyon: insan, 6liimiin kaginilmazligini1 anlama asamasina
varir ve zamanini yalniz bir sekilde ¢okca aglayarak gegirir. Kendini, sevdigi seylerden

ve kisilerden uzaklastirarak irtibatin1 koparmaya baglar.

Aglama ve kederin en siddetli tiirlerinden birini ibnu’r-Rimi’nin ogluna yazdig
mersiyede gormekteyiz. Oyle ki sair, gdzlerinden onun ardindan bolca aglamasini

istemektedir:
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“Ikinizin aglamasi sifa verir fayda etmese de, bolca goz yast dokiin zira benim

yvamimda sizin kadar degerli olan biri vefat etti.”

Besincisi: Kabullenme: Bu asama, kayba karsi verilen miicadele ve realitenin
kabuliinlin son asamasidir. Kisi nezdinde aci1 duygular1 yok olabilir. Ancak kimileri bu

asamaya ulasamaz ve inkar veya 6fke agsamalarin1 agamayarak o seviyede kalirlar.

Ahmed Sevki’nin babasina yazdigi mersiyede kabullenme agikca goriilmektedir.
Sair, sonug olarak herkesin 6lecegini idrak ederek 6liim diisiincesini kabullenmis ve su

sekilde ifade etmistir:
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“Eceli uzasa da kisinin varacagi yer, kalbi ve dili nedeniyle ruhunu teslim

etmesidir.”

Bu nedenle baz1 sairlerin tiim asamalar1 gectigi goriiliirken bazilarmin ise ilk

asamada kaldig1 goriilmektedir. Soku kabullenme kiside bir cok degiskene baghdir.

160 fbnu’r-Raimi Ebu’l-Hasan ‘Al b. el-*Abbas b. Cureyc, Divanu Ibni’r-Riimi, Seriketu Dari’l-Erkam b.
Ebi’l-Erkam, (thk.: Omer Faruk et-Tabba‘), Beyrut, 2000, s. 42.
181 Sevki, es-Sevkiyydt, s. 154.
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2.1.3. Duygulari Dile Getirme Amagh Mersiye Siiri

Insan duygusal bir varliktir. Duygular1 dile getirme de insanin sevgi, nefret, razi
olma veya zitt1 gibi iginde hissettigi duygular1 disa yansitmasidir. Insanin duygularmi
ifade etmede kullandig1 araglar gesitlilik gostermektedir. Kimileri duygularini resim,
sarki veya yazma gibi sanatlar aracigiyla ifade ederken, duygusal agidan bakildiginda
6limiin insanin karsilastigi en zor durum olmasindan hareketle kimileri de bu duruma

kars1 duygularini mersiye siiri araciligiyla dile getirmeyi tercih etmistir.

Mersiye, 6zellikle hiiziin, sitem, sug, 6zlem gibi olumsuz duygular ve az da olsa

sevgi gibi olumlu duygular olmak {izere bir ¢ok insani duyguyla baglantilidir.

1980 yilinda Robert Plutchik,'%? duygulari 8 ana tiire ayrmustir. Bunlar
birbirlerine karistirildiginda bizlere ikincil duygular1 verebilirler veya onun sonucu
olarak ortaya cikarlar. Ornegin, hiiznii hissetme (birincil duygu) sugluluk hissine (ikincil
duygu) yol acabilir. ikincil duygular da birbirine girerek daha karmasik duygular ortaya

cikarirlar. Plutchik’e gore birincil duygular sunlardir:16

Hiizniin zitt1 olarak seving, tiksinmenin zitt1 olarak giliven, dfkenin zitt1 olarak

korku, dehsetin zitt1 olarak beklenti seklindedir.
Ikincil duygular ise 6rnegin, korku + hiiziin iimitsizlige yol acar seklindedir.

Sairlerin beyitlerinde dile getirmeye calistiklar1 baslica duygulardan bazilar

sunlardir:

2.1.3.1. Hiiziin ve Keder

Hiiziin sevincin zittidir. Bu durum, uzayip kisalabilen bir miiddet boyunca kisinin
basma gelen psikolojik bir durumdur.!®* Uzadiginda keder olarak adlandirilir. Bu
durumun siddeti ve tesiri kisiden kisiye farklilik gosterir. Edebiyatta hiiziin, essiz eserler

ortaya koyan insanin varligi kadar eskidir. Okuyucu parcanin sadece zahirl yOniine

162 21 Ekim 1917-29 Nisan 2006 yillar1 arasinda yasamistir. Albert Einstein Fakiiltesi’nde fahri hoca
olmasinin yaninda Giiney lorida Universitesi’nde yardime1 dogentti. Bkz.:

183 Melissa Donaldson, 27 Nisan 2017, 6 Seconds.

164 Seyfuddin, Ahmed, Zdhiratu’'l-Huzn fi’s-Si ri’l- ‘Arabi, Mecelletu Cami‘ati’l-Ba‘s, Sam, 2015, s. 99.
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odaklanmamali, aksine mersiyelerin ardindaki gizli diirtiileri anlamaya ¢alismalidir.1®®
Mersiye kasidelerinde yogun bir hiiziin duygusu bulunmaktadir. Ornegin, hiizniin en

giiclii tiirleri goriildiigii el-Hansa’nin kardesi Sahr’a yazdig1 mersiyesi soyledir:
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“Goziinde ¢apak mi var yoksa bir act mi? Yoksa ev bombos kaldigi icin bolca

gozyasi mi doktii?.”

“O akla geldiginde sanki goziim yanaklarin iizerine sel gibi c¢ok¢a gozyasi

akitmaktadir.”

Sair iki beyitte (goz, sel, gozyasi dokmek, akmak) kelimelerini kullanmistir.
“G0z” kelimesini 3 defa tekrar etmistir. Bu kelimelerin tiimii hiiziin, keder ve aglamaya
delalet etmektedir. Mersiye duygusal ve vicdani bir durumun dile getirilmesi olmasi
nedeniyle fizyolojik degisikliklerin bu durumla iliskisi bulunmaktadir. Duydusal bir
tepki durumu olan mersiyenin fizyolojik bir durum olan aglamayla iliskisi zorunlu ve
kacinilmaz bir iligkidir. Mersiye siirinin lizerine kurgulandigi hiiziinler, onu ortaya
koyacak sembole ve ona delalet edecek isarete ihtiyag duyar. Onceki iki beyitte sair,
aglama olan bu sembolii gosterebilmek i¢in gozii kullanmaktadir. Aglama, hiiznii ifade

edebilecek ve aciyr dindirecek en giizel aractir.

2.1.3.2. Kinama ve Sitem

Sitem, bir davranis neticesinde ortaya ¢ikan psikolojik bir durumdur. Bu ya sevgi
veya vefasizlik ve hoyratliga baglidir. Bu durumda kinamaya yakin olur. Sitem, kisinin
kendi nefsine olabilecegi gibi kisiler arasinda da olabilir. Abd b. Yagls’un kendi
nefsine yazdig1 mersiyesinde kendisini terketmek suretiyle diismanlarin ellerine esir

olarak diismesine yol acan kavmini kinadig1 goriilmektedir:
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165 s-Sakar, Hatim, el-Asdbi‘ fi Mevkidi’s-Si‘r, Daru’s-Sutini’s-Sekafiyyeti’l-‘Amme, Bagdat, 1986, s.
32.

186 ps-Sulemiyye, Tumadir Bint ‘Amr es-Serid, Serhu Divéni’l-Hansd’, (thk.: Hamd( Tammas), Daru’l-
Ma‘rife, Beyrut, 2004, s. 45-48.
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“Diismanin eline esir diisene kadar beni yalniz birakan kavmim ve yandaglarinin

)

Allah miistehakini versin.’

Baskalarin1 kinama, insanlarin olanlar1 yorumlamaya dair dogal ihtiyaci sonucu
olabilir. Davranislarinin  sonuglarina katlanmadan kurtarmasi nedeniyle Kkisinin
baskalarin1 kinamasi kendini kinamasindan daha kolaydir. EbG Zueyb el-Huzeli’nin,
sitemlerini ogullarint kaybetmesi nedeniyle ac1 ¢eken nefsine yonelttigi goriilmektedir.
Ayrica felegin yaptiklarindan vazgegmesinin miimkiin olmadigini ifade ederek soyle
demektedir:
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“Oliimden ve onun musibetlerinden mi aci ¢ekiyorsun? Felek mahzunun hiiznii

’

nedeniyle geri adim atmayacaktir.’

2.1.3.3. Sevgi ve Ozlem

Sevgi, degerli, cekici veya faydali kisi veya seylere meyletmektir.®® Sevgi, sadece
iki asik arasinda olmayip bundan daha derinlere uzanarak anne, baba, evlat, vatan,
hayvan, nefis sevgisi vb. seklinde olabilir. Mersiye siirinde de agit yakan kisi,
sevmedigi bir kisinin ardindan aci1 cekmez ve agit yakmaz. Kisi, meyletmedigi birine
veya birseye karst nasil hiiziinlenebilir ki? Bu nedenle sevgi, bir ¢ok mersiye
kasidesinde acik¢a goriilmektedir. Ornegin, Cerir’in esine kars1 sevgisi olmakla birlikte

ancak haya duymasi onun ardindan aglamasina engel olmustur. Sair soyle demektedir:

-
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“Utanmasaydim eger gozyaslarim akar cosardi, ben de kabrini ziyaret ederdim.

Zira sevgili ziyaret edilir.”

Ibnu’l-Allaf da kedisine agit yakarken ona itibar gdstererek cocugu yerinde

gormekte ve cocugunu sever gibi sevdigini soyle dillendirmektedir:

167 ed-Dabbi, el-Mufaddaliyyat, s. 155-158.

168 g|-Huzeli, Eb(i Zueyb, Serhu Divini Ebi Zueyb el-Huzeli, en-Nasiru’l-Islami, (thk.: SGham el-Misti),
Beyrut, 1998.

169 Mecma‘u’l-Lugati’l-‘ Arabiyye, el-Mu ‘cemu’l-Vasit, Mektebetu’s-Surtk ed-Devliyye, Kahire, 2004, s.
151.
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“Ey kedi! Bizlerden ayrilip gittin, geri donmedin. Bizim i¢in bir evlattan

farksizdin.”

Daha once gordiiglimiiz gibi, mersiye siirleri sadece kisilere yonelik sevgiyi dile
getirme amacli olmayip aksine hayvanlara da yonelebilir. Dahasi canli varliklar1 asarak
sairler, kendilerine gére manevi degeri bulunan nesnelere veya mensubu olduklar1 ve

sevdikleri diyarlara olan sevgilerini dile getirmek i¢in kullanabilirler.

2.1.3.4. Acziyet ve Umitsizlik

Umitsizlik, umudu yitirmeyi, teslim olmayi, iimidin kesilmesini ve hayal
kirikligini ifade eder. Acziyet ise, bir seyi yapma azminin bulunmasiyla birlikte onu
yapma giiciiniin bulunmamasini ifade eder. Umitsizlik ve acziyet bir araya geldiginde
insanin hayati bir noktada duraklar hatta depresyona kadar da ulasabilir. Acziyet
duygusu el-Mutenebbi’nin ninesine yazdigi mersiyesinde acik¢a goriilmektedir. Sair,
hummay1 engelleme karsisinda acziyete diismektedir. Daha sonra adeta diinyasi

tikanmig ve kararmistir. Boylece imitsizlikle dolmus ve sunlar1 dile getirmistir:
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“Varsay ki senin intikamimi diismanlardan aldim, ancak senin intikamini

hummadan nasil alayim?”

“Diinyam dar olmasina ragmen tikanmadi ancak seni goérmedigim goziim

kordiir.”

2.1.3.5. Gam ve Keder
Hasret veya gam, siddetli hiiziin ve figan etmektir.!’? Keder ise, gamdan daha

siddetlidir. Sair, vatanina, sevgisine veya kendi nefsine kars1 hasret cekebilir. Tbnu’r-

170 z-Zehebi, Siyer A ‘Iami’n-Nubeld, ¢.XIVi s. 516.

111 el-Mutenebbi, Ahmed b. Huseyn, Divdnu’l-Mutenebbi, Dar Beyr(t 1i’t-Tiba‘ati ve’n-Nesr, Beyrut,
1983, s. 174-176.

172 Mecma‘w’l-Lugati’l-* Arabiyye, el-Mu ‘cemu’I-Vasit, s. 172.
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Rimi’nin gamlanip kederlendigi goriilmektedir. Zira evlatlari, onlarda gérmek istedigi

dileklerini ger¢eklestirmeden gogiip gittiklerinden sdyle demistir:
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“Evlatlaryp yok olarak uyuduktan sonra bana keder ve dinmeyen goézyasi

biraktilar.”

Ebu’l-Bekd er-Rundi ise, Endiiliis’in yikilmasi, kiifriin hakim olmast ve
miisliimanlarin izzet sahibi olduktan sonra zillete diismeleri nedeniyle gamlanmaktadir.
Bu hadisenin ne kadar biiyiik oldugunu Uhud Dagi’nin yikilmasi ve Sahlan Dagi’nin

sarsilmastyla anlatarak soyle demektedir:
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“Endliiliis iin basina telafisi olmayan oyle bir musibet geldi ki, o musibet

karsisinda Uhud Dagi ¢okmiis, Sahlan Dagi da darmadagin olmustur.”

2.1.3.6. Karamsarhk

Karamsarlik, ge¢mis, simdiki zaman veya elem verici stirprizler tagimasi
nedeniyle gelecekten korkmayr dikkate almaksizin kiside depresyon, vesvese, siiphe,
olumsuzluklar1 arama gibi hususlarin hakim oldugu bir ruhsal ve vicdani durumdur. Bu,
gecmis veya simdiki olaylara ve kisinin deneyimlerine bagli olarak gecici veya siirekli
bir durumdur. Karamsarlik, Ebu’l-‘Ala el-Ma‘arri’nin beyitlerinde goriildiigii netlikle
higbir yerde goriilmemektedir. Oyle ki sair, karamsarliginin siddeti nedeniyle sarki ile
agit ve Olim habercisi ile mijjdeciyi esit gormektedir. Hayati mutsuzluk ve

yorgunluktan ibaret gordiigii beyitlerinde sdyle demektedir:
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73 fbnu’r-Rmi, Serhu Divdani Ibni’r-Rimi, Daru’l-Kutubi’l-‘Tlmiyye, (thk.: Ahmed Hasan Besec),
Beyrut, 2002, s. 400.

174 er-Rundi, Divdnu Ebi’t-Tayyib Sélih b. Serif er-Rundi, , s. 231.

175 gl-Ma‘arri, Ebu’l-*Al4, Divanu Sakti’z-Zend, Dar Sadir li’t-Tiba‘ati ve’n-Nesr, Beyrut, 1957, s. 7.
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“Benim kavmim ve inancima gore ne agit¢inin feryadi, ne de sarkicinin nagmeleri

fayda etmez.”

“Kiyaslandiginda oliim habercisinin sesi miijdecinin sesine benzemektedir her bir

yerde.”

“Hayat tiimiiyle yorgunluktan ibarettir, bu hayatta daha fazlasim arzulayandan

baskasina sagmiyorum.”

Hayir ve serde siipheye diisen sair, tiimli eziyet ve zarardan ibaret olmasina
ragmen insanlarin diinya hirsina kapilmalarina ve onun igin yarigmalarina ilaveten
icinde barindirdig1 aci, mutsuzluk, bedbahtlik ve sefalete ragmen orada uzun siire veya

sonsuza kadar kalma hususundaki siddetli arzularina sagirmaktadir.

2.1.3.7. Sabir ve Riza

Insanin onunla, zuliim, sorunlar ve acilara katlandig1 psikolojik gii¢lerden biridir.
Onunla insanm durumu iyi olmakla birlikte insana kendini kontrol etme ve diizeltme
imkan1 saglamaktadir. Sairler arasinda acziyete kapilip timitsizlige siiriklenenler oldugu
gibi sabir gosterenler de olmustur. Arkadasi Rebi‘a b. ‘Amr’in ardindan sdyledigi
mersiyesinde hiizlin ve ac1 hissetmesine ragmen sabir gostererek sunlari dile getiren sair

Ibn Hafice bunlardan birisidir:
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“Hiiziin ve sabir arasinda bir gozyasi akiverdi, o gozyast goziimde bir gelip bir

gitti.”

Riza gostermenin en etkileyici tiirlerinden birini, Ahmed Sevki’nin babasina
sOyledigi mersiyesinde gormekteyiz. Zira sair, babanin vefatinin kisinin gonliindeki
zorluguna ragmen razi goriinmektedir. Ciinkii 6liim, herkesin basma gelecektir. Oyle ki

Resulullah (s.a.v.) dahi 6liime yakalanmistir. Sair soyle demektedir:
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176 {bn Haface, Divdnu Ibni Hafdce, Daru’l-Kalem, (thk.: Omer Tabba*), Beyrut, 1994, s. 41-44,
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“Babam! Sen ilk (0len) degilsin, her nefsin iizerine 6liim farz-1 ayndir.”

“Senden dnce insanlar ve koyler helak oldular, 6liim habercileri insanlar ve

cinlerin en haywrlisi olan Resulullah’in 6liim haberini verdiler.”

“Eceli uzasa da kiginin varacagi yer, kalbi ve dili nedeniyle ruhunu teslim

etmesidir.”

2.1.3.8. Ofke ve Kin

Insandaki en giiclii psikolojik tepkilerden biri olup, gerginlikten
kaynaklanmaktadir. Bu duygu, riza gostermemeyle bas kaldirma hisleri arasinda gidip
gelmektedir. Sairin gonliinde 6fke duygusunun kizigsmasi, onda yaraticilik halini veya
nobetini gerektirmekte ve ayricalik gostererek parildamaya tesvik etmektedir.’® Bu
hususta Antere’nin el-Melik b. Cuzeyme el-‘Absi’nin Oldiiriilmesine 6fkelenerek
oldiirenden intikam almakla tehdit etmesi ve ona kin giitmesi 6rnek gosterilebilir. Sair

duygularini s0yle aktarmaktadir:
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“Oldiirene, diriltene, ruhlara ve bedenlere hiikmedene andolsun ki.”

“Seni oldiiren kavmi collerde kemikler olarak birakana kadar savasta kilicimi

elden birakmayacagim.”

2.1.3.9. Uykusuzluk
Uykusuzluk, uyumaya gii¢ yetirememek anlamina gelip siddetli hiiziin, endise
veya sert psikolojik baskilarla baglantili olabilir. Mersiye sairlerinin eserlerinde

uykusuzluk tekrar tekrar zikredilmistir. Ibnu’r-Riimi’nin Basra’nin basina gelenlerden

" es-Sevki, es-Sevkiyydt, s. 154.

178 el-Mecali, Cihad, Mefhiimu’I-Ibdad i’I-Fenni fi’s-Si‘r, Durlib li’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, Amman, 2016, s.
252.

179 g]-* Absi, ‘Antere b. Seddad, Divdnu ‘Antere, el-Matba‘atu’l-Cami‘iyye, Beyrut, 1893, s. 78-79.
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dolay1 duydugu hiiziin ve endise nedeniyle uyuyamadigimi dile getirdigi asagidaki

beyitler buna ornektir:

2
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“Tath  uykuyu gézlerimden kovarak wuzaklastirdi, wmaklar gibi akan

’

gozyaslarimla oyalanmast.’

“Basra’min basina gelenden sonra nasil uyuyayim ki? Basina gelen biiyiik fitne ve

’

fesattan sonra.’

“Zenciler goz gore gore Islam’in mahremiyetini ihlal ettikten sonra nasil

uyuyayim ki?”’

Keza Hicaz’in kadin sairlerinden Umeyme, kardesi ve kabilesinin bazi iiyelerinin
6ldiiriilmesi sonrasinda uyuyamadigini, geceleyerek yildizlari ve gezegenleri izledigini,

gbzlerinin uykunun tadini bilmedigini dile getirdigi siirinde sunlar1 sdylemektedir:
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“Babam! Gecen gitmesin, goz yildiza takilip kaldi.”
“Kova ve akrep bur¢lar: arasinda yildizdan baska korkung seyler var.”

2.1.3.10. Pismanhk ve Sucluluk Hissetme

Davraniglarimizin, bagkasinin zararina yol agyigi veya yol agma ihtimalinin
bulundugu durumlarda kapildigimiz ister bedensel isterse duygusal psikolojik baski
hisleridir. Sair Diku’l-Cinn’in cariyesini ve kolesini oldiirdiikten sonra sdyledigi siirde
pismanlig1 gormekteyiz. Oyle ki bir rivayette, onlar1 oldiirdiikten sonra sugsuz

olduklarinin ortaya ¢iktigi, en degerli insana kendi elleriyle cektirdikleri nedeniyle

180 fhnu’r-Rami, Divdnu Ibni r-Rimi, c. 111, 338-342.
181 el-isfahani, el-Egdni, c. XXII, s. 74-75.
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agladigi ve pismanlik azabi ve giinah cehenneminde yasamak durumunda kaldigi

aktarilmaktadir. Verd hakkinda sunlar1 soylemistir:

MGl 2 e 2 ey el sy Just 3 b Sy u s

“Gozyaslarim onun yanaklarindan akarken kilicim yazmasinda takildi kaldi.”

Koleyi oldiirdiikten sonra da yaptigr nedeniyle kalbini pismanlik kaplamistir.
Onun hakkinda aciyla dolu bir beyitte soyle demektedir:
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“Olmiis olarak en giizel uyuyamin o oldugunu gordiim, hiiziin kan gibi

gozyaslarimi boynuna dokiiyordu .”

Sair, kolesini 6ldiirdiikten sonra oturup diisiincelere dalmistir. O uyuyan gibi olup
sonrasinda sair yaptigini idrak etmeye, hiizlin ve pismanlik nedeniyle ona agit yakarak

bolca gdzyas1 dokmeye baslamistir.

2.1.3.11. Yalmzhk Hissetme

Bu duygu, mutluluk vermeyen karmasik bir duygudur. Sadece bedensel yalnizligi
tasimakla kalmayip aksine kisinin bosluk ve etrafi bagkalariyla dolu da olsa yalnizlik
hissettigi akli veya mental bir durumdur. Bazen bir kisinin vefati bize bosluk
hissettirebilir ve bu duyguya kapilmamiza yol agabilir. Sevdigi ve etrafindakiler i¢inde
alternatifini goremedigi cariyesini kaybettikten sonra yalmzlik hisseden ve uzlete

cekilen Ebll Temmam et-Tai’nin su sozleri buna ornektir:
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“Nefsimi kendi haline biraktigimi ve diinyaya ve musibetlerine aldirmadigimi

gormez misin? "

18 Diku’l-Cinn, Divdnu Diki’l-Cinn el-Humsi, Ittihad Kuttabi’l-*Arab, (thk.: Muzhir el-Hacci), Sam,
2004, s. 289-290.

183 Diku’1l-Cinn, Divanu Diki’l-Cinn el-Himst, s. 115.

184 et-Tebrizi, el-Hatib, Serh Divani Ebi Temmdam, Daru’l-Kitabi’l- Arabi, Beyrut, 1994, s. 242,
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“Delikanlt bir hatunun ardindan aglarmiymaus, ne zaman isterse yerine on tanesini

bulur diyorlar. ”

Yalnizlik karanlik bir yerdir. Adeta kisi bir yerde bin kisiyle beraber olmakla
birlikte ancak onlar kendisi i¢in gdériinmezdirler. Bu his, kisinin hayat yolunda yalniz
basina sikint1 ¢ekmesi i¢in var edildigi duygusundan ibarettir. Boylece sevincin tadina

bakmaz ve sairin beyitlerde hissettigi gibi hi¢ birseyin anlamini bilmez.
2.1.4. Empati ve Yeni Deneyimler Ogretme Araci Olarak Mersiye

Empati, kendi bakis agisiyla baskasinin durumunu anlama deneyimidir. Yani
kendini onun yerine koyarak hissettiklrini hissetmendir (Baskasinin ayakkabisini

giyerek yiirimendir).

Bagka bir bakis acistyla Bar-On’un ifadesine gore, kisinin baskalarinin duygu ve
ihtiyaglarini idrak edebilme giictidiir. Bu, baskasinin ¢ektigini bilmekle sinirli olmayip

aksine o sikintida ona istirak etmektir.'8°

Empati ve vicdani paylasim, toplumda sevgi baglarinin giiglenmesine ve toplum

icinde bireylerin birbirlerine uyum saglamalarina hizmet eder.8

Mersiye siirini okudugumuzda, sairin deneyimini kusatan duygu ve hisleri
tanimaya ve anlamaya baslayarak daha once bu duygular1 yasamamis olsak da ayni
deneyimi yasariz. Boylece yeni bir duygusal deneyim kazanarak kendimizi sairin yerine
koyar ve sairin tattigi hiiziin, ac1 ve kayip atesinin tadina bakariz. Duygularini anlar,
hissettiklerini hisseder ve onunla empati kurariz. Insanin toplumdaki en onemli
ihtiyaclarindan biri de duygularmnin baskalar1 tarafindan anlasilmasidir. Insan siiri
bagkalariyla iletisim kurmak ve duygu ve diisiincelerini onlara ulasgtirmak igin
kullanmaktadir. Siirin amaci da halkla iletisime ge¢cmedigi silirece gergeklesmez.
Ornegin, Ibnu’r-Rimi ortanca ogluna mersiye sdylerken okuyucuyla iletisime gegmeye
ve canlt benzetmelerle kendisiyle empati kurmasini saglamaya ¢alisarak soyle

demektedir:

185 ed-Dahil Lilldh, Dahil b. Abdillah, el-Mehdrdtu’l-Ictima ‘iyye el-Mefhiim ve’l-Vahadat ve'’l-
Muhaddidat, ‘Ubeykan li’n-Nesr, Riyad, 2014, s. 161.
186 McDougall,W., An Introductiom to Social Psychology, Dover publications, New York, 2002, s. 90-96.
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“Kan gibi gozyasi akitti oyle ki onu giiliin kirmizihigindan ¢ekirgelerin a¢ligina

sevketti.”

“Eviatlarimiz organlarimiz gibidir, hangisini kaybedersek bu elim bir facia gibi

apagik bir kayptir.”

Sair, oglunu ve durumunun gii¢liiliikten zayifliga doniistiiglinii tasvir etmektedir.
Evladi kaybetmeyi viicuttan bir organi kaybetmeye benzetmektedir. Okuyucu benzer bir
deneyim yasamamasina ragmen, kendini sairin acilarini hisseder bir sekilde bulmakta ve
onun ¢ektigi actyr ¢ekmektedir. Boylece daha 6nce yasamadigi yeni bir deneyimi siir

araciligiyla yasamis olur.

2.1.5. Mersiye Yazilan Oliiniin Sanim Yiicelten Vasiflar1 Ogrenme Arac

Olarak Mersiye

Mersiyenin tanimlarindan birinin, Sldiikten sonra Sliinlin 6viilmesinden ibaret
olusu ve mersiyenin g¢esitlerinden birisinin de Oliiniin 6vgliye layik ahlak ve
meziyetlerini zikretmeyi ifade eden te’bin olmasindan hareketle bu siirin, 6liiniin sahip
oldugu sifatlar1 ve yasadigi donemde hangi sifatlarin ovgiiyii hak ettigini tanimamiza

yardime1 oldugunu sdylememmiz miimkiindiir.

Beyitlerde zikredilen en Onemli sifatlar comertlik, cesareti affetmek, sefkat,
liderlik, ilim ve sabir kusanmadir. Cahiliyeden beri Araplar bu sifatlara sahip olmalari,
bunlarla éviinmeleri ve gurur duymalariyla bilinmektedirler. Oyle ki sair el-Hansa

kardesi Sahr’in te’bininde sunlar1 zikretmektedir:
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187 Tbnu’r-Rami, Divanu Ibni’r-Rimi, (thk.: Ahmed Hasan Besec), s. 400.
188 gs-Sulemiyye, Serhu Divdni’l-Hansd’, s. 45-48.
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“Sahr bizim sorumlumuz ve efendimizdir. Bir yerde (kisin) ikamet ettigimizde

’

¢okca hayvan bogazlayan comerttir.’

“O giicliidiir, yiizii giizeldir, miikemmeldir ve takva sahibidir. Dehset verici savag

’

sabahlarinda ates gibi savasa atilgandir.’

“Sancaklart tastyan, vadilerde kosturandir. Toplantilara onciiliik ve ordulart

’

pesinden stiriikleyerek komuta edendir.’

O, yiice makama ve serefe sahip aymi zamanda oOzellikle zorluk ve kithik
zamanlarinda comert olup kavminin efendisidir. Savasta sabir ve cesaret gostererek

orduya savaglarda komuta etmektedir.

Hassan b. Sabit ise Resilulldh (s.a.v)’m sifatlarin1 zikrederken Islamiyet
geldiginde toplumdaki bu erdemli sifatlari onayladigi goriilmektedir. Ancak bunlara
sefkat, hosgorii, adalet ve iyilik gibi yeni manevi degerler eklemistir. Sair soyl

demektedir:
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“Hatalar: ¢ok¢a affederek oziirleri kabul edendir, iyilik yaparlarsa Allah hayirda

daha comerttir.”

“Onlara karst sefkatlidir, sefkat kanadiyla onlart himaye ederek onlarin tizerine

titrer ve egilir.”

Bazilarinmn, Araplarm Islamiyet’ten &nce biiyiik bir ahlaki ¢oziilme icinde
yasadiklarin1 ve intikam, kizlar1 diri diri gdmme ve i¢ki i¢meyle mesgul olduklarim
iddia ettikleri sdylemlerinin aksine Araplar eskiden beri vefa ve cesaret gibi sifatlari
tasimalariyla tanmmislardir. Islamiyet’ten &nce kendilerini kabileleri, vatanlar1 ve
namuslarin1 korumak i¢in feda eden Araplar hakkinda nakledilen pek ¢ok davranis ve

kissa bulunmaktadir. Islamiyet geldiginde cesaret, comertlik, mazluma yardim ve

189 el-Berkiiki, Abdurrahman, Serhu Divdni Hassdn b. Sabit el-Ensdri, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut,
2008, s. 91-95.
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agirbaslilik gibi sifatlart onaylamis ve bu sifatlar1 bagka bir sey ugruna olmadan dnce
Allah yolunda olmasini saglamistir. Kiz ¢ocuklarini diri diri gdmme, kumar ve igki
igme gibi baz1 gelenekleri de yasaklamistir. Peygamber (s.a.v) “Ben ancak giizel ahlaki
tamamlamak icin gonderildim.” buyurmuslardir.’®® Bu hadisten anlasildig1 iizere giizel

ahlaklar mevcut olup Islamiyet bunlar1 tamamlamak {izere gelmistir.
2.1.6. insana Oliimii Hatirlatma Araci1 Olarak Mersiye

Oliim, hayatin kendisiyle birlikte var edilen, insanin diisiincesini mesgul eden,
son, yok olma ve tilkkenme hakkinda pek ¢ok sorunun ortaya ¢ikmasina neden olan
insani bir olgudur. “Oliim, canlinin basina sonradan gelen bir olay degildir. Aksine
canli, hayata basladigi andan itibaren O6limii kendi kanatlar1 altinda tasimaktadir.

Insanlar da ancak kendilerinin 6liimden kagabilecekleri kuruntusuna kapilirlar.”%

Oliim diisiincesi hakkinda goriis ayriliklart olmasma ragmen bu diisiince
kacinilmaz ve karsi konulamaz bir son olarak kalmaktadir. Arap sair, Cahiliye
donemlerinden beri 6liime inanmustir. Siirsel kaliplar, tefekkiirde akla gelen diisiinceler
ve bilgece sozlerle ondan bahsetmistir. Sair, 6limii kacilmasi miimkiin olmayan,
engelleyemeyecegi veya karst koyamayacagi bir hak olarak bilmesine ragmen,
hassasiyetinin siddeti ve bir meltem esintisi gibi etrafindaki en kiiciik bir etkenin
harekete gegirdigi ince duygusu nedeniyle bu ebedi ayriliktan baska seylerden daha
fazla etkiledigi goriilmektedir. Onun dikkatlerini bir ¢ogumuzun basina gelmesine
ragmen dikkate almadig1 sifat ve hatiralar ¢cekmektedir. Ancak bunlar sairin dikkatinden
kagmamaktadir. O, bunlarin derinlerine dalarak samimi duygularla tasvir etmektedir.!%2
Oliimii birisini ¢ekip aldiginda sairler mersiye araciliiyla tiim toplumlari kaplayan bu
olguyu dile getirmeye yonelmislerdir. Hatta el-Mumezzak el-‘Abdi’nin yaptigi ve
asagidaki beyitlerde ifade ettigi gibi onlardan bazilari, Oliimlerinin yaklastigini

hissettiklerinde kendi kendilerine mersiye sdylemisglerdir:

B e NS 2 o AN St o Sl 5

190 Byhari, Edebu’l-Mufred.

191 Bedevi, Abdurrahméan, Dirdsdt fi 'I-Felsefeti'I-Vecdiyye, Daru’s-Sekéfiyye, Beyrut, 1973, s. 89.

192 Gunaym, Muhammed Abdulkadir Hasan, Risdu’l-Ebnd’ fi’s-Si‘ri’l- ‘Arabi Hattd Nihdyeti’l-‘Asri’l-
‘Abbast, (Yiksek Lisans Tezi), Cami‘atu Pencéb, 1980, s. 63.
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“Insani felegin musibetlerinden veya 6liim getiren belalardan koruyacak olan var

mi?”

“Saclarimda herhangi bir daginiklik olmaksizin (temizleyip tarayarak) ve hig

’

virtigt olmayan bir elbise giydirerek beni bir mezara indirdiler.’

Sair, 6liim asamasin1 gecgerek saclarini taradiklart ve onunla defnedilmesi i¢in
kendisine yipranmamis elbise giydirdikleri Oliimden sonraki asamay1 tasvire

yonelmistir.

Mersiye sairinin, bizleri sonumuzu, akibetimizi, 6liimiin ve hayatin cevherini, el-
Mutenebbi’nin de dedigi gibi Allah’tan baska herseyin yok olacagini diisiinmeye ve

gafletten uyanmaya tesvik ettigi goriilmektedir:

1946_;5’; \_gd{_&g < LaS 3925 G i ) oLsTL J_.A 4

“Kiginin donecegi durum, onceden oldugu yokluk halidir. Allah’in ilk yarattig:

1

gibi olacak ve fazladan elde ettigi eksilik yok olacaktir.’

Ezeli hayata gotiirecek olan salih amel kalacaktir. Oliim bazi1 milletlerin
diistindiigii gibi son durak olmayip hayat da imtihandan bagka bir sey degildir.
Sonrasinda insan, el-Ma‘arri’nin asagidaki beyitlerde dile getirdigi gibi Cennet’te veya

Cehennem’de ebediyyen kalacagi hayata gecis yapacaktir:
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“Insanlar kalict olmak icin yaratildilar, onlarin yok olup tiikeneceklerini

zanneden timmet sapitmistir.”

“Ancak onlar amel diyarindan ya bedbahtlik veya dogruluk ve resad diyarina
nakledileceklerdir.”

193 ed-Dabbi, el-Mufaddaliyydt, s. 299-300.
194 e|-Mutenebbi, Divdnu’I-Mutenebbi, s. 174-176.
195 e|-Ma‘arri, Divanu Sakti’z-Zend, s. 7-12.
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Mersiye siiri 0limi insanin gozii Oniline koyar, bdylece insan ona hazirlik
yapmaya calisir. Itaatle ugrasarak cokc¢a tevbe eder ve 6liim onu aniden hazirliksiz

yakalamasin ve kotiiliikkleri yaparken kotii sona diismesin diye giinahlardan uzaklagir.

2.1.7. intikam ve Kararlihg Artirmaya Tesvik Araci Olarak Mersiye

Lugavi acidan intikam, kan talep etmek olup kanin bizzat kendisi'®® olduguna dair

goriigler bulunmaktadir. Istilahi olarak ise, 6ldiirme, kesme, vurma veya yaralamaya

dair sugun karsiliginda hakkin tam alarak 6desmek anlamia gelmektedir.®’

Cahiliye doneminde Araplar, neredeyse dini bir inanglardan bir inang olacak kadar
intikamin 6nemine inaniyorlardi. Kanin ancak kanla yikandigina inaniyorlar ve ne kadar
zaman gegerse gecsin Katili aramaya devam ediyorlardi. Maddi tazminat ise, ancak zayif
karakterlilerin kabul ettigi bir eksiklik veya zillet olarak goriiliiyordu. Seref ve namus
ehli ise, kisas, intikamin alinmasi ve maktuliin statii ve makamina denk bir kisinin
oldiirimesinden bagkasini kabul etmiyorlardi. Onlara gore efendi efendidir, onun kani
ancak onun gibi bir efendinin kaniyla temizlenebilirdi. intikam alma hususunda igin
tereddiit ederek agirdan alan kisiye hor asagilik bir gozle bakilir, kendisi, kabilesi ve
agiretinin tiimiine utang lekesi siirlilmesine yol agardi. Maktuliin intikami alindiktan
sonrakadinlar ona aglamaya baslardi. Maktuliin intikami alinana kadar ona agit
yakmamak ve aglamamak Araplarin adetlerindendir. Insan intikamini almaya giic
ytiremediginde baskasindan yardim isterdi. Talebi olumlu cevaplar ve yardimi kabul

ederse intikamini1 almadan onu birakmazdi.*%®

Bu intikam goriisiine yardim edenin, kabile hayatinin dogasinin olmasi
muhtemeldir. Zira o dénemde hayat, savaslar ve ¢arpismalarla dolu olup, hiicum ve
baskinlar tizerine kuruluydu. Buna gore ruhlarin kin ve nefret dolu olmasi
gerekmekteydi. Boylece ruhlar, akrabalarin ve kabile bireylerinin intikamini almak i¢in
gerekli arzuyu tasir hale gelecekti. Bu durum, savas ve catismalarin diirekliligine zemin
saglamis, sonu gelmeyen olaylar zincirine doniistiirmiistiir. Zira her savas ardinda oliiler

ve her saldir1 geride olii savasgilar birakmaktadir. Kalpler kinle dolmakta ve ruhlar

196 fbn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab, Dar Sadir, Beyrut, 1993, c. 1V, s. 97-98.

197 <Abd, Zeyneb Ali, es-Se’ru’s-Selbi Beyne’s-Seri‘ati’l-Islamiyye ve’t-Tarih, Mecelletu Kulliyyeti’t-
Terbiyyeti’l-Islamiyye, yyy., 2013, s. 541

198 < Ali, Cevad, el-Mufassal fi Tarihi’l- ‘Arab Kable'l-Islam, Daru’s-Saki, Beyrut, 2001, s. 853-854.
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intikam almak i¢in hazir hale gelmektedir. Bodylece yeni bir savas halkasi

olusmaktadir.1%

Intikam alindi81 sirada Araplarin bazi adetleri bulunmaktaydi. Icki, hos kokular ve
kadinlarin terk edilmesi adetlerindendir. Hiiziin ve yas kiyafetleri giyme, saglarim
kazitma, et yememe, giilmeye meyletmeme ve amaglarina ulasana hadar dinlenmeme

gibi seyleri de yapabiliyorlardi.?%

Muhelhil b. Rebi‘a, kardesi Kuleyb’in ardindan soOyledigi mersiyesinde bu

adetlerden bazilarini su sozleriyle zikretmektedir:
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“Bu topraklarda her ne varsa terkedecegime dair, hayatim iizere sana kesin soz

veriyorum.”

“Soz veriyorum iffetli, giizel tiim kadinlari, sarap i¢meyi ve odiing verilemeyecek

kadar kiymetli ciibbemi giymeyi terkedecegime.”

’

“Gece giindiizden ayrilana kadar zirhimi ve kilicimi birakmayacagim.’

Mersiye siirleri, Cahiliye donemindeki Araplarda intikam almak i¢in tesvik
etmede Onemli bir aracti. Zira sairler, kendisine mersiye yazilan sahsin biraktig
gontillerde agtig1 yaranin acik kalmasini ve intikami alabilmek icin 6ldiiriilenin ailesinin
harekete gegmesini miimkiin kilacak ozelliklere sahip soyledikleri mersiye siirleriyle

geride kalanlarin kalplerinin kanamasini sagliyorlardi.?%?

Kadinlarin intikamdaki rolleri kigkirtma ile sinirliyken, erkekler intikami alma

niyetlerini agik¢a dile getirmekteydiler. Bu kadinin en 6nemli rollerinden biri olarak

199 Zeythini, Abdulgani Ahmed, el-Insdn fi’s-Si ‘ri’I-Cahili, Merkez Zayid 1i’t-Turas ve’t-Tarih, Abu Dabi,
2001, s. 221-222.

200 < Al8, el-Mufassal fi Tarihi’l-‘Arab Kable’l-Islam, s. 853-854.

21 Seyho, Su ‘ardu 'n-Nasrdniyye, s. 163-164.

202 g|-‘Advan, Ahmed, Tukis ve Esdtiri’r-Risd fi’s-Si‘ri’l-‘Arabi Hattd Nihdyeti’'d-Devleti’l-Emeviyye,
(Yiiksek Lisans Tezi), Cami‘atu Mu’te, Amman, 1998, s. 81.
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goriilmekteydi. intikam diisiincesini anne erkek ¢ocuguna siitiiyle beraber emzirerek
vermekteydi. Bu, intikam diisiincesinin topluma sizarak yayilmasina yol agmaktaydi.
Kadn, feryad figan etmekte, kendini tokatlayarak bagirmakta, yiizlinii tirnaklariyla
tirmalamakta, baglarin iizerine toprak ve ¢amur koymakta ve intikam alinana kadar
aglamaya devam etmekteydi.?®® Kardeslerinin intikaminin alinmasi igin kiskirtan ve
tesvik eden kadinlarin en meshurlarindan biri el-Hansa’dir. el-Hansa, iki kardesinin
oldiirtilmesinden sonra kabilesini intikamlarini almaya tesvik ettigi pek ¢ok kaside nazm
etmistir. Sahr’a yazdig1 mersiyelerinin, birinci derecede intikam almaya tesvik degil de

ona kars1 olan duygular1 ve onunla arasindaki bagindan kaynaklanmas1 muhtemeldir.?%

Opyle ki el-Hansa, intikami alindiktan sonra dahi aglamaya devam ederek bir kasidesinde

sOyle demistir:
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“Ey Ben-i Suleym! Siz siddet ve darliktayken Vair'da Fakasa kabilesiyle
karsilastiginizda..

“Gece saganak yagan yagmur gibi mizraklariniz ve kiliglarinizla onlar: éldiirene

kadar onlarla savasin.”

“Onlarin topluluklarimi dagitana kadar savasin. Sahr't oldiirdiiklerini ve

’

intikaminin hala alinmadigini hatirlayin.’

O, kabilesi kardesinin katillerinin iistesinden gelene ve kendilerine siiriilen lekeyi
silene kadar rahat etmeyecek ve sakinlesmeyecektir. Kalbindeki ates alev alev

yanmaktadir. O atesi intikam ve kandan bagka bir sey sondiirmeycektir.

Intikam gelenegi giiniimiize kadar devam etmistir. Ancak Islamiyet’in gelisi ve

bilinglenme siddetini azaltmustir. Intikam, kanunsuz bir sekilde c¢ekismelere son

203 o|-Belavi, ‘Adil Hammad el-Kasimi, Siratu’l-Ah fi’s-Si ‘ri’I-Cahili, (Yiiksek Lisans Tezi), Cami‘atu
Mu’te, Kerek, 2008, s. 86.

204 Farin, Reymound, Servetun mine’l-Badiye, Daru’l-Farabi, Beyrut, 2013, s. 104.

205 gs-Sulemiyye, Tumadir Bint ‘Amr es-Serid, Enisu’l-Culesd fi Serhi Divdni’l-Hansd’, (thk.: Luis
Seyho), el-Matba‘atu’l-Kasilikiyye li’l-Abi’l-Yesa‘iyyin, Beyrut, 1896, s. 106-107.
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vermenin bir vesilesi olduktan sonra, birey ve toplumlara uygulanan agik kanunlar
cergevesinde toplumda adaletin gergeklestirilmesi adina vicdani bir katilim aracina

doniigsmiistiir.
2.1.8. Cihada Tesvik Araci Olarak Mersiye

Islam 6ncesi donemde mersiye sairleri, Sliilerinin meziyetlerini dile getirdikleri
te’bini sdylediklerinde onlarin kahramanliklarini ve sereflerini siirle aktarirken, kabileyi
savunmak veya intikam almak amaciyla kendi siivarilerini veya kisisel
kahramanliklarini yiiceltmekteydiler. Ancak Islamiyet’in gelisinden sonra mersiye
siirlerine Allah yolunda cihat etme ve sebat gostermeye tesvik eden olim ve yok
olmayla alakali yeni anlayislar girmistir. Mersiye siirleri kaynagi saglam inang ve
sarsilmaz iman olan dini bir kararkter kazanmistir. Miisliiman sairler, meriye siirlerinde
kendilerinin ve beraberlerindekilerin hamasetlerini harekete gegirecek beyitler
sOylemeye baglamislardir. Bu siirlerde, Cennet’i ve golgelerini hayal etmisler ve
kiliglar1 Onlerinde kendilerini Cennet’e ulastiracak dallara donilismiistiir. Kendilerini
arzuladiklar1 hedefe yaklastirdig1 icin artik o kiliclarin seslerini, goniillerini costuran
nagmeler olarak algilamislardir. O hedef, Allah yolunda sehit olma veya sevap ve ecrin
bulundugu diismanlara kars1 kazanilacak zaferden ibarettir. Boylece kendileri i¢in 6liim,

gercek hayati ifade eden bir hale donlismiistiir.

Sairin, bizlere 6rnek olabilmek ve cihada ve somiirgeyi kovmaya tesvik edici bir
arac ortaya koyabilmek i¢in kiiltiirel mirastan bazi kahramanlik 6rneklerine basvurmasi
miimkiindiir. Sair Ahmed Sevki, kahramanlik 6rneklerinden biri olarak Omer el-

Mubhtar’1 siirine dahil ettigi mersiyesinde sunlari ifade etmektedir:
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“Sabah aksam vadinin ayaga kalkmasini isteyen kemiklerini kumlara sancak

olarak diktiler.”

206 es-Sevki, es-Sevkiyydt, s. 344.
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“Vay haline onlarin! Yarmmin nesillerine kin ve nefreti ¢agristiracak kandan bir

minare diktiler.”

“Bu, uzun zaman boyunca feryad eden bir yara ve kizil hiirriyeti arayan bir

’

kurbandir.’

Omer el-Muhtir’in kisiligi halen taktiksel bir rol oynamakla birlikte direnise
tesvik etmekte, ona dogru yol almakta, devrim c¢agrilarindan kaynaklanmakta ve cihada
tesvik etmektedir. Bu, canli kalabilmesi i¢in iimmetin geleneksel sembollerinin yeniden
dirilmesine olan ihtiyacim ortaya koymaktadir. Omer el-Muhtar, hak ve erdeme sikica
tutunan iman, 6zgiirlik, onur, yigitlik ve siivarilik degerlerini bir araya getiren Arap-
Islam kahramanlhk Ornekleri arasinda goriilebilecek harika bir drnek teskil etmistir.
Ornek alinarak izinden gidilmesi i¢in bu 6rnegi agik¢a ortaya koymak zorunluluk arz
etmektedir. Zira o, savasmaya basladiginda 50 yasini asmusti. Iradesinde hicbir
zayiflama olmaksizin 6zgiirlik ugruna yaklagik 20 yil boyunca miicadeleye devam

etmistir.2%’

Diger sairler, sehirlere mersiye yazdiklarinda miisliimanlar1 savas ve cihada tesvik
etmeye yonelmislerdir. Somiirgeye karst kin duygusunu alevlendirmek i¢in somiirge
oncesi ve sonrasinda sehirlerin durumunu ortaya koymaya calismiglardir. Ayn1 zamanda
onlar1 savunmak i¢in hamiyyet ruhunu uyandirmak adina sehitlerin, oliilerin, alimlerin,
kadinlarin ve ¢ocuklarin vasfina yonelmislerdir. Keza somiirgeci girdikten sonra yurdun
sahiplerinin i¢ine diistiikleri zillet halinden kaynaklanan kederi ve carsilar, mescidler ve
binalar1 istila eden fesadi1 ve orada olusan yikimi vasfetmislerdir. Topragi, namusu ve
dini korumak, izzet ve onuru yeniden alabilmek i¢in somiirgeciyle savasmak vaciptir.
Cihada katilmayanlar giinah kazanacak ve saldirgan kabul edilecektir. Ibnu’r-Rimi,

Basra’ya mersiye yazarken yaptig1 cihad davetinde sunlar1 sdylemektedir:
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207 e|-Garayibe, Rahil, Omer el-Muhtdr, yey., yyy., 28 Aralik 2013.
208 Tbnu’r-Rami, Divanu [bni’r-Riimi, (Sth.: Ahmed hasan Besec), c. III, s. 338-342.
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“Gerek hafif, gerek agwr olarak bu al¢aklara karsi savasa ¢ikin ey sayginlar!”

“Eger cihattan geri durarak yardimdan kaginirsaniz, siz de bu giinahin ortagi

olursunuz.”

“Ebedi Cennet’ten uzakta uzun siire kalmaywn, zira siz asil ikamet edilecek

diyarda degilsiniz.”

Sairler, cihada davet etmede, ordulari costurmada, savascilarin morallerini
yiikseltmede, somiirgecinin topraklardan kovulmasina tegvik etmede ve saflarin birligini
saglamada etkin bir rol oynamislardir. Cihada davet, farkli sekillerde tezahiir
etmektedir. Eski savaslar1 ve bu savaglarda miicahitlerin yaptiklari kahramanliklari
hatirlatmak, savaslara katilan biiyilk komutanlari 6vmek, miicahitleri sebat etmeye
tesvik ve savasta kahramanlik sergilemeye davet etmek, savasa katilmayanlar1 savasa
tesvik etmek ve cihad yolunda firsat1 degerlendirmek suretiyle biiyiik sevap kazanmak

bunlardan bazilaridir.
2.1.9. Mersiyenin Siyasetteki Rolii

Siyasi mersiye siiri, Hulefay-1 Rasidin doneminin sonlarinda ortaya ¢ikmasina
ragmen Emeviler doneminin belirgin olgularindan sayilmaktadir. Bu tiir, s6z konusu
donemde iktidar1 ele gecirme arzusu tasiyan gruplar arasindaki siyasi ¢ekismelerin bir
sonucu olarak ortaya c¢ikmistir. Her hizip ve grubun kendi goriis ve ilkelerini
savunduklaart en Onemli silhlardan sayilmistir. Zira sair, sadece agit ve te’bin ile
yetinmemis aksine siyasi meseleleri de ele almistir. Oliimlerinden sonra emir, ydnetici,
komutan, devletin siivari savasc¢ilart ve gruplarin sanimi yiicelten siydsi mersiye

siiridir.2%®

Leyla el-Ahyaliyye’nin,?® Osman b. Affin’mn vefatindan sonra {immetin basina
gelecek bela ve musibetlere isaret ederek ardindan mersiye sOyledigi goriilmektedir.

Sair, Halife Osman’1 siyasetinde miisliimanlarin yonetimle ilgili meselelerini

209 Nevadiri, Lemya, Si‘ru’r-Risai’s-Siyasi fi’l-* Asri’l-Emevi, (Yiiksek Lisans Tezi), CAmi‘atu’l-‘ Arabi b.
Miheydi, 2016, s. 41-42.

210 Ag1 adi, Leyla Binti Abdulldh b. Er-Rahhale b. ‘Amir b. Sa‘sa‘a (y.6. 80/704) olan sair, giizelligi,
giiclii kisiligi ve fesdhatiyla taninmuis kadin Arap sairdir. Sadru’l-Islim ve Emevi dénemlerini
gormiistiir. Tevbe b. el-Himyer’le yasadigi karsilikli agkla meshur olmustur. Bkz.: el-Ahyaliyye, Leyla,
Divénu Leyla el-Ahyaliyye, Seriketu Dari’l-Arkam, (thk.: Omer et-Tabba‘), Beyrut, 2016, s. 5-6.
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istlenmesine isaret etmek adina onu yeryiiziiniin halifesi olarak nitelemistir. Siirlerinde
siyasl mersiye siirinin bir tiirli ortaya ¢ikmistir. Siirine hakim olan sey sadece duygulari
degil, ayn1 zamanda iimmetin meseleleri ve akibeti lizerine diisiinen aklidir.

Mersiyesinde sunlar1 sdylemektedir:
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“Ummeti Osman’dan sonra haywr mi ummaktadir? Yeryiiziinde ayaklar iizerinde

yiirtiyenlerin (insanlarin) en giiveniliriydi.”

“Allahin halifesi insanlara altindan olan kaplar ve mal-miilk vererek onlara hak

kazandirdi.”

Abbasiler doneminde ise isyanlar, dis boyutlar ve dis siyasi etkenlerin tesiri altina
girmistir. Cekismeler siddetlenmis, kutuplari artmis ve siyasi Ozellikleri ¢esitlilik
kazanmigtir. Araplar, Acemler ve baskalarinin kokiinlii kazimaya c¢alistiklar1 firkalara
boliinmiislerdir. Sairler, ¢ekismelerin atesini koriikleyerek yakmaya ¢alismaktaydilar.
Bu c¢ekismeleri sahneler sekilnde tasvir etmeye baslamislardir. Bu donemdeki
ayaklanmalardan birisi de Zenci isyamidir. O donemde bazi Abbasi sehirlerine
diizenledikleri saldirilar sonucunda gergeklestirdikleri katliamlar bu ayaklanmanin
sahnelerindendir. Ibnu’r-Riimi, Zencilerin Basra halkina karsi yaptiklari katliami ve
sehirde meydana gelen yikim ve siyasi kaosu, Basra sehrine yazdigi mersiyesinde su

sekilde ifade etmektedir:
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211 gt-Taberani, el-Hafiz b. el-Kasim, el-Mu‘cemu’l-Kebir, Ibn Teymiyye, (thk.: Hamdi ‘Abdulmecid es-
Selefl), Kahire, 1994, c. |, s. 86.

138



212(.;“JAJ “ X ’-jj\ ¢ <U @T 3 ;\ D \ é"lzj B\ 3 04 "-jj

“Basra’min basina gelenden sonra nasil uyuyayim ki? Basina gelen biiyiik fitne

ve fesattan sonra.”

“Sehre girdiler, -sayilart o kadar ¢oktu ki- sanki gecenin bir parcasiymis gibi

karanliklar: gecenin karanligina karigti.”

“Stitten kesilme cagina gelmeden orada kiliglarimin uglaryla ne ¢ok bebegi

oldiirerek siitten kestiler!”

“Yiizlerindeki pegeyi kaldirarak ne ¢ok iffetli geng kizi esir aldilar!”

’

“Kana bulanmus o yiizler topraga diistii, andolsun ki kanla kaplanmus o yiizler.’

Mersiyenin bu tiirii, ¢agdas donemde de devam etmistir. Oyle ki sairler komutan
ve liderlerden vefat edenlerin te’binlerini kendisinin siyasete dair goriislerini ve geride
kalanlarin bu siyasetlere bakis agilarini zikretmek icin firsat olarak gdrmektedirler.
Boylece olaylarin akisini elestiri ve tahlilden gecirerek, gozyaslari yerine insanlar
Ozellikle de gencler arasinda yayilmasini ve hakim olmasii diledikleri goriisleri

zikretmektedirler.?13

Sairler, mersiyeyi kendileri ve milletlerinin duygulartyla birlikte siyasi
egilimlerini gii¢lii bir sekilde dile getirme aracina doniistiirmiislerdir. Boylece mersiye
siirini, agit, yakinma ve feryat figan etmekten uzaklastirarak dillerinde cosan ulusal bir
siyasi siire cevirmisler ve duygularim1 6liim ve hayatin anlamlarina yoneltmislerdir.
Kendi milletlerinin riiya ve emellerini hamaset yiiklii nagme ve beyitlere dokerek siirler
sOylemislerdir. Sairler, liderler ve miicahitlerin tutum ve davranislarinin yiiceltilmesini
de kapsayan bu siirlerle, siyasi duygularimizi ve toplumsal emellerimizi dile

getirmislerdir.?*

22 fbnu’r-Rami, Divdanu Ibni’r-Riimi, (Srh.: Ahmed hasan Besec), c. IT1, s. 338-342.

23 Qalim, Abdurresid Abdulaziz, Si¥u’r-Risdi’l-‘Arabi ve Istinhddi’l-‘Azdim, Vekaletu’l-Matbu‘at,
Kuveyt, 1982, s. 61.

24 Salim, Si ru 'r-Risdi’l- ‘Arabi ve Istinhddi’l- ‘Azdim, s. 77.
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2.1.10. Oliileri Ebedilestirme Araci Olarak Mersiye

Insan yaptig1 isler ve tarih sayfalarna islenen eserleriyle, kendini, toplumunu ve
degerlerini Olimstiizlestirmek i¢in ¢abalamistir. Zaman zaman resim, heykel ve
fotograflar araciligiyla gorsel agidan 6liimsiizlesmeye calismis, bazen de siir ve edebiyat
araciligiyla manevi oliimsiizlesme yoluna bagvurmustur. Araplar eski donemlerden beri
methiye ve mersiyeler sdylemek suretiyle 6lenlerin hatiralarint goniillerde yasatmak i¢in
siiri kullanmiglardir. Zira siir, insanlarin goniillerine dokunarak 6zel bir etki birakmakta
ve insanlar kelimelerinden etkilenmektedir. Kisilerin ve olgularin 6liimsiizlestirilmesi
genel olarak siirin Ozellikle de mersiye siirinin misyonlarindan birini olusturmustur.
Boylelikle mersiye siirleri, agit yakilan kisi ve sifatlarimin 6liimstizlestirilmesine ek

olarak mersiye sdyleyenin de Sliimstiizlestirilmesini saglamistir.

el-Hansd’'nin  kardesi Sahr’a sOyledigi mersiyede, bedensel olarak onu
ebedilestirmenin miimkiin olmadigini idrak etmesinden sonra yok olma ve o&lim
diisiincesine direnis gosteren manevi yonii ebedilestirme ¢abasi goriilmektedir. Zira sair,
te’bin lislubunu Sahr’a ait dvgliye layik ve gercek olmaktan uzak tiim meziyet ve ahlaki
tagityan essiz bir ornek tasvir etme vesilesi olarak kullanmistir. Onu comertlik, hayir,
sabir, cesaret, giizellik, efendilik, asalet ve mazluma yardim etme hususlarinda 6rnek ve

ideal bir kisilik olarak gostererek sunlar1 sdylemistir:
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“O gii¢liidiir, yiizii giizeldir, miikemmeldir ve takva sahibidir. Dehset verici savag

’

sabahlarinda ates gibi savasa atilgandir.’

“Sancaklart tastyan, vadilerde kosturandir. Toplantilara onciiliik ve ordular

’

pesinden stiriikleyerek komuta edendir.’

215 gs-Sulemiyye, Serhu Divdni’l-Hansd’, s. 45-48.
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“Yiizii serttir, simasi geceyi aydinlatir, heybetli olan atalari ozgiirdiirler.”

“Sabahlar1 erkenden herkesten once haywr islemek icin elleri aciktir, hayirda

kullandig1 devasa konagi vardir, hep hayiwrlari emreder.”

“Malimi miilkiinii felegin yok ettigi ve bedbahtlik ve yokluga diisen fakir ve

1

miskinler aglasinlar onun ardindan.’

Mersiyenin  gorevlerinden birisi de toplum hafizasinda Olenin hatirasini
ebedilestirmek ve Oliimiin yarattigit boslugu tasvir etmektir. Ayni sekilde O6lim
karsisinda diisiilen acziyet durumunu tasvir etmek, mersiye yazanin Olene vefa
gosterdigini agiklamak ve kabile bireylerini vefat edeni sembol ve 6rnek edinmeye

tesvik etmek mersiyenin gorevleri arasinda yer almaktadir.

el-Hansad bu mersiye siiri araciligiyla kensidinin ve kardesinin adlarmi tarih
sayfalarinda Oliimsiizlestirmeyi basarmistir. Siir, sairlerin zamana kars1 en giicli
silahlar1 olmakla birlikte hayatin giicli, zamanin sartlarin1 degisimi ve Oliimiin
kacinilmazligi karsisinda direnislerini destekleyen en bliylik aragtir. Zira siir ve
iiretimlerinde pay1 olmayan diger yiice sanatlar, insan tarafindan icat edilen, insaniyetini
pekistiren ve bu diinyada kendisine 6liimsiizliigii ve yenilenmeyi garanti eden en biiyiik

yeniliktir.?1

2.1.11. Kiiltiirel Miras, Dil ve Eski Gelenekleri Koruma ve Aktarmada
Mersiyenin Rolii

Mersiye siiri, toplumun tarihi ve emellerini dile getirdikleri medeni yiizii
sayilmaktadir. Zira siir, insan deneyimlerinin 6zl ve farkli alanlardaki bilgilerinin kayit
ve tedvin kaynagidir. Siir, dilin korunmasi ve zenginlestirilmesine katki saglamistir.
Dilin deposu ve arsivi olarak goriilen siirin, dili 6gretme, belagat yeteneklerini
gelistirme ve dili fasihlestirmede temel bir rolii bulunmaktadir. Siir tiirlerinin en
samimisi ve insani derin duygularin en ¢ok icereni olmasi hasebiyle mersiye siiri,
toplumsal degerine ek olarak yiiksek bir edebi degere sahiptir. Mersiye siir tiirleri

farklilik gdstermistir. Oliiniin methedilmesi ve ardindan agit yakinmasmim yaninda

216 en-Nuveyhi, Muhammed ed-Desiki, es-Si ‘ru’l-Cahili Menhec fi Dirdsetihi ve Takvimihi, ed-Daru’l-
Kavmiyye li’t-Tiba‘ti ve’n-Nesr, Kahire, 1966, s. 431.
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sosyal, siyasi ve kiiltlirel konular1 da ele almistir. Ayrica dil tsluplari, gesitli kelime ve
terkipleri igermesiyle birlikte bunlarin tiimi kiiltirel miras ve dilin zenginlesmesine

katki saglamistir.

Ayni zamanda mersiye tiirleri, o donemlerde yaygin olan toplumsal gelenek ve
anlayiglar1 tantmamiza ve anlamamiza yardimci olmustur. Esinin ardindan mersiye
sOylerken haya duygusuna kapilan Cerir, o déonemde toplumunda yaygin olan kadina

aglayan erkegin zayif oldugu diisiincesini naklederek sdyle demektedir:
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“Utanmasaydim eger gozyaslarim akar cosardi, ben de kabrini ziyaret ederdim.

Zira sevgili ziyaret edilir.”

Cerir’in “beni yererdi” sozii, esinin vefatinin hemen ardindan agit yaktigina
isaret etmektedir. Zira sairin nefsinde 6liim korkusu ve duygusal baski ve hakimiyet
sosyal geleneklerden daha etkiliydi. Ancak simdi nefsi sakinlestikten ve gegen giinler
duygusunun coskununu dindirdikten sonra, ¢ok arzulamasina ve esinin bu ziyareti
gercekten hak ettigini bilmesine ragmen ona agit yakamamakta ve kabrini ziyaret
edememektedir. Ciinkii nefsinde ekili toplumsal gelenekler, kendisiyle o ziyaretle
arasinda engel olarak durmaktadir. Zira 0 donemde yaygin olan sosyal kiiltiir, esi
Oldiikten sonra tziintiisinden dolayr ona aglayarak gozyasi dokmesini kabul
etmemektedir. Bu beyit, 0 donemde kadina ve onun ardindan aglamaya dair yaygin

olan toplumsal anlayiglardan birini bizlere nakletmektedir.

Ebl Zueyb el-Huzeli’nin, bes oglunun ardindan yazdig1 mersiyesinde o donemde
Cahiliye toplumunda yaygin olan geleneklerden biri oldugu anlasilan muska asilmasi
gelenegini zikrettigi goriilmektedir. Cahiliye halkinda yaygin olan inang, muska,
boncuk veya ip takmak gibi seylerin felaket, nazar ve baslarina gelme ihtimali olan
tehlikelerden korudugu, kotii ruhlara ve bunlara benzer diger zararlara karsi galip
gelmelerini miimkiin kildig1 veya yarar sagladig1 yoniindedir. Ancak sair, 6liime karsi
koyamayan ve kazanin yani basa geleceklerin 6niine gecemeyenn bu muskalar1 faydasiz

gormekte ve s0yle demektedir:

217 g|-Hatafa, Cerir b. ‘Atiyye, Divdnu Cerir, Dar Beyr(t 1i’t-Tiba‘ati ve’n-Nesr, Beyrut, 1986, s. 199-200.
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“Oliim pengelerini gosterdiginde, fayda saglamayan tiim muskalari yazarsin.”

Kusacim’in kullandig1 bir mendiline yazdigi mersiye ise, bizlere o donemde
siiriilen hayatin yontemi hakkinda bilgiler sunmaktadir. Beyitlerinden, o dénem
insanlarmin mendilleri birbirlerine yazdiklar1 mektuplar1 igine koymak suretiyle
katlanmasinda, miicevherleri sarip sarmalamada, ayni zamanda selamlasirken isaret

etmede, temizlikte ve silmede kullandiklarint 6grenmekteyiz. Sair sunlart ifade

etmektedir:
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“Nice sevgili namelerini bu mendile sararak géndermistir.”

“O mendille uzaktan el sallayarak ne ho¢ selamlar génderdim, huzursuzluk veren

gozyaslarimi sildim.”

’

“Bardak silmek icindi o mendil, éyle ki kir ve biraktigi izlerin gittigini goriirdiin.’
“Parmagimdan ¢ikarmak istedigimde yiiziigiimii ona sarar saklardim.”

Ayni sekilde Kusacim, calinan bir bicagmin ardindan nazmettigi mersiyesinde
kalemleri agmak ve uclarini sivriltmekten ibaret olan bicagin bir fonksiyonundan

bahsederek soyle demektedir:

A2
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“Kalemlerimi dogrulturdu o, oyle bir yontardi ki kalemlerimi. Kalemlerin

uclarini acarak onlart ofkelendirirken beni memnun ederdi.”

218 el-Huzeli, Serhu Divani Ebi Zueyb el-Huzeli, s. 55.
219 e|-Husri, Zehru 'I-Adéb ve Semeru’l-Elbab, c. 1, s. 938.
220 Seyho, Mecdni’l-Edeb fi Haddiki'l- ‘Arab, $.132.
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Aydemir el-Mahyevi ise, okuna yazdigi mersiyesinde doneminde avlanmada
kullanilan aletlerden biri olan oka ait bir bilgiyi bizlere nakletmektedir. Avladig

hayvanlar ise, kuslar ve ceylanlar1 kapsamaktadir:
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“Sensiz bir giin bile giivercinler oliimden korkmaz oldu ve éliim ceylanlart

yakalayamaz oldu. ”

Ayni sekilde sairler, bizlere eskiden kullandiklar1 ulasim araglari hakkinda bilgiler
nakletmislerdir. Siirlerini okumak suretiyle, eskiden Araplarin yasadiklar1 cevreyi
tanimamiz miimkiin olmaktadir. Méalik b. Riyeb’in kendine yazdig1 mersiyesinde ¢ol
bitkilerinden biri olan seksiik agaci zikredilmistir. Sair bu beyitlerinde, her birinin ¢ol
hayatiyla giiclii bir bag1 bulunmasi nedeniyle en 6nemli hayvanlardan sayilan at ve
devenin varligini, ¢olde bir yerden bir yere gidislerini ve savaslarini zikretmektedir.
Bunlara ek olarak sair, kullanilan baslica silahlardan sayilan mizrak ve kilici da

zikrederek soyle demektedir:
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“Seksiik agaclarinin ahalisi bize yakindi ve samimiydi, ah keske onlar bize yakin

olsalard: da bizi ziyaret etselerdi ancak seksiik agaci yakin degil ki.”

“Ardimdan kimlerin aglayacagini hatirlamaya c¢alistim, ne var ki kilicom ve

’

mizragimdan baska aglayanimi bulamadim.’

“Bir de dizginlerini siiriikleyerek suya dogru ilerleyen ancak oliimiin ona su

icirecek kimseyi birakmadig gii¢lii sahipsiz atim.”

221 ps-Safedi, el-Vdfi bi’l-Vefeydt, c. X, s. 8.
222 g|-Yezidi, el-Emali, s. 40-44.
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“Ey iki dostum! Eger karsilasirsaniz Beni Mdzin ve er-Riyeb’e artik bulusmanin

miimkiin olmadigini iletin.”

“Develerimi yolculuktan dinlenmeye c¢ekin artik, devemin hiiznii gérenlerin

cigerlerini parcalayacak ve siddetle goz yagsi doktiirecek.”

Boylece mersiye siirinin roliiniin sadece aglama ve feryattan ibaret olmadig
goriilmektedir. Aksine bu rol, kullanilan aletlerin ve fonksiyonlarinin zikredilmesi,
sairin yasadigi cevrenin tasvir edilmesi gibi gorevlere ek olarak sosyal durumlari,

gelenek ve gorenekleri aktarmaya kadar uzanmaktadir.
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Her seye bir son yaratan ve bu miitevazi ¢alismayr hazirlamak icin bana sabir
veren Allah’a hamd-u senalar olsun. Arastirmamin sonunda, ele almis oldugum mersiye
ve Arap siirindeki olgular1 adli bu ¢alismada Allah’tan beni basariya ulastirmasini

dilerim.

Calisma, giris, iki boliim ve sonugtan ibaret olacak sekilde boliimlere ayrilmistir.
Girig boliimiinde Arap siirine genel bir bakis yapilmistir. Birinci boliimde, Arap siirinde
mersiye tiirleri lizerinde durulmus, bunlar insana mersiye, insan olmayana mersiye ve
kendi nefsine mersiye olmak iizere cesitlere ayrilmistir. ikinci boliimde ise, mersiyenin
etkileri ve toplum ve bireyler iizerindeki rolii ele alinmistir. Arastirma, elde edilen

sonuclarin ve kaynakc¢anin zikredilmesiyle son bulmustur.
Arastirmanin ulastigi en dnemli sonuglar su sekilde siralanabilir:

1) Mersiye siirinde duygu, siirdeki en samimi duygulardandir. Mersiye siirleri
duygularla dolu bir sekilde ortaya ¢ikmistir. Beyitlerde bu duygularin en belirgini hiiziin
duygusudur. Bazi sairler bu duyguyu kolay kelimelerle ifade ederken bazilariysa zor

kelimelerle dile getirmeyi se¢mislerdir.

2) Kadinlara yazilan mersiye, toplumda hakim olan ve kadinin zikredilmesini ayip
olarak goren toplumsal adetler ve gelenekler nedeniyle erkeklere yazilan mersiyeler
kadar yayginlik kazanmamistir. Cahiliye ddneminde yaygin olan bu diisiince, Islamiyet
geldikten sonra da varligini siirdiirmiis ancak daha diisiik seviyelerde kalmistir. Modern

cagda ise, bu kayit ve kisitlamalar ortadan kalmstir.

3) Sairlerin kullandiklar1 kelimelerin ¢ogu, ¢evreleri ve kiiltiirleriyle alakalidir.
Baz1 sairler, yasadiklar1 hayat tarzi nedeniyle bedevi lafizlar1 kullanirken, 6zellikle

Islami donem mersiyelerinde sairlerden bazilar1 dini lafizlar kullanmislardir.

4) Mersiye insana, sevdiklerini kaybettiginde veya vatanina ve hatta esyalarina
kars1 duygu ve hisleri ifade etmede yardimci olmaktadir. Aymi zamanda bizlere bu
duygulara ortak olma, bu duygular1 anlama ve sairle ayn1 duygusal deneyimi yagsamamis

olsak da onunla empati kurmamiza imkan tanimaktadir.
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5) Intikam almaya tesvik etme, gegmis dénemde mersiye siirlerinin sdylenme
nedenleri arasinda yer almustir. IslAmiyet geldikten sonra bu egilim, Allah yolunda
cihada tesvik etme seklinde doniisiim yasamistir. Modern ¢agda ise, siyasi nedenlerle

baz1 sahsiyetlerin ardindan mersiye yazilmasi seklinde siyasi bir karaktere biirlinm{istir.

6) Araplarin mersiye yazdiklar1 konular farklilik gdstermis, sadece insana yazilan
mersiyeyle siirlt kalmamistir. Aksine 6zellikle Abbasiler doneminde bunun ¢ok daha
otesine gegmistir. Oyle ki Araplar, esyalari, sehirleri, kendi nefisleri ve kayb1 miimkiin

olan herseye mersiye soylemislerdir.

7) Mersiye sirlerinde muhassinat-1 bediiyyeden cinas, tibak, tasri‘nin yani sira sdz
sanatlarindan istiare, tesbih ve kinaye gibi sanatlar kullanilmistir. Sairlerin geneli,
bunlarin kullaniminda tekelliife kagmadan dogal bir sekilde kullanmislardir. Bu sanat ve

giizellestiriciler, sairin duygularinin okuyucuya ulasmasina katki saglamistir.
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